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Dieses Handbuch ist méglicherweise in Ihrer Landessprache verfligbar. Bitte wenden Sie
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Svenska .
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Gratulerer med kjogpet av din nye
Can-Am™-roadster. Den folges opp
med  BRP-garantien  (Bombardier
Recreational Products Inc.) og et nett-
verk av autoriserte forhandlere som
kan tilby reservedeler, service og det
tilbehgret du trenger.

Forhandleren er opptatt av fa forngy-
de kunder. Han har kvalifisert seg for
a kunne utfare en farste klargjering og
kontroll av roadsteren faor du overtok
den.

Ved levering ble du informert om hva
garantien dekker, og du signerte LIS-
TEN MED KONTROLLPUNKTER FOR
LEVERING for & sikre at du var forngyd
med klargjeringen av den nye roadste-
ren.

Viktig a vite for du starter

For din egen sikkerhets skyld og sik-
kerheten til passasjerer og personer
i neerheten ma du lese seksjonene
nedenfor fgr du begynner & bruke
Spyder™-roadsteren:

— GENERELLE FORHOLDSREGLER

- INFORMASJON OM ROADSTE-
REN

- INSTRUKSJONER FOR SIKKER
BRUK

— KONTROLL FOR KUDRING.

Erfarne motorsyklister ber spesielt no-
tere seg det som star under HVA ER
FORSKJELLIG FOR SPYDER-ROADS-
TEREN.

Sikkerhetsmeldinger

Nedenfor vises typen sikkerhetsmel-
dinger, hvordan de ser ut og hvordan
de brukes i denne veiledningen:

Sikkerhetsvarselsymbolet 2\ indike-
rer en potensiell fare for personska-
de.

A ADVARSEL

Indikerer en potensiell risikositua-
sjon som kan resultere i alvorlig
personskade eller dgdsfall hvis
den ikke unngas.
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A VAR OPPMERKSOM Indikerer
en farlig situasjon som kan resultere
i liten til moderat personskade hvis
den ikke unngas.

m Indikerer en instruksjon
som, hvis den ikke fglges, kan fg-
re til alvorlig skade pa roadsterens
komponenter eller annet materiell.

Om denne
brukerhandboken

Denne brukerhadndboken ble skrevet i
Nord-Amerika med regler for hoyrekje-
ring. Tilpass bruk av disse mangvrene
til veiforskriftene i den jurisdiksjon du
befinner deg i.

| denne brukerhdndboken henviser
ordet motorsykkel til en tohjulet motor-
sykkel.

Oppbevar brukerhadndboken i oppbe-
varingsrommet foran slik at du kan
sld opp i den i forbindelse med vedli-
kehold, feilsgking og instruksjoner til
andre.

Hvis du vil vise og/eller skrive ut
en ekstra kopi av brukerhandbo-
ken, kan du ga til webomradet
www.operatorsguide.brp.com.

Informasjonen i dette dokument er
riktig ved tidspunktet for publisering.
BRPs politikk er imidlertid a kontinuer-
lig forbedre sine produkter uten @ med
dette forplikte seg selv til & montere
dem i tidligere produserte produkter.
P& grunn av sent implementerte end-
ringer kan det veere enkelte forskjeller
mellom det fremstilte produktet og be-
skrivelsene og/eller spesifikasjonene.
BRP forbeholder seg retten til ndr som
helst og uten forpliktelser & avskaf-
fe eller endre spesifikasjoner, design,
egenskaper, modeller eller utstyr.

Brukerhandboken og SIKKERHETS-
DVD-videoen skal fglge med roadste-
ren nar den selges.

Bruke andre kilder med
informasjon

| tillegg til & lese denne brukerhéandbo-
ken ma du ogsa lese sikkerhetskortet
pé roadsteren (se ogsd ) og se pa SIK-
KERHETS-DVD-videoen.

Hvis du har mulighet til det, bear
du ogsd delta pad oppleeringskurs
spesielt beregnet for ferere av
Spyder-roadstere. Pa nettestedet vart
péd www.can-am.brp.com finner du
mer informasjon om kommende opp-
leeringskurs. Hvis du ikke kan delta pa
et oppleeringskurs spesielt beregnet
pad Spyder-roadsteren, kan det veere
lurt & delta pd et opplaeringskurs for
motorsykkel, i og med at mange av de
samme ferdighetene kreves og infor-
masjon om handtering av farer pa veien
ogsa gjelder for kjgring med roadster.

Takk til

BRP gnsker & takke Motorcycle Safety
Foundation (MSF) for & ha gitt tillatelse
til & bruke MSFs materiell relatert til sik-
kerhet for motorsyklister, som er brukt
i denne brukerhandboken.

MSF er en internasjonalt anerkjent
allmennyttig stiftelse og stettes av
motorsykkelprodusenter. De sor-
ger for oppleering og verktey og er
et fellesskap for sikkerhet pad mo-
torsykkel. Besgk nettsiden deres pé
www.msf-usa.org.
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GENERELLE FORHOLDSREGLER

Unnga karbonmonoksid-
forgiftning

All eksos fra motorer inneholder kar-
bonmonoksid, en dedelig gass. In-
nanding av karbonmonoksid kan fere
til hodepine, svimmelhet, sgvnighet,
kvalme, forvirring og eventuelt ded.

Karbonmonoksid er en fargelas, lukt-
los og smaklas gass som kan veere til
stede selv om du ikke ser eller lukter
eksos. Dadelige nivaer av karbonmo-
noksid kan raskt samles opp, og du kan
raskt bli utmattet og ute av stand til &
redde deg selv. Dadelige nivaer av kar-
bonmonoksid kan ogsa bli veerende i
timer eller dager i lukkede eller darlig
ventilerte omrader. Hvis du far sym-
ptomer pa karbonmonoksidforgiftning,
ma du umiddelbart forlate omrédet, fa
frisk luft og kontakte lege.

Slik hindrer du alvorlige skader eller

dedsfall pa grunn av karbonmonoksid:

— lkke kjer roadsteren i darlig venti-
lerte eller delvis lukkede omréder
som garasjer, carporter eller lager-
haller. Selvom du prever a ventilere
motoreksosen med vifter eller dpne
vinduer og darer, kan karbonmonok-
sidkonsentrasjonen raskt na farlige
nivaer.

— |kke kjeor roadsteren utenders pa
steder der motoreksosen kan bl
trukket inn i en bygning via dpninger
som vinduer eller darer.

Unnga bensinbrann og
andre farer

Bensin er ekstremt brannfarlig og
sveert eksplosiv. Bensingass eller
-damp kan spre seg og antennes av
en gnist eller &pen flamme mange me-
ter unna motoren. Falginstruksjonene
nedenfor for & redusere faren for brann
eller eksplosjon:

— Fyll pa drivstoff utenders i et godt
ventilert omréde langt unna flam-
mer, gnister, tebte sigaretter og
andre antennelseskilder.

— Fyll aldri pa drivstoff mens motoren
gar.

— lIkke fyll drivstofftanken helt opp. La
det veere nok plass til at drivstoffet
kan utvide seg hvis temperaturen
endres.

— Terk opp eventuelt drivstoffsal.

— lkke start eller bruk motoren néar
tanklokket er tatt av.

— Bruk bare godkjente rede bensin-
kanner til oppbevaring av drivstoff.

— |kke oppbevar bensinkanner i opp-
bevaringsrommet foran eller andre
steder pa roadsteren.

Bensin er giftig og kan forarsake per-

sonskade eller dadsfall.

— lkke sug bensin med munnen i en
hevert eller lignende.

— Hvis du svelger bensin, far bensin i
agynene eller inhalerer bensingass,
ma du ayeblikkelig kontakte lege.

Hvis du seler bensin pd deg, mé du
vaske deg med sape og vann og skifte
kleerne.

Unnga forbrenninger fra
varme deler

Eksos-, olje- og kjelesystemene og
motoren blir varme under drift. Unngé
kontakt under og like etter bruk slik at
du unngér forbrenninger.

Tilbehgr og modifikasjoner

Ikke utfer uautoriserte modifikasjoner,
og ikke bruk utstyr eller tilbehar som ik-
ke er godkjent av BRP. | og med at sli-
ke endringer ikke er testet av BRP, kan
de oke risikoen personskader eller for
ulykker pa veien, og de kan ogsa fore til
at det blir ulovlig & bruke roadsteren pa
veien.

Til forskjell fra de fleste motorsykler er
Spyder-roadsteren utstyrt med et kjo-
retoystabilitetssystem (VSS = Vehicle
Stability System) som er kalibrert for
roadsterens normale konfigurasjon.
Det er ikke sikkert VSS fungerer riktig
hvis roadsteren modifiseres, for ek-




sempel ved endring av vektfordeling,
hjulavstand, dekk, oppheng, bremser
eller styring.

Kontakt en autorisert Can-Am-roads-
terforhandler for tilgjengelig tilbehar til
roadsteren din.

GENERELLE FORHOLDSREGLER
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HOVEDKONTROLLER

Det er viktig & vite plasseringen og bruken av alle kontroller og & utvikle og bruke
dem behersket og koordinert.

rmo2010-001-008_b

TYPEBILDE — SM6-MODELLEN

1 Styret

Gass
Clutchhandtak
Girspak

Bremsepedal

N[Ol N

Bryter for parkeringsbrems
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HOVEDKONTROLLER

rmo2010-001-030_a

TYPEBILDE — SE6-MODELLEN

1 Styret

2 Gass

5 Girvelger

6 Bremsepedal

7 Bryter for parkeringsbrems

13




HOVEDKONTROLLER

1) Styre

Ta tak i styret med begge hendene.
Drei styret i samme retning som du vil
svinge.

2) Gass

Kassen er hgyre handtak pa styret, og
den styrer motorhastigheten. Hvis du
vil gke motorens hastighet, vrir du gas-
sen som vist (senk vristen).

rmo2010-001-031_g

OKE HASTIGHETEN

Hvis du vil redusere motorens hastig-
het, vrir du gassen som vist (hev vris-
ten).

1M02010-001-031_j

REDUSERE HASTIGHETEN

Gassen er fjeerbelastet og skal ga til-
bake til tommgangsstilling nar du slipper
handtaket.

14

MERK: Denne roadsteren er utstyrt
med ETC (Electronic Throttle Control).
Spjeldene i spjeldhuset kontrolleres
elektronisk og kan apnes og lukkes
uavhengig av posisjonen til gasspadra-
get nar det er ngdvendig. Nar du akse-
lererer kan det hende at VSS (Vehicle
Stability System) hindrer at motoren
akselererer, for & holde roadsteren sta-
bil. Nar roadsteren er stabilisert igjen,
oker motorens turtall hvis gassgrepet
fremdeles er dratt pd. Dette vil opple-
ves som en "forsinket akselerasjon".

3) Clutchhandtak
(SM6-modellen)

Clutchhé&ndtaket er foran venstre hand-
tak pd styret. Clutchen styrer overfgo-
ring av kraft fra motoren til bakhjulet.
Kraften kobles fra nar du trykker inn
handtaket, og kobles til nar du slipper
det ut.

Justering av clutchhandtakets
posisjon

Avstanden mellom clutchhdndtaket og
handtaket kan justeres fra posisjon 1
(sterste avstand) til posisjon 4 (minste
avstand).

1. Skyv clutchh&ndtaket fremover for
frigjere justeringsskiven. Hold i po-
sisjon.

2. Dreijusteringsskiven til gnsket posi-
sjon ved & stille justeringstallet i for-
hold til justeringspunktet pa handta-
ket.

3. Slipp opp clutchhandtaket.




rmo2010-001-033_a

JUSTERING AV CLUTCHHANDTAK
1. Clutchhandtak

2. Justeringsskive

3. Punkt

4) Girspak (SM6-modellen)
Girspaken er foran venstre fotstotte.

Girmgnsteret er Revers-1-Ngytral- 2-3-
4-5-6.

rmo2014-005-005_a

TYPEBILDE

Laft helt opp eller trykk helt ned for &
skifte i sekvens fra ett gir til neste. Nar
du slipper spaken, gar den automatisk
tilbake til midtstillingen der mekanis-
men tilbakestilles for neste girskift
OPP eller NED. Fri (N) velges ved a laf-
te halvt opp fra 1. gir eller ved & trykke
halvt ned fra 2. gir.

MERK: For & skifte fra ngytralt til forste
gir trykker du pa bremsen og skifter gi-
ret opp.

Se RYGGING under GRUNNLEGGEN-
DE PROSEDYRER hvis du vil ha mer
detaljerte instruksjoner.

HOVEDKONTROLLER

5) Girvelger
(SE6-modellen)

Girvelgeren er plassert under det
venstre handtaket.

rmo2010-001-035_a

TYPEBILDE
1. Girvelger

Girmgnsteret er Revers-Ngytral-1-2-3-
4-5-6.

Trykk girvelgeren fremover for & gire
opp. Trekk girvelgeren mot deg for &
gire ned.

rmo2010-001-036_a

1. Girskift opp
2. Girskift ned

Dett skifter girene i rekkefolge fra et gir
til neste. Slipp girvelgeren etter at du
har skiftet gir.

Hvis du vil skifte gjennom flere gir, bru-
ker du girvelgeren flere ganger.

Hvis du vil skifte til ngytral fra 1. gireller
revers, trykker eller trekker du raskt pa
girvelgeren. Hvis du aktiverervelgeren
for lenge, skiftes forbi fri.
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HOVEDKONTROLLER

MERK: For & skifte fra revers til fors-
te gir trykker du pa bremsepedalen og
skifter giret opp.

MERK: For & skifte fra ngytralt til fors-
te gir trykker du pa bremsepedalen og
skifter giret opp.

Nar du slipper girvelgeren, tilbakestil-
les mekanismen for neste girskift OPP
eller NED.

Hvis fereren ikke skifter gir ned nar far-
ten reduseres og turtallet kommer un-
der en grenseverdi, girer girboksen au-
tomatisk ned til neste tilgjengelige gir.

Hvis motoren startes med girboksen i
gir, skiftes giret automatisk til ngytral.

6) Bremsepedal

Bremsepedalen er foran hgyre fotstot-
te. Trykk den ned for & aktivere den.
Pedalen bremser alle tre hjul.

SM6-modeller og SE6
Base-modellen

rmo2010-001-037_a

1. Bremsepedal
2. Fotstotte

MERK: Ikke la foten hvile pa bremse-
pedalen mens du kjgrer. Hvis du gjer
det, vil motorstyringssystemet aktive-
re nedmodus for & beskytte bremsesy-
stemet.
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RT-S- og RT LTD SE6-modeller

rmo2013-005-016_a
NORMAL TILSTAND

1. Bremsepedal
2. Derkplate

En mekanisme gir mulighet til & sen-
ke derkplaten hvis pedalen ma trykkes
ned mer enn normalt. Hvis det skjer,
trykker du pa den bakre delen av derk-
platen til den klikker, og tester bremse-
systemet.

rmo2013-005-016_a

SENKET DORKPLATE
1. Dorkplate

Hvis denne tilstanden fortsetter el-
ler du far problemer med bremsesy-
stemet, kontakter du en autorisert
Can-Am-roadsterforhandler.

7) Bryter for
parkeringsbrems

Bryteren for parkeringsbremsen er
plassert ovenfor hanskerommet. Den
brukes til sette pa eller ta av den elek-
triske parkeringsbremsen.




rmo2010-002-200_n

1. Bryter for parkeringsbrems

MERK: Tenningsnekkelen ma veere

satt til PA for & kunne frigjere parke-
ringsbremsen.

MERK: Batterispenningen ma veere
minst 10,5 V for & aktivere parkerings-
bremsen. Hvis spenningen er under
10,5 V, slas varsellampen for parke-
ringsbremsen PA, og instrumentgrup-
pen viser en feilmelding for parkerings-
bremsen.

Sette pa parkeringsbremsen

Med roadsteren stoppet trykker du
pé bryteren for & sette pd parkerings-
bremsen. Bremseindikatorlampen vil
blinke.

rmo2010-002-200_b

1. Trykk her

MERK: Parkeringsbremsen kan ikke
aktiveres nar roadsteren kjores i mer
enn 10 km/h.

Kontroller at parkeringsbremsen er
helt tiltrukket. Hold inn clutchen (pa
SM6-modellen), og rugg roadsteren
frem og tilbake.

HOVEDKONTROLLER

Ta av parkeringsbremsen

Trykk pé og slipp bryteren og forsikre
degom at bremseindikatorlampen slas
av, for & ta av parkeringsbremsen.

rmo2010-002-200_b

1. Trykk her
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s

rm021 4-005-002_a
TYPEBILDE
1 | Tenningsbryter 8 | Hornknapp
2 | Motorstartknapp 9 | Justeringsknapp for vindskjerm
3 | Motorstoppbryter 10 | RECC (Roadster Electronic Command Center)
4 | Varselblinklysbryter 11 | Reversknapp
5 | Cruisekontrollbryter 12 | PTT-knapp (Push To Talk)
6 | Frontlysbryter 13 | Brytergruppe
7 | Blinklysknapp
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1) Tenningsbryter

rmo2008-001-002_a

TENNINGSBRYTER
1. AV

PA

Apning oppbevaringsrom foran
Apning setey/tilgang drivstofftank
Stilling for las av styring/hanskerom

[N

Tenningsbryteren er plassert midt pa
styret. Den kontrollerer falgende:
— Motorens tenning
- Sleteépningsmekanisme for tilgang
Tl
¢ Drivstofftanklokk
¢ Bremsevaeskebeholdere
— Apningsmekanisme for oppbeva-
ringsrom foran for tilgang til:
e Sikringer
e Batteripoler.

— Lasemekanisme
kerom

m Hvis ngkkelen ikke dreies
lett, ma du ikke bruke makt. Ta den
ut og sett den inn pa nytt.

A ADVARSEL

Hvis du dreier tenningsbryteren til
AV, slar du av motoren og alle elek-
triske systemer, inkludert VSS og
DPS. Hvis du gjgr det mens road-
steren beveger seg, kan du miste
kontrollen og det kan skje en ulyk-
ke.

styring/hans-

To nekler folger med roadsteren. Beg-
ge neklene inneholder en transpon-
derbrikke som er spesielt forhand-
sprogrammert for & starte motoren.
Oppbevar reservengkkelen pa et trygt

ANDRE KONTROLLER

sted. Du ma ha reservengkkelen for &
f& laget en ny ngkkel hos en autorisert
Can-Am-roadsterforhandler.

MERK: | hanskerommet finnes det en
nokkelsylinder for bruk sammen med
en BRP-tilhenger (ekstrautstyr). Den
gir mulighet til & bruke ngkkelen for
roadsteren til tilhengeren.

Tenningsfunksjon

AV

Nokkelen kan settes inn og tas ut bare i
denne posisjonen.

Nar nokkelen stari AV, er det elektriske
systemet frakoblet.

Motoren stoppes ved a dreie tennings-
bryteren til AV.

PA

Nar nokkelen star i denne posisjonen,

er det elektriske systemet til roadste-
ren tilkoblet.

Maleren skal aktiveres.
Lysene pa roadsteren slas pa.
Motoren kan startes.

2) Motorstartknapp

Motorstartknappen er plassert ved det
hoyre handtaket.

rmo2010-001-031_a

1. Motorstartknapp

Motoren starter nar knappen trykkes
inn og holdes.
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3) Motorstoppbryter

Motorstoppbryteren er plassert ved
det hgyre handtaket.

rmo2010-001-031_b

1. Motorstoppbryter

Bryteren har to stillinger og ma settes
til kjorestilling for du kan starte moto-
ren. Med denne kan du nar som helst
stoppe motoren uten a slippe styret.

4) Varselblinklysbryter

Varselblinklysbryteren er plassert ved
det hgyre handtaket.

rmo2010-001-031_c

1. Varselblinklysbryter

Trykk knappen for & sla pa varselblinkly-
sene.

5) Cruisekontrollbryter

Cruisekontrollbryteren er plassert ved
det hayre handtaket.
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rmo2010-001 -(.)31 ,d.
1. Cruisekontrollbryter

Bryteren er en flerfunksjonsbryter.
Med den kan du aktivere, angi og stop-
pe cruisekontrollens funksjon.

A ADVARSEL

Det anbefales ikke a bruke cruise-
kontroll under kjgring med tilhen-
ger.

Nér cruisekontroll er angitt, kan du hol-
de en jevn hastighet nar du kjgrer road-
steren. Den vil gke eller redusere mo-
torens hastighet etter behov.

MERK: Roadsterens kraftmoment kan
variere litt avhengig av veiforholdene,
for eksempel vind og kjering opp eller
ned bakker.

Cruisekontrollen er utformet for bruk
pa lengre Kkjoreturer pa sterre veier
med lite trafikk. |kke kjor roadsteren
med cruisekontrollen aktivert i bygater,
péa svingete veier, i darlig veer eller un-
der forhold der du trenger & ha kontroll
over gassen.

Cruisekontrollbegrensninger

Cruisekontrollen er ikke en automatpi-
lot, den vil ikke kjare roadsteren.

Cruisekontrollen kan nikke registrere
hva som skjer pé veien, og den kan ikke
styre eller bremse for deg.




A ADVARSEL

Feil bruk av cruisekontrollen kan
fgre til at du mister kontrollen over
roadsteren.

Angi cruisekontrollen

Roadsterens hastighet mé vaere over
omtrent 40km/h for & kunne bruke
cruisekontrollen.

Drei cruisekontrollen til PA ved & skyve
cruisekontrollbryteren mot hayre.

1m02010-001-031_e

1. Skyv knappen mot hoyre

MERK: Cruisekontrollstatusen CRUI-
SE ON (Cruisekontroll pa) vises pa det
digitale displayet.

Kjor roadsteren i hastigheten du ens-
ker & angi, og trykk cruiceknappen ned
for & angi hastigheten (SET).

1m02010-001-031_f

1. Trykk knappen ned for a angi (SET).

MERK: Cruisekontrollstatusen CRUI-
SE SET (Cruisekontroll angitt) vises pa
det digitale displayet.

ANDRE KONTROLLER

Du kan né slippe knappen.

A ADVARSEL

Ha alltid begge hendene pa styret
nar du kjgrer. Du kan miste kon-
trollen over roadsteren hvis du
ikke gjgr det.

MERK: Hvis du vil kjgre raskere en
angitt hastighet, kan du gke motorhas-
tigheten med gasspadraget. Nar du
slipper gassen, gjenoppretter cruise-
kontrollen den angitte hastigheten.

Etter at cruisekontrollen er angitt,
kan den angitte hastighetsinnstillin-
gen gkes eller reduseres ved & trykke
knappen OPP eller NED. Hvert trykk
pad knappen endrer hastighetsinnstil-
lingen i intervall pa 1,6 km/h. Hvis du
holder knappen, endres hastighetsinn-
stillingen til du slipper den eller gren-
sen for hastigheten nés.

rmo2010-001 -(.)31 i
CRUISEKONTROLL ANGITT TIDLIGERE

1. Trykk knappen opp for a oke
hastighetsinnstillingen
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rmo2010-001-031_f

CRUISEKONTROLL ANGITT TIDLIGERE
1. Trykk knappen ned for & redusere
hastighetsinnstillingen

Avbryte cruisekontrollen

Hendelsene nedenfor vil fare til at crui-

sekontrollen avbrytes.

— Bremsepedalen trykkes ned.

— Clutchhandtaket trykkes inn, eller
Ihvi)s clutchsluring skjer (SE6-model-
er).

— Giret skiftes (SE6-modeller).

— Eventueltinngrep fra kjoretoystabili-
tetssystemet (VSS).

Gjenoppta cruisekontrollen

Hvis cruisekontrollen har blitt avbrutt
og cruisekontrollbryteren fremdeles
star pa PA, kan cruisekontroll gjenopp-
tas ved & trykke cruisekontrollknappen
opp. Cruisekontrollen gjenoppretter
da den tidligere angitte hastigheten.

rmo2010-001-031_i

CRUISEKONTROLL AVBRUTT TIDLIGERE
1. Trykk knappen opp for & gjenoppta
cruisekontroll (FORTSETT)

22

MERK: Cruisekontrollstatusen CRUI-
SE SET (Cruisekontroll angitt) vises pa
det digitale displayet.

Stoppe cruisekontrollen

Hvis du vil stoppe cruisekontrollen
helt, skyver du cruisekontrollbryteren
mot venstre.

rmo2010-001-031_h

1. Skyv knappen til AV

MERK: Statusen CRUISE ON (Cruise-
kontroll pd) forsvinner fra det digitale
displayet.

6) Frontlysbryter
=0 zD

Bryteren er plassert ved det venstre
handtaket.

Frontlys

rmo2010-001-020_b

TYPEBILDE
1. Frontlysbryter

Bryteren brukes til & velge fjernlys el-
ler neerlys for frontlysene. Frontlysene
slds pa automatisk nar motoren nar et




turtall pd 800 RPM, og de slas av et-
ter omtrent 20 sekunder nar motoren
stoppes.

Trykk bryteren til stilling fremover for &
velge fjernlys. Trykk bryteren til stilling
bakover for & velge nzerlys.

Hvis du vil blinke med fjernlyset, tryk-
ker du bryteren ned og slipper den
igien. Fjernlyset vil veere pd sa lenge
du holder bryteren nede.

rmo2010-001-020_f

TYPEBILDE
1. Fjernlys
2. Neerlys
3. Blinke med fjernlys

7) Blinklysknapp

Venstre blinklys

Hayre blinklys

©
®

Blinklysknappen er plassert ved det
venstre h&dndtaket.

ANDRE KONTROLLER

rmo2010-001-020_g

TYPEBILDE
1. Blinklysknapp

Blinklysknappen slds av automatisk
etter en normal sving, men det kan
hende du ma sla den av manuelt etter
en slakk sving eller ved endring av kjo-
refelt.

Trykk inn knappen for & sla av blinkly-
set.

Blinklyset slds av automatisk etter 30
sekunder nar roadsteren er i bevegel-
se.

8) Hornknapp

Hornknappen er
venstre handtaket.

plassert ved det

rmo2010-001-020_c

TYPEBILDE
1. Hornknapp
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9) Justeringsknapp for
vindskjerm

Justeringsknappen for vindskjermen
er plassert ved det venstre handtaket.

rmo2010-001-020_h

TYPEBILDE
1. Justeringsknapp for vindskjerm

Knappen kan brukes tild heve eller sen-
ke vindskjermen til hgyden du foretrek-
ker.

A VAR OPPMERKSOM Pass pa
at det ikke befinner seg gjenstander
i vindskjermomradet eller noen har
hendene i naerheten, fgr du endrer
hgyden pa vindskjermen. Det kan
skade roadsteren eller fgre til per-
sonskader.

MERK: Motoren mé slas pa for & juste-
re vindskjermen.

Trykk pa knappen (+-tegnet) for & heve
vindskjermen. Slipp knappen néar den
riktige heyden oppnas.

Trykk pa knappen (--tegnet) for 8 senke
vindskjermen. Slipp knappen nar den
riktige heyden oppnas.
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rmo2010-001-020_i

TYPEBILDE
1. Heve vindskjermen
2. Senke vindskjermen

10) RECC (Roadster
Electronic Command
Center)

RECC erplassert ved det venstre hand-
taket.

rmo2010-001-020_a

TYPEBILDE
1. RECC

RECC er en flerfunksjonsbryter.

Med RECC kan du betjene flere funk-
sjoner pé flerfunksjonsmaleren.

MERK: Nar du bruker RECC, kan det
oppsta en kort forsinkelse fordi roads-
terens elektronikkfunksjoner priorite-
rer hovedfunksjonene. Dette er ikke
en feil.




rmo2010-001-021_a

RECC KNAPPER
MODE-knapp (Modus): Brukes til
& navigere giennom skjermbildene
Nar knappen holdes mer enn to sekunder
i hovedskjermbildet: aktiverer eller
deaktiverer ECO-modus

2. SET-knapp (Angi):
Trykke raskt og slippe: Navigere
gjennom de sekundeere skjermbildene
Holde knappen i mer enn ett sekund:
Angi en verdi i den gjeldende funksjonen
eller navigere til et oppsettskjermbilde

3. OPP-knapp: @Oke volumet (lyden) eller en
verdi

4. NED-knapp: Redusere volumet (lyden) eller
en verd|

5. VENSTRE-knapp: Flytte pilene pa skjermen
mot venstre for & velge en sekundaer meny
eller en innstilling

6. H@YRE-knapp: Flytte pilene pa skjermen
mot heyre for a velge en sekundeer meny
eller en innstilling

A ADVARSEL

Bruk av RECC under kjgring kan
distrahere fgreren. Veer alltid for-
siktig nar du skal bruke knappene,
og hold godt gye med veien.

Lydkontroll

Nar skjermbildet for vanlig kjering
vises, kan du trykke pa& OPP- eller
NED-knappene for & oke eller redu-
sere lydvolumet.

MERK: P& modeller som ikke har en
egen analog maler for drivstoffniva,
endres stolpene for drivstoffniva til
stolper for volumet noen f& sekunder,
og deretter vises stolpene for drivstof-
fniva igjen.

ANDRE KONTROLLER

MERK: Lydvolumet kan veere selvju-
sterende i henhold til innstillingen for
automatisk volumkontroll som er an-
gitt i preferanseskjermbildet.

Trykk pd NED-knappen og hold i mer
enn ett sekund. Lydvolumet dempes.

Trykk pd OPP-knappen for & gjenopp-

rette lydvolumet fra dempet lyd til siste
innstilling.

11) Reversknapp

Reversknappen er plassert oppe pa
knappeenheten ved det venstre hand-
taket.

rmo2010-001-020_e

TYPEBILDE
1. Reversknapp

Trykk og hold reversknappen for 4 tilla-
te & skifte giret til revers. Se RYGGING
under GRUNNLEGGENDE PROSEDY-
RER hvis du vil ha detaljert instruksjo-
ner.

Ryggelysene slds pa nar giret pa roads-
teren settes irevers.

12) PTT-knapp
(Push To Talk)

PTT-knappen er plassert vendt mot
clutchhandtaket pa knappeenheten
ved det venstre hadndtaket.
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.’I.

/
rmo2010-001-040_a

1. PPT-knapp

Hvis det er installert et amaterfre-
kvensband (CB) som ekstrautstyr,
settes bandet i overferingsmodus for
samtale med den andre parten na du
trykker pa knappen.

13) Brytergruppe
Brytergruppen er plassert ovenfor

hanskerommet. Den brukes til betje-
ning av en rekke elektrisk tilbehar.

MERK: Brytergruppen kan brukes ba-
re nadr motoren gar og batterispennin-
gener hgyereenn 11 V.

rmo2010-002-200_c

Bryter for parkeringsbrems
Bryter for oppbevaringsrom foran
(ekstrautstyr)

Bryter for varmehandtak for forer
ACS-bryter (ekstrautstyr)

AW N~
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Bryter for parkeringsbrems

rmo2010-002-200_d
1. Bryter for parkeringsbrems

Se under HOVEDKONTROLLER hvis
du vil ha mer detaljerte instruksjoner.

Bryter for oppbevaringsrom foran
(ekstrautstyr)

rmo2010-002-200_e
1. Bryter for oppbevaringsrom foran

Bryteren laser opp laset pa oppbeva-
ringsrommet foran slik at dekslet kan
apnes.

Trykk pé bryteren for & lase opp.

Bryter for varmehandtak for farer

rmo2010-002-200_f
1. Bryter for varmehandtak




Med bryteren for varmehandtak kan du
sld pa og av varmehandtakene og stille
varmeintensiteten.

Trykk pd LO-siden (lav) for & fa lavest
varmeintensitet.

Trykk pa Hl-siden (hay) for & f& hayest
varmeintensitet.

Sett bryteren i midtstilling for & velge
AV-stillingen.

rmo2010-002-200_g
1. HI (hay intensitet)

2. LO (lav intensitet)
3. AV (midtstilling)

MERK: Varmehandtakene slads auto-
matisk av nar tenningsbryteren settes
til AV.

ASC-bryter (fjeering bak)
(ekstrautstyr)

rmo2010-002-200_h

1. ASC-bryter

Med ASC-bryteren kan du justere fjee-
ringen slik at den blirmykere eller stive-
re.

ANDRE KONTROLLER

rmo2010-002-200_i

1. Trykk her for a fa stivere fjaering
2. Trykk her for a fa mykere fjeering

Informasjon om hvordan du endrer
innstillingen for ACS-fjeering finner du
under GRUNNLEGGENDE PROSEDY-
RER.
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PASSASJERKONTROLLER

rmo2010-001-029_b

1. Bryter for varmehandtak for passasjer
2. Lydkontroll for passasjer (ekstrautstyr)

Bryter for varmehandtak
for passasjer

Bryteren for varmehandtak er plassert
ved det venstre passasjerhandtaket.

Med bryteren for varmehandtak kan du
sld pa og av varmehandtakene og stille
varmeintensiteten.

Trykk pd LO-knappen (lav) for &4 fa lavest
varmeintensitet.

1

rmo2011-001-002_b

1. LO-knapp (lav intensitet)
2. LO-indikator (lav intensitet)

Trykk pa Hl-knappen (hay) for & fa hay-
est varmeintensitet.
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rmo2011-001-002_a
1. HI-knapp (hey intensitet) (begge lampene
vil veere p4)
2. Hl-indikator (hoy intensitet)

Trykk p& AV-knappen for & velge AV-po-
sisjonen.

MERK: Varmehandtakene slas av
nar motorens turtall kommer under
800 RPM, og de vil ikke automatisk ak-
tiveres igjen hvis turtallet okes.

Passasjerlydkontroller

Lydkontrollene er plassert ved det hoy-
re passasjerhandtaket.

rmo2010-001-089_a

1. VENSTRE-/HOYRE-knapp
2. OPP-/NED-knapp

Lydkontrollene for passasjeren kan
brukes som fjernkontroll til & oke eller
redusere volumet pa passasjerens ho-
detelefoner ved & trykke pa OPP- eller
NED-knappen.

Forhandsinnstilte stasjoner pa radioen
eller sanger pd en iPod kan endres med
VENSTRE- eller HOYRE-knappen.

Hvis du vil vite mer om lydfunksjoner,
kan du se under LYDKONTROLLER.




FLERFUNKSJONSMALER

A ADVARSEL

A se paeller bruke flerfunksjonsmaleren eller infotainmentsenteret kan dis-
trahere deg nar du kjgrer roadsteren. Hold alltid gye med trafikken, og pass
pa at omgivelsene er klare og trygge fgrst.

Flerfunksjonsmaleren inneholder analoge malere (speedometer og turteller), indi-
katorlamper og et infotainmentsenter med en digital skjerm.

Beskrivelse av flerfunksjonsmaleren

rmo2014-005-027_a

1) Analogt speedometer

Viser roadsterens hastighet i kilometer
(km/t) eller miles per time (mph). Se
PREFERANSESKJERMBILDET  hvis
du vil vite hvordan du endrer enheter.

2) Analog turteller (RPM)

Viser antall omdreininger per minutt
(RPM). Multipliser med 1.000 for & fa
faktisk antall omdreininger.

3) Indikatorlamper

Indikatorlamper vil informere deg om
ulike tilstander eller problemer (se
MELDINGER PA FLERFUNKSJONS-
MALEREN under REPARASJONER PA
VEIEN.
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FLERFUNKSJONSMALER

INDIKATORLAMPER (NORMAL DRIFT)

HOVED-
INDIKATORLAMPE(R) SKJERM BESKRIVELSE
Alle P4 Ingen Alle indikatorlamper aktiveres en kort stund nar tennings-
indikatorlamper g bryteren settes til PA og motoren ikke startes
Blinker Ingen Parkeringsbrems aktivert
@ Blinker + SE6-modell Tenningsbryteren er AV, og parkeringsbremsen
varsellvd Ingen er ikke tilkoblet. Sett alltid pa parkeringsbremsen nar du
y parkerer roadsteren
@ P& Ingen Girboks i ngytral stilling
® Blinker Ingen Girboks i reversstilling
Pa Ingen Frontlysene i stilling for fjernlys
Blinker Ingen VSS griperinn
Venstre blinklys.
@ Blinker Ingen Indikatorlampene for venstre og hgyre side blinker samtidig:
varselblinklysene er pa
Hayre blinklys.
@ Blinker Ingen Indikatorlampene for venstre og hayre side blinker samtidig:
varselblinklysene er pa
4) Digitalt display lampene lyser en liten stund. Dette

Viser nyttig informasjon i sanntid til fo-
reren, og brukes som et grensesnitt for
infotainmentsenteret.

Displayet bruker en lys farge nér lyset i
omgivelsene er godt, og det skifter au-
tomatisk til en merkere farge néar lyset i
omgivelsene blir darligere.

Hvis du vil ha en mer fullstendig beskri-
velse av det digitale displayet, kan du
se BESKRIVELSE AV DIGITALT DIS-
PLAY.

Informasjon ved oppstart
pa flerfunksjonsmaleren
Det startes en egentest hver gang ten-

ningsnokkelen slas PA. Skjermbildet
for vanlig kjgring vises, og indikator-
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gjer det mulig for fareren a bekrefte at
alle indikatorer fungerer som de skal.

Hver gang tenningsbryteren settes

til PA etter & ha veert satt til AV i fem

minutter eller mer, ruller falgende mel-

ding over hoveddisplayet.

— LES SIKKERHETSKORTET OVEN-
FOR FOR BRUK, OG TRYKK DER-
ETTER PAMODE KNAPPEN.

Trykk p& MODE-knappen (Modus) for &
kvittere for denne meldingen og tillate
at motoren startes.

Beskrivelse av digitalt
display

Displayet er delt inn i flere omrader
som beskrevet nedenfor.
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1. Kategoriikoner

2. Omgivelsestemperatur

3. Klokke

4. Girboksposisjon eller indikatorpil for gir opp
5. Cruisekontrollstatus

6. Trippteller
7
8
9
1

. Status foramaterfrekvens (CB) (ekstrautstyr)
. Kilometerteller

. Hovedskjerm

0. ECO-modusikon

1) Kategoriikoner

Det finne fem valgbare kategoriiko-
ner. Hvert ikon er knyttet til hvert sitt
skjermbilde. Se tabellen nedenfor.

Preferanser (vises bare hvis
roadsteren er stoppet)

KATEGORII- SKJERMBILDE FOR
KON KATEGORIIKONER
Vanlig kjgring
) Lyd
Amatarfrekvens (CB)
) (ekstrautstyr)
Trippteller

Hvis du vil ha en mer fullstendig be-
skrivelse, kan du se BESKRIVELSE AV
SKJERMBILDET FOR KATGORIIKO-
NER.

Du kan navigere mellom kategoriiko-
nene for & velge flere funksjoner og for
a endre enkelte innstillinger ved hjelp
av RECC (Roadster Electronic Com-

FLERFUNKSJONSMALER

mand Center). Se RECC (ROADSTER
ELECTRONIC COMMAND CENTER)
under ANDRE KONTROLLER.

2) Omgivelsestemperatur

Omgivelsestemperaturen vises i °C
eller °F. Se PREFERANSESKJERMBIL-
DET hvis du vil vite hvordan du endrer
enheter.

3) Klokke

Klokkeslettet vises i 24-timers format
eller AM/PM-format. Se PREFERAN-
SESKJERMBILDET hvis du vil vite
hvordan du endrer formater.

Girboksposisjon eller indikatorpil
for gir opp

Viser den valgte girboksposisjonen
eller indikatorpilen for gir opp (se
ECO-MODUSIKON).

5) Cruisekontrollstatus

Viser PA nar cruisekontrollen er slatt
pa, men ikke angitt til en bestemt has-
tighet.

Viser SET (Angitt) nar cruisekontrollen
er i bruk og en hastighet er angitt.

6) Trippteller

Kjerelengde i kilometer eller miles si-
den forrige nullstilling. Det finnes to
tripptellere, og de identifiseres som A
og B. Se PREFERANSESKJERMBIL-
DET hvis du vil vite hvordan du endrer
enheter.

Som en tilleggsfunksjon kan tripptelle-
ren vise et ikon for a varsle fareren om
en feilfunksjon. Se MELDINGER PA
FLERFUNKSJONSMALEREN  under
REPARASJONER PA VEIEN.
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rmo2014-005-028_b

TYPEBILDE
1. Melding/ikon

7) Status for amateorfrekvens (CB)
(ekstrautstyr)

Viser om amaterfrekvensen (CB) mot-
tar (RX) eller sender (TX).

8) Kilometerteller

Viser total kjgrelengde i kilometer eller
miles siden roadsteren ble levert fra
fabrikken. Se PREFERANSESKJERM-
BILDET hvis du vil vite hvordan du end-
rer enheter.

9) Hovedskjerm

Hovedskjermbildet er omradet der
mesteparten av informasjonen vises.
Displayet endres nar du navigerer mel-
lom de forskjellige méalerfunksjonene.

L0 e n = EREEES

L,

kmsh

=

CRUISE TRIPA RX
'l 224.5:. 8327
rmo2010-001-015_en

TYPEBILDE — SKJERMBILDET FOR VANLIG
KJORING VIST
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Hvis du vil ha en mer fullstendig be-
skrivelse av skjermbildene, kan du se
BESKRIVELSE AV SKJUERMBILDET
FOR KATGORIIKONER.

10) ECO-modusikon

ECO-innstillingen (modus for drivstof-
fokonomi) reduserer drivstoffforbru-
ket ved & begrense gassresponsen og
maksimal dpning pa gasspjeldet for &
gi optimal innstilling under kjgring.

Trykk pd modusknappen ito sekunder i
hovedskjermbildet for & aktivere ECO-
modus.

20
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8327

rmo2014-005-021_a

1. ECO-modusikon

Nar ECO-modus er aktivert, vil en
grenn pil veksle med indikatoren for
girboksposisjon for & angi det optimale
tidspunktet for & skifte gir.

MERK: Indikatoren for girboksposi-
sjon vil gé tilbake nér giret skiftes.

Trykk pd modusknappen i to sekunder
i hovedskjermbildet for & deaktivere
ECO-modus.

Navigere i det digitale
displayet

Vianbefaler deg a ove péa a velge enkel-
te av funksjonene pé infotainmentsen-
teret for du begynner & kjore. Néar du
blirmer vant med dem, blir det enklere
a bruke dem mens du kjarer.




Bruk RECC (Roadster Electronic Com-
mand Center) til & betjene display-
funksjoner. Se RECC (ROADSTER
ELECTRONIC COMMAND CENTER)
under ANDRE KONTROLLER.

rmo2010-001-020_a

TYPEBILDE
1. RECC

Nar du trykker p4 MODE-knappen (Mo-
dus), velges kategoriikonene som er
plassert gverst pa skjermen, i denne
rekkefglgen: Skjermbildet for van-
lig kjering, lyd, amaterfrekvens (CB),
trippteller og preferanser. Ved hvert
trykk pa knappen flytter valget til neste
tilgjengelige ikon. Nar et bestemt ikon
er valgt, vises det tilhgrende skjermbil-
det.

FLERFUNKSJONSMALER

MERK: lkonet for amaterfrekvens
hoppes over hvis roadsteren ikke er
utstyrt med denne funksjonen. Pre-
feranseskjermbildet hoppes over nar
roadsterens hastighet er over 5km/h
bortsett fra i slepemodus pd SE6-mo-
dellen.

1
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1. Kategoriikoner
2. lkonet for vanlig kjering er valgt

Etter det siste ikonet flyttes valget til
det farste ikonet nar du trykker pa MO-
DE-knappen (Modus).

P4 noen av skjermbildene vises det
loddrette eller vannrette piler. Det be-
tyr at du kan bruke VENSTRE- eller
HOYRE-pilen til & endre innstillingen
som omgis av de vannrette pilene, og
OPP-eller NED-knappen til & endre inn-
stillingen som omgis av de loddrette
pilene.

Hvis det vises en dobbel pil, betyr det
folgende avhengig av hvilket skjermbil-
de som vises:

— Nér du holder NED-knappen nar vo-
lumlinjen vises, dempes lydsyste-
met. Fra dempet tilstand trykker du
péd OPP-knappen for & tilbakestille
lydvolumet til siste innstilling.

— Hvis du holder den tilherende pil-
knappen, rulles verdiene til slutten
eller begynnelsen.

— Hvis du bruker den tilherende pil-
knappen, rulles listen slik at de skjul-
te verdiene vises.
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TYPEBILDE

1. Bruk OPP- eller NED-knappen til & velge
loddrette piler.

2. Bruk VENSTRE- eller HOYRE-knappen til
velge vannrette piler.

Nar et element velges, angis elemen-
tet til den gjeldende verdien.

Etter at du har godkjent den farste sik-
kerhetsmeldingen ved oppstart av méa-
lerne, eller etter at det har gatt noen
sekunderietannet skjermbilde uten at
du har trykket pa RECC-knappen, géar
displayet automatisk tilbake til skjerm-
bildet for vanlig kjaring.

Skjermbilde for
kategoriikoner

Skjermbilde for vanlig kjgring

3
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SKJERMBILDE FOR VANLIG KJDRING

. Kjolevaesketemperatur (ekstrautstyr)
Drivstoffniva (ekstrautstyr)

Digitalt speedometer

Motorhastighet (ikke angitt fra fabrikk)
Forhandsinnstilt stasjon eller radiofrekvens
(ikke angitt fra fabrikk)

RN~
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1) Kjglevaesketemperatur (unntatt
modeller med separate analoge
malere)

Soylemaler som kontinuerlig viser
temperaturen pd motorens kjolevees-
ke.

MERK: P& modeller med en separat
analog maler for kjelevaesketempe-
ratur, vises ikke sgylemaleren pa det
digitale displayet.

2) Drivstoffniva (unntatt modeller
med separate analoge malere)

Saylemaler som kontinuerlig viser hvor
mye drivstoff det er igjen pa tanken.

MERK: P& modeller med en separat
analog maéler for drivstoffniva, vises
ikke sgylemaleren pa det digitale dis-
playet.

MERK: Indikatorlampen for lite driv-
stoff slds pa nar det er drivstoff igjen til
50 km ved kjering i konstant hastighet
pad 100km/hi 6. gir.

3) Digitalt speedometer

Viser roadsterens hastighet i kilometer
(km/t) eller miles per time (mph). Se
PREFERANSESKJERMBILDET  hvis
du vil vite hvordan du endrer enheter.

4) Motorhastighet

Viser motorens hastighet (turtall) i an-
tall omdreininger per minutt (RPM).

MERK: Dette er ikke en standardfunk-
sjon. Se PREFERANSESKJERMBII-
DET hvis du vil vite hvordan du aktive-
rer denne funksjonen.

5) Forhandsinnstilt stasjon eller
radiofrekvens

Viser den forhandsinnstilte stasjonen
eller radiofrekvensen.

MERK: Dette er ikke en standardfunk-
sjon. Se PREFERANSESKJERMBII-
DET hvis du vil vite hvordan du aktive-
rer denne funksjonen.




Lydskjermbilde

Lydskjermbildet vises med sin forrige
konfigurasjon.
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TYPEBILDE
1. Gjeldende valgte lydenhet

Hvis du vil vite mer om lydfunksjoner,
kan du se under LYDKONTROLLER.

Skjermbilde for amatgrfrekvens
(CB) (ekstrautstyr)

Dette skjermbildet vises bare hvis det
er en amaterfrekvens tilgjengelig.

MERK: Skjermbildet for amater-
frekvenser vises nar du trykker pa
PTT-knappen (Push To Talk) mens et
annet skjermbilde vises.

FLERFUNKSJONSMALER

1 2 3 4 5 6
D) @) (W= 2 o] [22:34 |
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CRUISE TRIF A TUTAL [km)]
1_.o|=|= 234.5.. WEER
TYPEBILDE

. Gjeldende kanal

Kommunikasjonsstatus for amaterfrekvens
(CB): RX (mottar), TX (sender) og AV
Justering av stoyfilter

Volumjustering

Justering av interkomvolum (i-com)
Justering av folsomhet for
stemmeaktivering (vox)

SR N>

Hvis du vil vite mer om lydfunksjoner,
kan du se under LYDKONTROLLER.

Skjermbilde for trippteller

@ ) Q)[,'_IE @!
AVERAGE SPEED
98.3 i
< TFHP A/ >
DELETE
v TIME
02:34:00
TRIF A TOTAL (km)
234.5., MR
TY;EBILDE —

1. Displayvalg: Trippteller A eller trippteller B

2. Stoppe midlertidig eller fortsette med den
valgte tripptelleren

3. Tilbakestille den valgte tripptelleren

Trykk pd VENSTRE- eller HOYRE-knap-
pen for & velge gnsket trippteller.

Trykk pd OPP-knappen for & stoppe
midlertidig eller fortsette med den
valgte tripptelleren.
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Trykk pd NED-knappen for & tilbakestil-
le den valgte tripptelleren.

Preferanseskjermbildet

Set
Audio
Configura ..

Clock

CRUISE TRIPA RX RN

ON

rmr2010-030-058_aen

1. 1. kolonne: Hovekategori
2. 2. kolonne: Underkategori eller element
3. 3. kolonne: Enhet eller innstilling

Dette skjermbildet vises bare hvis
roadsteren er stoppet.

Bruk VENSTRE- eller HOYRE-knappen
til & velge gnsket kolonne.

Bruk OPP- eller NED-knappen i en ko-
lonne til & velge onsket element. Hvis
det er tilgjengelig flere elementer i den
neste hgyre kolonnen, bruker du HGY-
RE-knappen til & velge kolonnen, og
deretter bruker du pa nytt OPP- eller
NED-knappen til & velge gnsket ele-
ment. Fortsett & bruke denne frem-
gangsmaten for & finne det gnskede
elementet.

Nar et element velges, angis elemen-
tet til den gjeldende verdien. Du kan
deretter ga til hvilket som helst skjerm-
bilde. Verdien beholdes.
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Languages
Set

Audio
Configura..
Clock

CRUISE
ON

rmr2010-030-057_aen
1. Den valgte verdien vil bli angitt

MERK: Nar du er i den 2. eller 3. ko-
lonnen, kan du ga tilbake til kolonnen
til venstre ved & trykke pa VENST-
RE-knappen.

MERK: Nar enhetene endres, vil de bli
endret bade pé de analoge og de digi-
tale displayene. Enhetene vil bli brukt
pa kilometertelleren og begge tripptel-
lerne.

Angi klokkeslettet
Slik angir du timene:

Velg CLOCK (Klokke) i hovedkategori-
en i preferanseskjermbildet.

Set 12/24 HR
Audio Minutes

Sewns ﬁ

Trailer
XM DIAGNOST

v

rmo2011-001-202_a

Velg TIMER i den andre kategorien.

Endre verdien for enheten med OPP-
eller NED-pilen.

Slik angir du minuttene:

Velg CLOCK (Klokke) i hovedkategori-
en i preferanseskjermbildet.




A

Set 12/24 HR

Audio

Ser.tina < Hours >

Trailer
XM DIAGNOST

rmo2011-001-201_a
Velg MINUTTER i den andre kategori-
en.

Endre verdien for enheten med OPP-
eller NED-pilen.

Velg timemodusen
Slik velger du 12-/24-timers modus:

Velg CLOCK (Klokke) i hovedkategori-
en i preferanseskjermbildet.

Set 12/24 HR

Audio Minutes

Ssrt.in: , Houra

Trailer
XM DIAGNOST

rmo2011-001-203_a
Velg 12/24 HOUR (12-/24-timers) i den
andre kategorien.

Velg den riktige verdien i hovedenhet
eller innstilling.

Velge innstilling for region (lyd)
Slik velger du innstilling for region:

Velg LYD i hovedkategorien i preferan-
seskjermbildet.

Format Fader T

Languages Aita Val Ctrl 8

Set External Spuk> c
m_‘.«.am Mode” D

CLOCK ce F

rmo2011-001-200_a

FLERFUNKSJONSMALER

Velg REGIONINNSTILLINGER i den
andre kategorien.

Velg den riktige regionen i henhold til
tabellen nedenfor i hovedenhet eller
innstilling.

MERK: Hvis landet ditt ikke er oppfart
i tabellen nedenfor, velger du en region
med identisk frekvensomrade.

Start roadsteren péd nytt for & ta i bruk
endringene.
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REGION

LAND

Lw

AM / MW

FM

A

- USA
- Canada
- Sor-Afrika

520 til 1.720 kHz

87,9 1il 107,9 MHz

- @sterrike

- Bulgaria

- Danmark

- Frankrike

- Island

- Israel

- Kuwait

- Norge

- Romania

- Slovakia

- Slovenia

- Spania

- Sveits

- Tyrkia

- De forente
arabiske emiratene
- Storbritannia/Irland
- Ukraina

153 til 279 kHz

531 til 1.602 kHz

87,5 til 108 MHz

- Beneluxlandene
- Tyskland

- Hellas

- ltalia

- Polen

- Portugal

- Russland

153 til 279 kHz

531 til 1.602 kHz

87,5 til 108 MHz

- Japan

522 il 1.629 kHz

76,1 til 89,9 MHz

- Australia

- Kina

- Malaysia

- New Zealand

531 til 1.701 kHz

87,5 til 108 MHz

- Taiwan

531 til 1.701 kHz

87,5 til 108 MHz

- Argentina

- Brasil

- Cayman

- Chile

- Columbia

- Costa Rica
- Curacao

- Den
dominikanske rep.
- Guadeloupe
- Mexico

- Puerto Rico
- Venezuela

520 til 1.720 kHz

87,9 1il 107,9 MHz
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ANALOGE MALERE (EKSTRAUTSTYR)

rmo2014-005-001_a

1. Drivstoffnivamaler
2. Maler for kjoleveesketemperatur

Drivstoffnivamaler

Nalen p& maleren viser kontinuerlig
hvor mye drivstoff det er igjen pa tan-
ken.

rmo2013-005-007_a

DRIVSTOFFNIVA
1. Full
2. Tomt

Maler for
kjoleveesketemperatur

Nélen p& maleren viser kontinuerlig
temperaturen pd motorens kjolevees-
ke. Nalen skal holde seg i dette omré-
det under alle kjgreforhold.

rmo2013-005-006_a

KJOLEVASKETEMPERATUR
1. Normalt driftsomrade
2. Overoppheting
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Slalydsystemetpaellerav

Folg et av trinnene nedenfor for & sla
PA lydsystemet:

— Drei tenningsbryteren til PA.

— Trykk pd MODE-knappen i 3 sekun-

der umiddelbart etter at tennings-
bryteren er slatt AV

Folg etav trinnene nedenfor for  sla AV
lydsystemet:
— Dreitenningsbryteren til AV.

— Huvis lyden var PA med tenningsbry-
teren i AV, trykker du MODE-knap-
peni 10 sekunder.

Lydvolumkontroll

Nar skjermbildet for vanlig kjering
vises, kan du trykke pad OPP- eller
NED-knappene for & oke eller redu-
sere lydvolumet.

MERK: P4 modeller som ikke har en
egen analog maler for drivstoffniva,
endres stolpene for drivstoffniva til
stolper for volumet noen f& sekunder,
og deretter vises stolpene for drivstof-
fniva igjen.

Selvjusterende lydvolum

Nivaet pa lydvolumet kan justeres au-
tomatisk basert pa roadsterens hastig-
het. Dette styres av innstillingen for
automatisk volumkontroll i preferanse-
skjermbildet.

Lydkontroll

Trykk péd NED-knappen og hold i mer
enn ett sekund. Lydvolumet dempes.

Trykk pd OPP-knappen for & gjenopp-
rette lydvolumet fra dempet lyd til siste
innstilling.

Radioband

Nar du trykker gjentatte ganger pa
SET-knappen (angi) i lydskjermbildet,
vises de tilgjengelige lydenhetene i
denne rekkefalgen:

- FM

40

AM

WX (NOAA veerradio)

AUX (iPod-enhet eller MP3-spiller)
- XM

MERK: XM vises bare hvis roadsteren
er utstyrt med det.
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A
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TYPEBILDE - FM-RADIO VIST

1. Gjeldende valgte band

2. Nummer pé forhdndsinnstilt stasjon
3. Gjeldende stasjon

4. Volumniva

Folgende radiofunksjoner er tilgjenge-

lig under kjgring:

— Lydvolum

— Funksjoner for demping, sek og sti-
gehastighet (XM-radio)

— Funksjoner for forhdndsinnstilte sta-
sjoner (valg og lagring).

MERK: Radioen er alltid PA. Bruk
Dempefunksjonen (DEMP) til & sla av
volumet.

Hvis du vil lytte pa radioen nar ten-
ningsbryteren star pd AV, holder du
MODE-knappen (Modus) nede i tre se-
kunder umiddelbart etter at bryteren er
satt til AV, for & sla pa det digitale dis-
playet.

MERK: For & spare strem pa batteriet
kan det hende at radioen slas av auto-
matisk etter en bestemt tidsperiode.




Velge en forhandsinnstilt
radiostasjon

Trykk pd VENSTRE- eller HOYRE-knap-
pen for & gke eller redusere forhands-
innstillingsnummeret.

Trykk pé og hold VENSTRE- eller HOY-
RE-knappen i mer enn ett sekund for &
soke etter neste tilgjengelige radiosta-
sjon. Radioen vil stille seginn pa denne
stasjonen.

Trykk pa SET-knappen (Angi) og hold
i mer enn ett sekund for & ga til opp-
settskjermbildet.

Trykk pd VENSTRE- eller HOYRE-knap-
penioppsettskjermbildet for & stille inn
radiofrekvensen.

Registrere en forhandsinnstilt
radiostasjon

Slik registrerer du opptil 15 forhand-
sinnstilte stasjoner:

Trykk pd NED-knappen for & registrere
den gjeldende frekvensen under det
viste forhdndsinnstillingsnummeret.

MERK: Under kjgring vil radiostasjo-
nen automatisk bli registrert under
det neste tilgjengelige forhandsinnstil-
lingsnummeret. Hvis alle forhandsinn-
stillingsnumre er i bruk, overskrives
forhandsinnstillingsnummer 15.

1
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TYPEBILDE

1. VENSTRE- eller HOYRE-knappen for & velge
frekvens

2. OPP-knapp for a velge
forhdndsinnstillingsnummeret

3. NED-knapp for a registrere radiostasjonen

LYDKONTROLLER

AUX (ekstrautstyr)

En kontakt for lydinngang er plassert i
det gverste oppbevaringsrommet.

LTD-modell

For a fa tilgang til kontakten for lydinn-
gang, dpner du tilgangslokket i averste
oppbevaringsrom.

. . e
mm ==
t¥

rmo2014-005-006_a

1. Tilgangslokk
Alle modeller

V)

rmo2010-001-090_b

1. Kontakt for lydinngang

Denne kontakten kan brukes til & kob-
le til en lydenhet for avspilling via lydsy-
stemet.

MERK: Det kreves en adapter (eks-
trautstyr pa enkelte modeller) for &
koble lydenheten til lydkontakten pa
roadsteren.
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MP3-spiller

Hvis du kobler en MP3-spiller til lydkon-
takten pd roadsteren, spilles den av slik
den er innstilt ved tilkobling. Bare lyd-
kontroll vil veere tilgjengelig.

iPod-enhet

Nar det kobles til en iPod-enhet, vises
"iPod" pa displayet i stedet for AUX.

A

+
The Scientist »
Playlist 1 f
COLDPLAY [Rushed of Blood ...)

¥

OFF

rmr2011-079-011_en

TYPEBILDE — SKJERMBILDE PA iPod-ENHET

Trykk pd VENSTRE- eller HOYRE-knap-
pen for & ga til forrige eller neste sang i
den gjeldende mappen.

Trykk pé og hold VENSTRE- eller HOY-
RE-knappen i mer enn ett sekund for &
bytte spilleliste hvis spillelistelemen-
tet er merket, for & endre artisten hvis
artistelementet er merket, eller for
endre albumet hvis albumelementet
er merket.

Felgende funksjoner er tilgjengelig un-
der kjaring:

— Lydvolum og demping

— Velge forrige eller neste sang

— Velge artist, album eller spilleliste

MUTE
1 CRUISE TRIF A

TOTAL (km)
234.5 8327

Kompatibel iPod-enhet

Laget for:

— iPodtouch (2., 3. og4. generasjon)
— iPodnano (5. og 6. generasjon)

— iPad

— iPad 2

— iPhone 4
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— iPhone 3GS
— iPhone 3G

Skjermbilde for
amatorfrekvens (CB)
(ekstrautstyr)

Dette skjermbildet vises bare hvis det
er en amatarfrekvens tilgjengelig.

MERK: Skjermbildet for amater-
frekvenser vises nar du trykker pa
PTT-knappen (Push To Talk) mens et
annet skjermbilde vises.

1 2 3 4 5 6
a00)n E ERIZEI
CS T
OHANN
< ’IO@ o 2| ®° >
v r— Er—T
L 28 28 24
CRUISE TRIF A TOTAL (k)
(53 2345, MEEY
rmo2010-001-023_aen
TYPEBILDE

Gjeldende kanal

Kommunikasjonsstatus for amaterfrekvens
(CB): RX (mottar), TX (sender) og AV
Justering av stoyfilter

Justering av volum for amaterfrekvens (CB)
Justering av interkomvolum (i-com)
Justering av felsomhet for
stemmeaktivering (vox)

Bruk VENSTRE- eller HOYRE-knappen
til & velge elementet som skal byttes
(kanal, stayfilter, amaterfrekvensvo-
lum, interkomvolum og felsomhet for
stemmeaktivering (vox)).

Bruk OPP- eller NED-knappen til & angi
en verdi.

Trykk p& og hold NED-knappen i mer
enn ett sekund for & angi elementet til
laveste verdi.

SR N>




GPS (EKSTRAUTSTYR)

Se GPS-handboken forinformasjon om
bruk av GPS.

A ADVARSEL

Avlesing fra GPS-mottakeren kan
distrahere kjgringen, spesielt nar
du skal fglge med i omgivelsene.
Fgr du leser av GPS-mottakeren
ma du kontrollere at omgivelsene
er oversiktlige og uten hindringer,
og redusere hastigheten. | tillegg
ma du hele tiden vaere spesielt
oppmerksom pa hindringer som
kan dukke opp.

A ADVARSEL

Husk at data fra GPS-mottakeren
bare er ment som en referanse.
Av sikkerhetshensyn ma du ALDRI
stole blindt pa informasjonen.

Montere GPS-mottakeren

For & montere GPS-mottakeren pa fes-
tet setter du inn den nedre delen av
GPS-mottakeren farst, og deretter vip-
per du mottakeren inn mot averste del
av festet.

Trykk den pé plass til den l&ses.

rsi2010-021-017_a

1. GPS-mottaker
2. GPS-feste

Ta av GPS-mottakeren

A ta av GPS-mottakeren utferes i om-
vendt rekkefalge av monteringen.

Plasser = gummimansjetten over
GPS-dekselplaten ved & forst sette
den pa gverst og deretter nederst.

A VAR OPPMERKSOM Gummi-
mansjetten ma alltid settes pa bort-
sett fra nar GPS-mottakeren monte-
res pa roadsteren.

rsi2010-021-019_a

1. GPS-feste med dekselplate montert
2. Dekselmansjett
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UTSTYR
Speil

Justere speil

Trykk pa speilet ved punktene angitt
nedenfor for & justere speilets stilling i
fire retninger.

rmo2010-001-043_a

PUNKTER FOR JUSTERING AV SPEIL.

Hanskerom

Lase styret/hanskerommet

Slik laser du styremekanismen og
hanskerommet:

1. Sett ngkkelen itenningsbryteren.

2. Sving styret helt til hayre eller venst-
re.

3. Drei ngkkelen en 1/4 omdreining
mot klokken til stillingen for las av
styret, og ta deretter ut ngkkelen.

rmo2008-001-074_a

NOKKELSTILLING VED LASING AV STYRET
1. Drei nokkelen en 1/4 omdreining
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Apne hanskerommet

Kontroller farst at styringen ikke er last,
slik at du kan dpne hanskerommet.

Trykk pa nedre del av hanskerommet
for a frigjere det.

[
rmo2010-001-045_a
1. Trykk her for a frigjore

Apne dekslet.

Trykk pa nedre del av hanskerommet
for & 1dse det nar du er ferdig.

e

rmo2010-001-045_a

1. Trykk her for & lukke

Lukk alltid hanskerommet etter at du
har brukt det.

MERK: Hanskerommet lases alltid au-
tomatisk nar styringen lases.




Oppbevaringsrom foran

Apne oppbevaringsrommet foran

Bruke tenningsbryteren
1. Sett ngkkelen i tenningsbryteren.

2. Trykk pa og drei nekkelen en
1/4 omdreining mot klokken til stil-
lingen for dpning av oppbevarings-
rommet foran, og hold mens du lgf-
ter opp dekslet.

.r:::)2_008-001 -070_a
NOKKELSTILLING VED APNING AV
OPPBEVARINGSROM FORAN

1. Trykk pa nekkelen

2. Drei nokkelen en 1/4 omdreining

rmo2010-001-044

APNET

UTSTYR

Bruke bryteren for
oppbevaringsrom foran
(ekstrautstyr)

1. Sett nekkelen i tenningsbryteren,
og drei ngkkelen til PA.

2. Trykk pa bryteren som vist.

rmo2010-002-200_j

1. Trykk her

3. Dekslet pa oppbevaringsrommet
foran frigjeres fra laset.

rmo2010-001-044

APNET OPPBEVARINGSROM FORAN

Sete

Farersetet er utstyrt med mulighet til &
montere ryggstotte pa ferersetet (fin-
nes som ekstrautstyr).
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UTSTYR

rmo2014-005-013_a
1. Tilgangsdeksel for ryggstette

MERK: Nar det ikke er montert rygg-
stette, ma du passe péa at de fem tap-
pene i tilgangsdekslet er riktig festet.

Apne setet
1. Sett ngkkelenitenningsbryteren.

2. Trykk pé og drei ngkkelen en 1/4 om-
dreining med klokken til stillingen
fordpning av setet, og hold mens du
lzfter opp setet.

A%

rmo2008-001-071_a

NOKKELSTILLING VED APNING AV SETE
1. Trykk pa nekkelen
2. Drei nokkelen en 1/4 omdreining

Ikke tving setet forbi maksi-
mal apningsvinkel slik at det skades.
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rmo2010-001-046_a

1. Maksimal dpning av setet

Oppbevaringsrom

Apne oppbevaringsrommene pa
sidene

Lasene for oppbevaringsrommene pa
sidene er plassert bak pd roadsteren.

rmo2010-001-047_a

1. Las for oppbevaringsrom pé venstre side
2. Las for oppbevaringsrom pa heyre side

Hvis de er last, bruker du tenningsngk-
kelen til & dpne alle ldsene samtidig ved
a dreie ngkkelen mot klokken.




UTSTYR

rmo2010-001-048_a

rmo2010-001-048_b

1. Drei mot klokken for & lase opp

Trekk i l&sen pd venstre side for & ap-
ne dekslet pa oppbevaringsrommet pa
venstre side, og trekk i ldsen pa hayre
side for & dpne dekslet pa hoyre side.

o

rmo2010-001-049_a

1. Apne venstre deksel

Dekslet pa det valgte oppbevarings-
rommet apnes.

MERK: Veer oppmerksom pé at gjen-
stander kan ha flyttet pa seg under
kjoring. Pass p& sd gjenstander ikke
faller ut nar du dpner dekslet.

Lukk alltid dekslet etter bruk.

Nar du er ferdig, laser du eventuelt |&-
sene. Drei ngkkelen med klokken.

1. Drei med klokken for & ldse opp

Kjgr aldri roadsteren med et
av dekslene apent

Lukke oppbevaringsrommene pa
sidene

Loft dekslet p& oppbevaringsrommet
pa siden sakte opp for & slippe ut luf-
ten.

Plasser dekslet i lukket stilling.

Plasser handen midt pa dekslet, og
trykk for & lase.

Apne det gverste
oppbevaringsrommet

Laset for det @vre oppbevaringsrom-
met er plassert bak pa roadsteren.

rmo2010-001-047_b
1. Las for det ovre oppbevaringsrommet

Hvis de er last, bruker du tenningsngk-
kelen tild apne alle lasene samtidig ved
a dreie ngkkelen mot klokken.
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UTSTYR

rmo2010-001-048_a
1. Drei mot klokken for & lase opp

Trekk ilasen.

rmo2010-001-050_a
1. Apne overste deksel

Apne dekslet pa& oppbevaringsrom-
met.

Lukk alltid dekslet etter bruk.

Nar du er ferdig, ldser du eventuelt 13-
sene. Dreingkkelen med klokken.

rmo2010-001-048_b

1. Drei med klokken for & ldse opp

Kjgr aldri roadsteren med
dekslet apent.
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Hjelm

Feste en hjelm

Det finnes to hjelmkroker under setet
for & feste en hjelm.

Apne setet.

rmo2014-005-034_a

1. Hoyre hjelmkrok
Fest spennen pa hjelmstroppen pa kro-
ken.

Skyv hjelmen forsiktig ned pa roadste-
rens sidepanel.

Lukke setet forsiktig, og las det.

Verktgysett

Plassering av verktoysett
Verktoysettet er plassert under setet.

Verktaysettet inneholder verktay for
grunnleggende vedlikehold som er be-
skrevet i denne brukerhadndboken.




Brukerhandbok

Brukerhdndboken er plassert sammen
med SIKKERHETS-DVD-videoen i opp-
bevaringsrommet foran.

rmo2013-003-007_f

TYPEBILDE
1. Brukerhandbok

UTSTYR
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UTSTYR

Karosseripaneler
Karosseripanelene pé roadsteren kan tas av for vedlikehold.

rmo2014-005-033_a

VENSTRE SIDEPANELER
1. Sidepanel
2. Qvre sidepanel
3. Bakre sidepanel
4. Nedre sidepanel foran
5. Nedre sidepanel bak
Sidepanel 1. Trekk baksiden av panelet ut av fes-
tet.
Fjernin
J 9 2. Trekk gverste fremre del av panelet
ut av festet.
3. Trekk nedre del av panelet ut av fes-
tet.
4. Trekk fremre del av panelet utav fes-
tet.
5. Skyv fremre del av panelet for & lgs-
ne det.
rmo2010-008-003_i

REKKEF@LGE VED FJERNING
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Montering

rmo2010-008-003_j

MONTERINGSREKKEFOLGE

1. Skyv fremre del av panelet inn i fes-
tet.

2. Drei panelet, og smett det pa plass
pé festet.

3. Skyv nedre del av panelet inn i fes-
tet.

4. Skyv bakre del av panelet inn i fes-
tet.

5. Skyv averste fremre del av panelet
inn i festet.

@vre sidepanel

Fjerning

1. Apne setet.

2. Apne oppbevaringsrommet foran.

3. Taav sidepanelet.

4. Skru ut festeskruene fra nedre vind-
avviser.

rmr2010-038-004_a

1. Festeskruer pa vindavviser

UTSTYR

5. Ta av speil:

5.1 Skyv gvre forkant av speilet
fast mot bakre del av roadste-
ren.

5.2 Skyv ytterste del av speilet
fast opp.

rmr2010-038-004_b

Trinn 1: Skyv mot bakre del
Trinn 2: Skyv opp

6. Skru ut de avre festeskruene fra av-
re sidepanel.

rmr2010-038-005_a

1. Qvre festeskruer

7. Skru ut bakre festeskrue fra avre si-
depanel.

=
rmr2010-038-006_a
1. Bakre festeskrue
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UTSTYR

8. Ta av venstre servicedeksel ved a ta
av plastfestet.

12. Skru ut de to skruene fra akustikk-
panelet.

rmr2010-038-007_b

1. Venstre servicedeksel
2. Plastfeste

9. Skru ut fremre festeskrue fra gvre
sidepanel.

b

rmr201 0;0385(;8,a
1. Fremre festeskrue

10. Skru ut de nedre festeskruene fra
gvre sidepanel.

11. Ta av det gvre sidepanelet ved &
lofte det opp.

rmr2010-038-009_a

1. Qvre sidepanel
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rmo2014-005-019_a

1. Akustikkpanel
2. Skruer

13. Ta av akustikkpanelet.

MERK: De finnes to pynteskruer pa
det gverste sidepanelet, som ikke kan
fiernes.

Montering

Monter gvre sidepanel i motsatt rekke-
folge som det ble tatt av.

Bakre sidepanel

Fjerning
1. Ta av sidepanelet.
2. Taav gvre sidepanel.

3. Skru ut fremre festeskrue fra bakre
sidepanel.

4. Skru ut den gvre festeskruen og ta
av skiven fra bakre sidepanel.




UTSTYR

rmr2010-038-010_a

1. Fremre festeskrue
2. Qvre festeskrue

5. Taavplastfestet foran fra bakre side-
panel.

1. Plastfeste foran
6. Apne dekslet p& oppbevaringsrom-
met pa siden.

7. Skru ut de bakre festeskruene fra
bakre sidepanel.

rmr2010-038-012_a

1. Bakre festeskruer

8. Skru ut gvre festeskrue fra bakre si-
depanel.

rmr2010-038-013_a

1. QOvre festeskrue

9. Ta av det bakre sidepanelet fra road-
steren.
Montering

Monter bakre sidepanel i motsatt rek-
kefolge som det ble tatt av.

Nedre sidepanel foran

Fjerning

1. Ta av sidepanelet.

2. Skru ut gvre festeskrue fra panelet.
3. Taav avre plastfeste fra panelet.

rmr2010-038-015_a

1. Ovre festeskrue
2. Qvre plastfeste

4. Trekk i panelet fra nedre del for & ta
av trykklipsene.
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rmr2010-038-016_a

1. Trykklips

5. Taavdet nedre sidepanelet foran fra
roadsteren.
Montering

Monter nedre sidepanel forani motsatt
rekkefalge som det ble tatt av.

Nedre sidepaneler bak

Fjerning av nedre bakre sidepanel
pa hgyre side

1. Ta av midtre sidepanel.

2. Taav gvre sidepanel.

3. Ta av bakre sidepanelet pa hayre si-
de.

4. Ta av nedre sidepanel foran.

5. Skru ut bolten og mutteren franedre
bakre sidepanel pa hgyre side.

rmr2010-038-017_a

1. Fremre festemutter

6. Skru ut festeskruene fra nedre bak-
re sidepanel pa hgyre side.
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rmr2010-038-018_a

1. Festeskruer

7. Ta av nedre bakre sidepanel pa hay-
re side fra roadsteren.

Fjerning av nedre bakre sidepanel
pa venstre side

1. Ta av midtre sidepanel.

2. Taav gvre sidepanel.

3. Ta av bakre sidepanelet pa venstre
side.

4. Ta av nedre sidepanel foran.

5. Skru ut nedre festeskrue fra nedre
bakre sidepanel pa venstre side.

rmo2014-005-032_a

1. Nedre festeskrue
2. Qvre festeskrue

6. Losne ovre festeskrue.

MERK: @vre festeskrue beholdes fes-
tet til nedre panel.

7. Taav nedre bakre sidepanel fra road-
steren ved & trekke fremover for &
lasne panelet fra braketten.

MERK: Baksiden av panelet settes inn
mellom braketten og aluminiumssteot-
ten.




UTSTYR
Montering

Monter nedre bakre sidepaneler i mot-
satt rekkefelge som de ble tatt av.
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GRUNNLEGGENDE PROSEDYRER

Justere fotstgtten for
passasjeren

Hayden péa fotstetten for passasjeren
kan justeres for a gi bedre komfort.

Vipp fotstatten oppover.

Drei festeskruen mot klokken med en
skrunekkel (finnes i verktaykassen) for
a losne skruen.

MERK: Ikke skru festeskruen helt nar
du skal justere fotsteotten. Skru den ut
bare til fotstatten lasner fra sporene.

Hev eller senk fotstatten til ansket hay-
de.

rmo2014-005-029_a

1. Festeskrue

Trekk til festeskruen med klokken nar
du er ferdig.

Vipp fotstatten nedover.

Starte og stoppe motoren

Starte motoren

A ADVARSEL

Eksosgass inneholder giftig kar-
bonmonoksid som raskt kan sam-
les opp i lukkede eller darlig ven-
tilerte omrader. Den kan fgre til
alvorlig personskade eller dgdsfall
ved innanding.

La motoren ga bare pa apne, godt
ventilerte omrader. Se under GE-
NERELLE FORHOLDSREGLER.
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SM6-modell
1. Trykk ned og hold bremsepedalen.
2. Vritenningsnagkkelen til PA.

| 0BS! NN gassen mens det
elektriske systemet startes opp.

3. Se pé sikkerhetskortet for & klargje-
re deg selv, passasjeren og road-
steren, og trykk deretter pd MO-
DE-knappen (Modus) for & starte
motoren.

4. Sett _motorstoppbryteren til
KJOR/PA-posisjonen.

5. Trykk inn og hold clutchhandtaket.

6. Skift giret til NOYTRAL. Se pa fler-
funksjonsmaleren for & forsikre det
om at giret star i fri.

7. Trykk pa og hold motorstartknappen
til motoren starter. lkke hold start-
knappen i mer enn 15 sekunder.
Hvis motoren ikke starter, slipper
du knappen og venter i 30 sekunder
slik at starteren kan avkjgles for du
prever igjen.

m Ikke bruk gassen mens du
starter motoren.

8. Folg med pa displayet for @ se om
det er problemer og forsikre deg om
at oljelampen slukkes.

9. Ta av parkeringsbremsen. Forsikre
deg om at bremseindikatorlampen
pa flerfunksjonsmaleren er av.

SE6-modell

MERK: SE6-modellen kan startes i
hvilket som helst girmed bremsepeda-
len trykket ned. Giret skiftes automa-
tisk til ngytral ndr motoren har startet.

1. Trykk ned og hold bremsepedalen.
2. Vritenningsnekkelen til PA.

m Ikke bruk gassen mens det
elektriske systemet startes opp.




3. Se pa sikkerhetskortet for & klargje-
re deg selv, passasjeren og road-
steren, og trykk deretter pd MO-
DE-knappen (Modus) for & starte
motoren.

4. Sett _motorstoppbryteren til
KJOR/PA-posisjonen.

5. Trykk pad og hold motorstartknappen
til motoren starter. lkke hold start-
knappen i mer enn 15 sekunder.
Hvis motoren ikke starter, slipper
du knappen og venter i 30 sekunder
slik at starteren kan avkjeles for du
praver igjen.

m Ikke bruk gassen mens du
starter motoren.

6. Folg med pa displayet for & se om
det er problemer og forsikre deg om
at oljelampen slukkes.

7. Ta av parkeringsbremsen. Forsikre
deg om at bremseindikatorlampen
pa flerfunksjonsmaleren er av.

Stoppe motoren

SM6-modell
1. Skift girettil 1. gir.
2. Sett motorstoppbryteren til AV.

3. Sett pa parkeringsbremsen. Brem-
seindikatorlampen vil blinke.

4. Vritenningsngkkelen til AV.

5. Kontroller at parkeringsbremsen er
helt tiltrukket far du gar av. Hold inn
clutchen, og rugg roadsteren frem
og tilbake.

A ADVARSEL

Sett alltid pa parkeringsbremsen.
Roadsteren kan rulle hvis parke-
ringsbremsen ikke er trukket til og
gireter i ngytral.

SE6-modell
1. Skift giret til ngytral.
2. Sett motorstoppbryteren til AV.

GRUNNLEGGENDE PROSEDYRER

3. Sett pa parkeringsbremsen. Brem-
seindikatorlampen vil blinke.

4. Vritenningsngkkelen til AV.

MERK: Hvis parkeringsbremsen ikke
er helt tiltrukket mens nekkelen star pa
AV, blinker indikatorlampen for parke-
ringsbremsen, og det hares en varsel-
lyd.

5. Kontroller at parkeringsbremsen er
helt tiltrukket for du gar av. Rugg
roadsteren frem og tilbake.

A ADVARSEL

Sett alltid pa parkeringsbremsen.
Roadsteren kan rulle hvis parke-
ringsbremsen ikke er trukket til,
uansett hvilket gir som er valgt.
Clutchen kobles alltid fra nar road-
steren stoppes, sa giret vil ikke hol-
de roadsteren pa plass.

Alle modeller

Denne roadsteren er utstyrt med (ETC)
Electronic Throttle Control.

Néar tenningsbryteren slads AV, behol-
des stremtilfarselen til ETC-motoren i
40 minutter.

ETC-motoren vil avgi et lydsignal med
hoy frekvensilgpetavdenne perioden,
som kan hgres i stille omgivelser.

Dette er normalt for roadsteren.

Skyve roadsteren

MERK: For du begynner & skyve road-
steren ma du kontrollere at tennings-

nekkelen er satt til PA.

A\ VR OPPMERKSOM Unnga 4
skyve roadstereni en skraning. Hvis
du ma skyve den i en skraning, ma
du passe godt pa sa bremsepedalen
erinnen rekkevidde i tilfelle roadste-
ren begynner arulle.

Slik flytter du roadsteren et lite stykke
uten & starte motoren:

1. Trykk ned og hold bremsepedalen
mens du sitter pa roadsteren.
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GRUNNLEGGENDE PROSEDYRER

2. Skift giret til NOYTRAL (SM6-mo-
dellen).

3. Ta av parkeringsbremsen.

4. Stig av pa hgyre side av roadsteren
mens du holder foten pa bremsepe-
dalen.

5. Skyv roadsteren og bruk om ngd-
vendig bremsen.

A\ VAR OPPMERKSOM Skyv all-
tid fra hgyre side slik at du kan na
bremsepedalen. Hold deg unna det
varme eksosrgret.

Hvis du trekker roadsteren bakover,
ma du veere forsiktig sa forhjulene
ikke ruller over foten din.

6. Stig pa roadsteren igjen, og parker
som angitt ovenfor.

Rygging

Se under INSTRUKSJONER FOR SIK-
KER BRUK om hvordan du rygger pa
en sikker mate.

Skifte til revers (SM6-modellen)
1. Skifttil 1. gir med motorenigang.

2. Trykk péd og hold inn clutchhandta-
ket.

3. Trykk pad og hold reversknappen.
. Trykk ned girspaken ett trinn.

5. Slipp reversknappen, og kontroller
at bokstaven "R" blinker pa flerfunk-
sjonsmaleren, og at ryggelysene
slas pa.

N

Skifte til revers (SE6-modellen)

1. Med motoren i gang, roadsteren
stoppet og bremsepedalen trykket
ned skifter du giret til 1. gir eller ngy-
tral.

2. Trykk pa og hold reversknappen.

3. Trekk girvelgeren mot deg for & gire
ned til revers.

58

Rygge

Kontroller at omradet bak deg er klart,
og se fortsatt bakover mens du rygger.
Hold lav hastighet, og ikke rygg over
lengre strekninger.

Skifte giret ut av revers

SM6-modell

Né&r du skifter gir fra revers, holder du
clutchen inne og lafter girspaken opp
én gang for & skifte til 1. gir. Du tren-
ger ikke bruke reversknappen — den
tilbakestilles automatisk.

SE6-modell

Nar du vil skifte giret ut av revers, stop-
perduroadsteren og trykkerrask pa gir-
velgeren for & skifte til ngytral, eller litt
lenger for & skifte til 1.gir.

MERK: For & skifte fra revers til fors-
te gir trykker du pa bremsepedalen og
skifter giret opp.

Innkjoring

En innkjeringsperiode pa 5.000 km er
nedvendig for roadsteren.

Unnga hard nedbremsing i lgpet av de
forste 300 km.

A ADVARSEL

Nye bremser og dekk fungerer
ikke maksimalt fgr innkjgringen
er fullfgrt. Bremsing, styring og
VSS-ytelsen kan veere redusert, sa
veer ekstra oppmerksom. Det tar
omtrent 300 km kjgring med ofte
nedbremsing for a kjgre inn brem-
ser og dekk. Hvis du ikke styrer og
bremser ofte, tar det enda lenger
tid a kjgre dem inn.

| lzpet av de forste 5.000 km:
— Unngd akselerasjon med full gass.




— Unnga langvarig kjering.

— Hvis kjoleviftene gar kontinuerlig
under kakjaring med mye stopp og
start, ma du kjere til side og la moto-
ren kjele seg ned, eller gke hastighe-
ten for & f& bedre kjaling av motoren.

Etter innkjgringsperioden méa road-

steren kontrolleres av en autorisert

Can-Am-roadsterforhandler i hen-

hold til anvisningene under VEDLIKE-

HOLDSPLAN.

Fylle drivstoff

Drivstoffkrav

BEEA Bruk alltid fersk  bensin.
Bensin oksiderer. Det fgrer til oktan-
tap, flyktige blandinger og produk-
sjon av gummi- eller lakkavleiring,
noe som kan skade drivstoffsyste-
met.

Drivstoffblanding med alkohol varie-

rer fra land til land og mellom regioner.

Roadsteren din er laget for & bruke de

anbefalte drivstoffene, men veer imid-

lertid klar over folgende:

— Bruk av drivstoff som inneholder
hoyere alkoholprosent enn angitt
av forskrifter fra myndighetene, an-
befales ikke og kan fere til felgen-
de problemer i drivstoffsystemets
komponenter:

e Problemer med start og bruk.

e Slitasje pa gummi- eller plastde-
ler.

e Korrosjon av metalldeler.

e Skade pa deler i motoren.

— Kontroller regelmessig om det fin-
nes drivstofflekkasjer eller andre
uregelmessigheter i drivstoffsyste-
met hvis du far mistanke om at inn-
holdet av alkohol i bensinen over-
skrider de gjeldende forskriftene fra
myndighetene.

— Alkoholblandede drivstoffer trekker
til seg og holder péa fukt.Det kan fare
til faseseparasjon i drivstoffet og re-
sultere i motorytelsesproblemer el-
ler motorskade.

GRUNNLEGGENDE PROSEDYRER

Anbefalt drivstoff

Bruk vanlig blyfri bensin med oktantall
91 AKI (RON+MON)/2 eller oktantall
95 RON.

m Eksperimenter aldri med
annet drivstoff. Motoren eller driv-
stoffsystemet kan skades hvis det
brukes feil type drivstoff.

Prosedyre ved fylling av drivstoff

A ADVARSEL

Bensin er ekstremt brannfarlig og
sveert eksplosiv. Fglg prosedyren
for fylling av drivstoff for a reduse-
re risikoen for brann eller eksplo-
sjon. Se under GENERELLE FOR-
HOLDSREGLER.

Slik fyller du pa drivstoff pa roadsteren:

1. Parker utendars i et godt ventilert
omrade langt unna flammer, gnis-
ter, personer som rgyker og andre
antennelseskilder.

2. Stopp motoren.

3. Las opp og loft opp setet (se under
UTSTYR). Tanklokket er plassert pa
venstre side.

!

rmo2014-005-030_a

1. Tanklokk

4. Drei lokket sakte mot klokken og ta
det av.
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5. Fyll tanken til drivstoffnivaet nar det
gvre punktet i pafyllingsraret.

rmo2014-001-002_a

1. @vre punkt i pafyllingsroret

MERK: Ikke fyll drivstofftanken helt
opp. La det veere nok plass til at driv-
stoffet kan utvide seg hvis temperatu-
ren endres.

6. Tark opp eventuelt drivstoffsal.
Hvis du seler drivstoff pad deg, ma
du vaske deg med sdpe og vann og
skifte klaerne.

7. Sett pa lokket, og trekk til med klok-
ken til du herer et klikk. Ikke start
eller bruk motoren nar tanklokket er
tatt av.

8. Lukk setet.

Justere fjeeringen

Justering av ACS-fjeering bak
(med manuell justering)

Luftfjeeringen bak har trykk beregnet
for normal kjering. Hvis belastningen
pa roadsteren endres (nar du kjgrer
med passasjer, tar med mer last osv.),
eller hvis du ensker en hardere eller
mykere fjeering, kan trykket i fjseringen
bak endres.

Trykket i fjeeringen justeres ved & pum-
pe inn eller slippe ut luft til/fra luftfjee-
ren. Bruk en luftkompressor (pd en
bensinstasjon) og en trykkmaler.

Hvis du vil ha mykere fjaering, reduse-
rer du lufttrykket, og hvis du vil ha stive-
re fjeering, eker du lufttrykket.
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MERK: Tabellen nedenfor er bare
ment som en veiledning. Du kan juste-
re fjeeringen i henhold til egne ansker
sa lenge du ikke overskrider maksimalt
tillatt trykk.

Ikke overskrid maksimalt
tillatt trykk. Det kan skade luftfjaerin-
gen.

MINIMUMSTRYKK 70 kPa / 0,7 bar
IKKE OVERSKRID ANBEFALT TRYKK MED 70 kPa / 0,7 bar
(PASSASJER + LAST) KG 704904301
0 45 70 90 115
Kg kPa/bar | kPa/bar | kPa/bar | kPa/bar | kPa/bar
70 |[310/3.10 | 380/3.80 | 450/4.50 | 480/4.80 | 515/5.15
90 [345/3.45 |415/4.15 | 480/4.80 | 515/5.15 | 550/5.50
115  [380/3.80 | 450/4.50 | 515/5.15 | 550/5.50 | 585/5.85

BELASTNING

FORER

704904301

MERK: Mens du justerer trykket ma
du ikke belaste roadsteren ved & sitte
péa den eller ha last i oppbevaringsrom-
mene.

Luftfjseren er koblet direkte til en lufts-
lange med en Shrader-ventil (bilventil)
som er plassert under setet.

rmo2010-001-056_a

1. Schrader-ventil

Lufttrykket endres pa samme méate
som nar du endrer trykket i et dekk.

Husk & sette pa plass toppen péa venti-
len ndr du er ferdig.




Justering av ACS-fjeering bak
(med fjernjustering)

Retningslinjer for justering

Fjeeringen bak er kalibrert for generell
kjoring, og den justeres automatisk
ved hjelp av en integrert kompressor
nar du kjerer, for & opprettholde denne
forhandsinnstilte fjeeringen néar veifor-
holdene endres eller hvis belastningen
pa roadsteren endres (nar du kjerer
med passasjer, tar med mer last osv.).

MERK: Det er normalt at det avgis
lyder fra trykk som frigjeres eller at luft-
kompressoren gar, mens motoren gar.
Det er et tegn pa at fjeeringen justerer
seg selv.

Hvis du @nsker en mykere eller stive-
re justering enn fabrikkinnstillingen,
kan du justere fjeeringen bak ved & tryk-
ke p& ASC-bryteren i brytergruppen.
Nar ACS-innstillingen endres, endres
lufttrykket i luftfjeeren slik at fjaeringen
tilpasses.

Felgende innstillinger finnes for fjeerin-
gen:

INNSTILLINGER FOR ACS-FJARING
S@YLEINDIKASJON PA
FLERFUNKSJONSMALER
1 (everst) Lavest

2 Lav

3 Middels

4 Hay
5 (nederst) Hayest

Slik endrer du den gjeldende innstillin-
gen:

Justere fjeeringen

(mens du kjgrer)

1. Trykk én gang pa ASC-bryteren
(OPP eller NED). Det digitale dis-
playet vil ga til modus for justering
av fjeering.

GRUNNLEGGENDE PROSEDYRER

rmo2010-002-200_i

1. Trykk her for a fa stivere fjaering
2. Trykk her for a f& mykere fjaering
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rmo2010-001-400_aen

TYPEBILDE - MODUS FOR JUSTERING AV

FJARING
1. Innstillinger for fjaering

2. Den uthevede delen av saylen viser
den gjeldende innstillingen.

[ e n = EREES
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IGEET TOTAL (km)
I o045, BEERY]
rmo2010-001-400_ben
TYPEBILDE

1. Gjeldende innstilling

3. Nar du trykker bryteren OPP eller
NED, flyttes den uthevede delen av
sgylen ett trinn av gangen opp eller
ned. Nar du slipper bryteren, angis
innstillingen etter noen sekunder.
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Justering av fjeering

(nar roadsteren er stanset)

Bruk samme fremgangsmate som for
JUSTERING AV FJARING (MENS DU
KJORER).

Folgende mé imidlertid vaere oppfylt:

— Motor gar

— Parkeringsbremsen er av

— Girboks er ikke i ngytral

Bruke 12 V stromuttak

Det finnes et 12V stramuttak pa roads-
teren. Deterplassertidet gvre oppbe-
varingsrommet.

LTD-modell

For afatilgang til 12 V-uttaket, &pner du
tilgangslokket i gverste oppbevarings-
rom.

- P - |

™
rmo2014-005-006_a

1. Tilgangslokk
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Alle modeller

rmo2010-001-090_a

1. Stromuttak

Et 12 V elektrisk apparat kan kobles til
kontakten. Elektrisk strom leveres he-
le tiden.

LR stromuttaket pa 12V erikke
beregnet pa stregmtilfgrsel over 3 A.

MERK: Nar et apparat er koblet til
mens motoren ikke gar, vil batteriet
sakte lades ut.

MERK: Nar sikring 6 er satt inn i hayre
sikringsboks, kan 12 V-stremuttaket
bare brukes nar tenningsbryteren er
satt til PA. Nér sikring 7 er satt inn, kan
12 V-stremuttaket alltid brukes.

Bruk kontakten for
lydinngang

En kontakt for lydinngang er plassert i
det gverste oppbevaringsrommet.




rmo2010-001-090_b

1. Kontakt for lydinngang

Til denne kontakten kan du koble til en
lydspiller, for eksempel en CD-spiller,
iPod eller en MP3-spiller, for & spille av
fra den gjennom lydsystemet pa road-
steren. En del funksjoner pa en iPod
kan betjenes via RECC.

MERK: Det kreves en adapter (eks-
trautstyr pa enkelte modeller) for a
koble lydspilleren til lydkontakten pa
roadsteren.

GRUNNLEGGENDE PROSEDYRER
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HVA ER FORSKJELLIG FOR SPYDER-ROADSTEREN

Spyder-roadsteren er en annerledes
type kjaretoy for vei. | denne delen kan
du f& en bedre forstadelse av noen av
funksjoner og driftsegenskaper som er
spesielle for den.

Stabilitet

Y-konfigurasjonen med tre hjul gir bed-
re stabilitet enn en motorsykkel ved
lave hastigheter. Den er imidlertid ik-
ke like stabil som et firehjulet kjgretay,
for eksempel en bil. Kjerehjelpsyste-
mer, som det elektroniske kjgretoys-
tabilitetssystemet (VSS), kan hjelpe
til & opprettholde stabiliteten under
kjgring, men du kan fremdeles mis-
te kontrollen eller velte pa grunn av
harde mangvrer (som skarpe svinger i
hoye hastigheter) eller statte pa ujev-
ne overflater eller gjenstander. | tillegg
kan du eller eventuell passasjer falle av
ved skarpe svinger, akselerasjon, ned-
bremsing eller stat.

Respons paveiforholdene

Spyder-roadsteren reagerer forskjellig

fra andre kjgretoy ved bestemte veifor-

hold.

— Ikke kjor i terrenget eller pa is eller
sh@.

— Unngéd vanndammer og rennende
vann. Roadsteren vannplaner lette-
re enn en bil. Reduser farten hvis
du ikke kan unngé a kjere gjennom
vann.

— Reduser farten nar veidekket inne-
holder grus, jord, leire eller sand.

Se under STRATEGIER FOR KUORING
PA VEI hvis du vil ha mer detaljerte in-
struksjoner.

Bremsepedal

En pedal bremser alle tre hjul. Det fin-
nes ingen bremser som betjenes med
hendene, og det er ikke mulig & brem-
se forhjulene og bakhjulet separat.
Spyder-roadsteren er bedre & bremse
og styre samtidig enn en motorsykkel.

Roadsteren kan stoppe raskt — veer
oppmerksom pa eventuelle kjoretoy
bak deg som ikke kan stoppe like raskt.

Blokkeringsfri bremser (ABS)

Roadsteren er utstyrt med blokke-
ringsfri bremser (ABS) som en del
av kjoretoystabilitetssystemet (VSS).
Trykk ned og hold bremsepedalen for
rask nedbremsing. ABS-bremsene
hindrer at hjulene blokkeres.

Parkeringsbrems

Parkeringsbremsen bremser bare bak-
hjulet, og det l&dses mekanisk pé plass
narbremsen kobles inn. Den kontrolle-
res ikke av kjarehjelpteknologier (f.eks.
elektronisk bremsefordeling).

Styring

Direkte styring

Nar du skal svinge med Spyder-roads-
teren, ma du alltid styre i samme ret-
ning som svingen.

Motorsyklister — ikke bruk motstyring
slik det kan gjeres pa en motorsykkel.
Til forskjell fra en motorsykkel kan ik-
ke Spyder-roadsteren legges over nar
du svinger. S& hvis du er motorsyklist,
ma du leere deg hvordan du svinger pa
nytt. Qv deg pa & styre i samme ret-
ning som svingen i alle hastigheter til
du behersker det.

Sidekrefter i svinger

Til forskjell fra en motorsykkel legger
ikke Spyder-roadsteren seg over nardu
svinger. Du vil kjenne at sidekreftene
presser deg mot utsiden av svingen.
For & holde balansen méa bade fereren
og passasjeren holde dere fast med
begge hendene og ha begge fattene
fast plassert pa fotstottene. | skarpe
svinger kan det hjelpe & lene overkrop-
pen fremover og mot innsiden av svin-
gen.
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Bredde

| og med at Spyder-roadsteren er bre-

dere enn en vanlig motorsykkel, ma du

gjere folgende:

— Hold forhjulene i kjarefeltet nar du
svinger. Veer spesielt oppmerksom
pa hvor forhjulene erisvinger og ved
forbikjeringer. Hvis du holder en ba-
ne som ville holde forhjulet p& en
motorsykkel naer kanten av kjarefel-
tet, kan Spyder-roadsterens forhjul
komme utenfor feltet.

— lkke del kjgrefelt med andre eller
del kjerefelt (kjgr mellom to kjerefelt
med trafikk). Kjering i gruppe ma
skje i et enkelt kjgrefelt, ogsd sam-
men med motorsykler.

— Veer forberedt pad & matte svinge
mer unna for & unnga hindringer.

Revers

®

Spyder-roadsteren fungerer som en bil
irevers. Deterimidlertid en del viktige
forskjeller:

— Ryggelysene slas pd nar den set-
tesirevers. Veer oppmerksom pa at
andre trafikanter kanskje ikke er klar
over atdueriferd med arygge.

— F& om nadvendig passasjeren til &
sta av hvis siktbarheten er darlig.

— Husk at fronten er bredere en
bakenden. lkke rygg for nzere gjen-
stander slik at du kan treffe dem
med forhjulene.

— Hold lav hastighet, og ikke rygg over
lengre strekninger.

— Parker om mulig slik at du ikke tren-
ger arygge ut fraparkeringsplassen.

— SM6-modell: Skift tilbake til 1. gir
for du slar av motoren.

A VAR OPPMERKSOM Ha alltid
begge pa fgttene pa fotstgttene nar
du rygger. lkke sett fgttene pa bak-
ken nar du rygger.

HVA ER FORSKJELLIG FOR SPYDER-ROADSTEREN

Forerkort og lokale regler
og forskrifter

Kravene til fgrerkort for Spyder-roads-
terenvarierer fralandtilland. Avhengig
av lokale lover trenger du fererkort for
motorsykkel, fererkort for trehjulede
kjoretay eller vanlig ferekort for per-
sonbil.

Undersgk hos lokale myndigheter for
a forsikre deg om at du har riktig lisens
for du bruker roadsteren pa offentlige
veier.

INSTRUKSJONERFORSIKKERBRUK ____ 67



KJOREHJELPTEKNOLOGIER

Kjoretgoystabilitetssystem
(VSS)

Spyder-roadsteren er utstyrt med et
kjeretaystabilitetssystem (VSS). VSS
kan hjelpe deg & kontrollere retningen

tilroadsteren og redusere risikoen for a

velte i enkelte situasjoner. VSS bestar

av folgende:

— Blokkeringsfrie bremser (ABS =
Antilock Braking System) som
hjelper til & beholde kontroll over
styringen ved hard bremsing ved &
hindre at hjulene laser seg.

— EDB (Electronic Brake Distribu-
tion) er et elektronisk bremseforde-
lingssystem som automatisk forde-
ler bremsekraften balansert mellom
alle tre hjul. Sammen med ABS hjel-
per EBD med & beholde retnings-
kontroll og maksimere bremsekraf-
ten avhengig av veiens friksjons-
egenskaper.

— Et antispinnsystem (TCS =
Traction Control System) som
hindrer at bakhjulet spinner nar gas-
sen gkes. TCS hindrer at bakhjulet
spinner bare hvis du svinger med
styret (styrer vekk fra rett linje) eller
hvis hastigheten til roadsteren over-
stiger 50 km/h. Nar gassen slippes
opp (retardasjon), hindrer TCS at
bakhjulet blokkeres.

— Et stabilitetskontrollsystem (SCS
= Stability Control System) som
begrenser kraften til bakhjulet og
bremser hjulene individuelt slik at
faren for & miste kontrollen eller vel-
te, reduseres.

MERK: VSS-lampen p& maleren slas
pa nar VSS griper inn, og vil holdes tent
i to sekunder etter inngripen fra VSS.

Begrensninger

VSS kan ikke hjelpe deg a holde kon-
trollen i alle situasjoner.

Overflater med darlige
friksjonsegenskaper

Dekkgrepet pa veien begrenser den
maksimale bremseeffekten. Selv med
ABS og EBD vil stoppelengden bli len-
ger pd overflater med darlige friksjons-
egenskaper eller hvis du ikke bruker
riktig dekktrykk eller hvis dekkmegnste-
ret er slitt.

Hvis dekkene mister grepet pa veien,
kan du miste kontrollen, selv med VSS.

Hvis veier med fast dekke er dekket
eller delvis dekket med is, sng eller
sngslaps, er det ikke nok friksjon til ste-
de til & beholde kontrollen, selv med
VSS. Ikke kjor pa veier dekket med is,
sng eller sngslaps.

Som andre kjeretey for vei kan roads-
teren vannplane (miste friksjonen pé et
sjikt med vann) nar det er vann pa vei-
en. Hvis du kjarer for raskt over et lag
vann, for eksempel en stor vanndam
eller rennende vann péa veien, kan road-
steren miste veigrepet og spinne uten
at VSS kan hjelpe til &8 beholde kontrol-
len. Unngé store vanndammer eller
rennende vann, og reduser hastighe-
ten eller kjor til side og stans i kraftig
regn. Hvis du ma kjere gjennom vann,
ma du redusere hastigheten mest mu-
lig for du nér frem til vannet.

Reduser hastigheten pa veier med dar-
lige friksjonsegenskaper, som veier
med sgle, sand, grus eller vatt dekke.
Spyder-roadsteren er ikke beregnet for
kjering i terrenget. Den ma alltid bru-
kes pa veier som vedlikeholdes godt.
Ikke bruk roadsteren i annet terreng.

Dekk

VSS er kalibrert til & yte best med dekk
av spesifikk sterrelse, materiale og
dekkmgnster. Hvis dekkene byttes
med dekk som ikke er godkjentav BRP,
er det ikke sikkert VSS fungerer.

Bruk alltid BRP-godkjente dekk. Dis-
se kan bestilles hos en autorisert
Can-Am-roadsterforhandler.
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Riktig dekktrykk og menstertilstand er
viktig for & beholde veigrepet, spesielt
pé lgse eller vate overflater.

Hard svinging

VSS kan ikke kontrollere eller begren-
se hvor mye du svinger — det kan ikke
hindre at du svinger for hardt. Store
og raske svingebevegelser med styret
kan fare til at du mister kontrollen over
roadsteren og skrenser eller velter.

For hgy hastighet

VSS kontrollerer ikke roadsterens has-
tighet bortsett fra hvis SCS griper inn
nar du svinger. VSS hindrer ikke at
du kjerer for raskt inn i en sving. Hvis
hastigheten er for hay under de gitte
forholdene, kan du miste kontrollen,
selv med VSS.

Dynamisk servostyring
(DPS = Dynamic Power
Steering)

DPS (Dynamic Power Steering) er en
dynamisk servostyring er en datastyrt,
variabel kraftforsterking som med en
elektrisk motor optimaliserer hvor mye
kraft foreren mé bruke til & styre.

Nivaet pad hjelpen fra servostyringen
styre avhenger av kraften pa styret,
styrevinkelen og roadsterens hastig-
het.

Néar roadsteren star i reversgir, redu-
seres hjelpen fra servostyringen etter
hvert som roadsterens hastighet gker.

KJOREHJELPTEKNOLOGIER
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FORSTA RISIKOEN PA VEIEN

For du bruker Spyder-roadsteren ma
du vurdere faren for & bli skadet eller
do i en ulykke, hvordan du kan redu-
sere risikoen og om du er villig til & ta
denne risikoen. Mange faktorer bidrar
til risikoen du mater. Du kan kontrolle-
re noen av disse faktorene, men andre,
som andre trafikanters adferd, er uten-
fordin kontroll. Her beskrives en delav
faktorene som har betydning for denne
risikoen:

Kjoretogytype

Ulike kjareteytyper varierer i starrelse,
synlighet og mangvrerbarhet og gir ulik
grad av beskyttelse.

Spyder-roadsteren er liten og mangv-
rerbar. Mangvrerbarheten kan hjelpe
deg & unngd ulykker. Sma kjoretay
er imidlertid vanskeligere & oppdage,
noe som gker sjansen for at andre mo-
torforere kan forérsake en ulykke. |
enkelte situasjoner er det mindre risiko
for en ulykke med Spyder-roadsteren
enn med en motorsykkel. Det er for
eksempel mindre risiko for at roadste-
ren velter ved lave hastigheter. | andre
situasjoner er risikoen for ulykke imid-
lertid storre for roadsteren. Fordi den
er bredere, vil den for eksempel ikke fa
plass nok pd smale steder der mange
motorsykler kan kjere.

| biler og lastebiler gir kjgretoyets struk-
tur bedre beskyttelse i ulykker og mot
andre farer pa veien. | tillegg kan pas-
sasjerer beskytte seg selv med & bruke
sikkerhetsbelter. Du mé& forvente at
kigring med Spyder-roadsteren med-
forer starre risiko enn & kjore en bil, og
at faren for personskade er mer lik fa-
ren ved kjering med motorsykkel.

Som pé en motorsykkel kan du reduse-
re risikoen for personskade ved & bruke
hjelm og kjerekleer og -utstyr.

Forerens ferdigheter og
demmekraft

Alle fgrere har noe kontroll over sin
egen risiko pa veien. De som utvikler
gode ferdigheter, vi f& bedre kontroll
over roadsteren sin. lkke stol pa er-
faring med motorsykler, biler, ATVer,
sngscootere eller andre typer kjeretay
nar du skal forberede deg pa & bruke
Spyder-roadsteren. Finn ut hva som
gjer roadsteren annerledes. Les den-
ne brukerhandboken, se pad SIKKER-
HETS-DVD-videoen, og delta pa opp-
leeringskurs hvis det har mulighet til
det. Leer deg & beherske kontrollene
og bli i stand til & utfere gvelsene ngy-
aktig og sikkert for du drar ut pa veien.

Nar du begynner & kjore pa veien,
bor du starte med mindre utfordren-
de situasjoner (f.eks. lite trafikk, lave
hastigheter, godt veer og ingen pas-
sasjerer) og gradvis ga videre til mer
krevende kjaresituasjoner etter hvert
som ferdighetene blir bedre. Planlegg
fremover for & unngé situasjoner som
er for vanskelige for ditt ferdighetsni-
va, eller som inneholder mer risiko enn
du vil utsette deg for.

Ogsa erfarne forere forarsaker uhell.
Hvis du for eksempel bruker ferdighe-
tene dine til & utfere ekstreme mangov-
reringer eller stunt, gker du risikoen.
En smart ferer bruker god demme-
kraft ssmmen med ferdigheter til & oke
sikkerhetsmarginene og redusere risi-
koen. Leer deg de defensive kjoretek-
nikkene under STRATEGIER PA VEI.

Forerens tilstand

Fareren mé veere arvaken, besindig og
fysisk skikket til & kjgre. Kjor aldri med
roadsteren etter & ha inntatt alkohol el-
ler medikamenter. Kjering nér du er be-
ruset, trett eller pavirket pd annen méa-
te aker risikoen for ulykker.

Alkohol og andre rusmidler, medisi-
nering, tretthet, sevnighet og folelser
kan alle pavirke evnen til sikker kjo-
ring. Som kjering med motorsykkel er
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kjering med Spyder-roadsteren en ut-
fordrende aktivitet — & veere i god fysisk
og mental form er enda viktigere enn
for kjering med bil. Det sikreste er 3
aldri bruke roadsteren med mindre du
foler deg opplagt og er helt edru og be-
sindig. Selv om alkoholnivaet i blodet
er under den lovlige promillegrensen,
kan demmekraften og ferdighetene
pavirkes av ethvert alkoholinntak.

Du mé veere fysisk i stand til & bruke al-
le kontroller, svinge styret over hele be-
vegelsesomradet, std pd og av og falge
med i omgivelsene for & bruke roadste-
ren.

Passasjeren ma ogsa veere oppmerk-
som, edru og fysisk i stand til & holde
segirettstilling, holde imotogreagere
riktig i svinger, humper, akselerasjoner
og stopper.

Roadsterens tilstand
Hold roadsteren i god stand.

Utfer angitte kontroller for bruk, og ut-
for regelmessig vedlikehold. Se etter
eventuelle meldinger pa flerfunksjons-
maleren nar du starter, og l@s eventu-
elle problemer fer du kjerer.

Vei- og veerforhold

Veier med tung trafikk, darlig siktbarhet
og darlige friksjonsegenskaper gker ri-
sikoen. Velg ruter som passer til ditt
ferdighetsniva og risikonivaet du er vil-
lig til & akseptere.

FORSTA RISIKOEN PA VEIEN
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KJOREKLZAR OG -UTSTYR

Kjering med et trehjulet, dpent kjgretoy
som Spyder-roadsteren krever samme
beskyttelsesutstyr som kjgring med
motorsykkel. Selv om roadsteren er
mer stabil enn en motorsykkel ved lave
hastigheter, kan du bli kastet av.

Denne delen er basert pa veiledning fra
MSF (Motorcycle Safety Foundation).

| en eventuell ulykke kan beskytten-
de kleer og utstyr hindre eller redusere
personskader. Det gir ogsé bedre kjo-
rekomfort og beskyttelse mot veeret.

Grunnleggende beskyttelseskleer og
-utstyr som anbefales for farer og pas-
sasjer, inkluderer fottey med ankel-
beskyttelse og sklisikre séler, lange
bukser, hansker og, fremfor alt, en
godkjent hjelm med riktig @yebeskyt-
telse.

rmo2008-001-019_a

KJOREKLAR OG -UTSTYR
Godkjent hjelm

Qye- og ansiktsbeskyttelse
Jakke med lange ermer
Hansker

Lange bukser

Fottoy som dekker ankelen

SR ON =

Riktig pakledning kan redusere starrel-
sen av personskader i en ulykke bade
for forer og passasijer.

Hjelmer

Hjelmer beskytter hodet og hjernen
mot skader. En hjelm kan ogsad be-
skytte passasjerens ansikt mot a treffe
baksiden av fererens hjelm. Selv de
beste hjelmer er ingen garanti mot per-

sonskader, men statistikken viser at
bruk av hjelm reduserer risikoen for
hjerneskade i betydelig grad. Bruk der-
for for sikkerhets skyld alltid hjelm og
kjoredress.

Velge hjelm

Hjelmer ma tilfredsstille de vedtatte
standardene i landet eller omradet du
befinner deg.

En helhjelm med full ansiktsbeskyt-
telse gir den beste beskyttelsen mot
stot fordi den dekker hele hodet og
ansiktet. Den kan ogsé beskytte mot
partikler, steiner, insekter og sa videre.

En &pen hjelm, en halvhjelm eller en
hjelm med trekvart ansiktsbeskyttel-
se kan ogsa gi beskyttelse. Den er
konstruert med de samme basiskom-
ponentene, men gir ikke samme be-
skyttelse av ansiktet og haken som
en helhjelm. Hvis du bruker en dpen
hjelm, ber du bruke et festbart ansikts-
vern eller beskyttelsesbriller.

MERK: Vanlige briller eller solbriller gir
ikke tilstrekkelig oyebeskyttelse for
motorsyklister/roadsterfarere. De kan
knuses eller falle av, og de hindrer ikke
at vind eller svevende objekter nér oy-
nene.

Bruk farget ansiktsvern, beskyttelses-
briller eller briller bare i dagslys. lkke
bruk dem hvis de pavirker evnen til &
skille farger fra hverandre.

Andre klaer og utstyr for
kjoring

Fottoy

Bruk alltid fottey som dekker/beskytter
teerne. Solide stovler som gar over an-
kelen beskytter mot flere farer ved kjo-
ring, for eksempel steiner som kastes
opp fra veien, og forbrenninger fra det
varme eksosraret.
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Unngé lange skolisser som kan vikles
inn i girspaken, bremsepedalen eller
andre deler. Gummiséler og lave heler
er best for & holde fattene pé plass pa
forstatten.

Hansker

Fingerhansker beskytter deg mot vind,
sol, kulde, varme og flygende gjenstan-
der. Ettersittende hansker som sitter
godt pd hendene, gir bedre grep pa
styret og reduserer tretthet i hendene.
Solide, forsterkede motorsykkelhans-
ker hjelper til & beskytte hendene hvis
du faller av. Hansker som er spesial-
laget for motorsyklister, har semmer
péa utsiden for & hindre irritasjon, og er
boyd for & gi et naturlig grep nar du gri-
per rundt handtakene. Hvis hanskene
er for store eller ikke sitter godt, kan
det veere vanskelig & betjene kontrol-
lene. Hanskekraver hindrer at kald luft
kommer opp i ermene, og beskytter
handleddene.

rmo2008-001-006_a

1. Hanskekrave

Jakker, bukser og kjeredresser

Bruk jakke og lange bukser eller kjgz-
redress. Kvalitetsbeskyttelsesutstyr
for motorsykler vil veere komfortable
og hjelpe deg & unngd & bli distrahert av
ulike elementerimiljget. | en eventuell
ulykke kan beskyttende klaer og utstyr
med god kvalitet og laget av solid ma-
teriale hindre ellerredusere personska-
der. Endel kleer har vattering eller hard
forsterking som kan redusere risikoen
ytterligere ved et eventuelt uhell. Buk-
ser beskytter ogsd mot forbrenninger
fra varme deler.

KJDREKLAR OG -UTSTYR

Beskyttelseskleer og -utstyr beregnet
for motorsyklister gir ofte den beste
kombinasjonen av komfort og beskyt-
telse. Disse antrekkene er utformet
slik at de passer godt nar du sitter i
kjoreposisjon. De er tilskaret lengre i
ermene og buksebena og er mer mas-
sive over skuldrene. Kjgredresser fin-
nes bade som hele dresser og todelte.

Leer er et godt valg fordi det er holdbart
og vindtett og gir beskyttelse mot per-
sonskader. Andre slitesterke beskyt-
telseskleer laget av syntetiske stoffer
er ogséa gode valg. Ikke bruk side eller
lzse kleer eller skjerf som kan vikles inn
i deler som beveger seg.

Klaffer og fester holder vinden ute. En
jakke med glidelds foran er mer vind-
tett enn en jakke med knapper eller
trykknapper. En klaff som dekker gli-
deldsen pé jakken, gir ekstra beskyttel-
se mot vinden. Jakker med tettsitten-
de jakkeslag og midje anbefales for a
hindre at vinden kommer inn.

Beskytt deg selv mot hypotermi ved
kjoring i kaldt veer. Hypotermi, en til-
stand med lav kroppstemperatur, kan
fore til tap av konsentrasjon, déarligere
reaksjonsevne og mer ujevn og upre-
sis muskelbevegelse. Under kjolige
forhold er det spesielt viktig & bruke
beskyttelseskleer som vindtett jakke
og flere lag kleer som isolerer godt.
Selv ved moderate temperaturer kan
du fole deg meget nedkjgalt pd grunn av
vinden nér du kjerer.

Beskyttelseskleer som egner seg for
kjoring i kaldt veer, kan bli for varmt nar
du stopper. Kle deg med flere lag kleer
slik at du kan ta av deg hvis du @nsker.
Et ytterste vindtett lag med kleer over
beskyttelsesklaerne kan hindre at kald
luft nar huden.

Kjereutstyret kan ogsa gjere deg mer
synlig pa veien. Bruk av sterke farger
er alltid et godt valg. Hvis du bruker
marke kleer, kan du bruke en rimelig re-
fleksvest ytterst. Det er smart & sette
pé ekstra refleksbdnd pa utstyr som
ofte brukes nar du kjarer.
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KJDREKLAR OG -UTSTYR

Regntoy

Hvis du ma kjere i vatt veer, anbefaler
vi regntey eller en vanntett kjoredress.
Pa lengre kjgreturer kan det veere lurt
a4 ha med regnkler. En terr farer vil
ha det mer komfortabelt og veere mer
oppmerksom enn en som er vat og
nedkjolt.

Det finnes pa todelte og hele regntoy-
sett, og de beste er de som er spesial-
laget for motorsyklister. Oransje eller
gule farger som gir god synlighet, er
gode valg. Egenskaper som kan vaere
smart & se etter, er elastiske materialer
i midje, bukseben og ermer. Jakken
bor ha hgy krave og glidelds med bre-
de klaffer over &pningen. Vurder ogsa
a anskaffe deg vanntette hansker og
skotgy nar du kjoper regntay.

Husk at den beste lgsningen i vatt veer
er a la veere a kjgre. Hvis du kjgrer un-
der véate forhold, kan det hende du ma
stoppe hvis det samler seg mye vann
pa veien.

Horselsvern

Eksponering av vind og motorstey over
lang tid kan fgre til permanent tap av
horsel. Harselsvernenheter som bru-
kes riktig, for eksempel areplugger,
kan forhindre tap av hgrsel. Sett deg
inn i lokal lover for du bruker hgrsels-
vern av noe slag.
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NODVENDIGE KJOREFERDIGHETER OG

UTFORELSE AV GVINGER

For du bruker Spyder-roadsteren pa
veien ma du tilegne deg kjareferdighe-
ter og strategier for & handtere farene
pa veien. Qvelsene som falger, vil gjo-
re deg kjent med den grunnleggende
handteringen av roadsteren. Hvis du
har erfaring med motorsykler eller and-
re motorkjeretgyer, ma du veere spe-
sielt oppmerksom pa hvordan bruk av
og ytelsen til Spyder-roadsteren er for-
skjellig fra andre kjeretgyer du er vant
med. Utfer hver gvelse til du behers-
ker den fer du gar videre til neste. Hvis
du skal kjgre med tilhenger, bar du ave
pa alle avelsene for kjering med tilhen-
ger. Denne delen beskriver folgende
avelser:

SM6-modell

1. Ruse motoren og bruke motor-
stoppbryteren

2. Farede péfriksjonssonen oggrunn-
leggende handtering

Motorstopp under bevegelse
Bruke gassen og clutchen
Grunnleggende svinging
Hurtigstopper

Sikksakkjering

Skifte gir

. Boyeav

10.Rygging

SE6-modell

1. Ruse motoren og bruke motor-
stoppbryteren

2. Starte, stoppe motoren og grunn-
leggende betjening

Motorstopp under bevegelse
Grunnleggende svinging
Hurtigstopper

Sikksakkjering

Skifte gir

Boye av

Rygging

©END O AW

©Oo~N® kW

Velge gvelsesomrade

Utfer disse ovelsene pad et omrade
med dekke, som er minst 76 m - 30m
og som ikke er dpent for trafikk. Enluk-
ket, godt oppmerket parkeringsplass
uten hindringer (lysstolper, fortauskan-
ter osv.) er et godt @velsesomrade.
Veer oppmerksom pa olje som har lek-
ket ut fra parkerte biler. Se etter par-
keringsplasser som er tomme etter
arbeidstid, som ved skoler, kirker, sam-
funnshus eller kjgpesentre. lkke kjor
inn péa privat eiendom.

Nar du har funnet et egnet sted, ma
du fa tillatelse fra eieren til & bruke det.
Hvis det finnes hindringer, for eksem-
pel lysstolper eller opphgyde gyer, ma
du passe pa séa disse ikke finnes i de
nedvendige dpne banene vist pa figu-
ren nedenfor.

Ha denne grunnleggende parkerings-
plassfiguren i tankene nar du setter
opp @velsene. 3m brede parkerings-
plasser er brukt i figurene som illustra-
sjon, med starrelsen kan veere forskjel-
lig fra dette i omradet du bruker. Hvis
parkeringsplassen du velger, ikke har
oppmerkede linjer eller hvis plassene
er mye storre eller mindre enn de péa
figurene, bruker du mélene vist neden-
for. Merk dem ved bruk av méaleband
og kritt eller markarer som kjegler eller
melkekasser tynget ned med vann el-
ler sand.
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TYPISK PARKERINGSPLASS
1. Minst 30m

2. Minst 75m

3. 12m

4. 6m

5. Apent omrade

Veer oppmerksom pa mulig trafikk selv
om du befinner deg pé et lukket omra-
de. Kontroller foran, pa sidene av og
bak roadsteren for du utferer en gvel-
se. Se ogsa opp for barn og dyr.

Klargjering for kjering

Sett deg inn i plasseringen av og bru-
ken av alle kontrollene pa roadsteren

Utfer kontroll fer kjering. Se under
KONTROLL FOR KJORING.

Start og stopp alltid motoren i hen-
hold til instruksjonene i STARTE OG
STOPPE MOTOREN under GRUNN-
LEGGENDE PROSEDYRER.

Kjorestilling

En god kjerestilling gjer det enklere &
mangvrere. Hold alltid begge hender
og fotter pa plass slik at du lett kan be-
tjiene kontrollene. Vristen holdes pa
rett linje med armen (denne stillingen
gjor det enklere a giriktig gass). Arme-
ne ma vere avslappet og beyde. Hold
ryggen rett og hodet og @aynene hevet.
Ha begge pa fottene pa fotstottene
naer kontrollene.

Ikke bruk roadsteren, selv over korte
distanser, uten at du sitter i riktig kjgre-
stilling.

rmo2008-001-062

TYPEBILDE - KIDRESTILLING

Ovelser
(SM6modellen)

MERK: Hvis du har tenkt & kjgre med
BRP-tilhenger, anbefaler vi deg & ut-
fore disse ovelsene for kjoring med
tilhenger for du drar ut pa veien. Du
vil f& leere om hvordan oppfarselen til
roadsteren endres.

1) Ruse motoren og bruke
motorstoppbryteren

Hensikt

— Bli kjent med lyden av motoren néar
denruses slik at du ikke blir overras-
ket under gvelsene.

— Bli kjent med & bruke motorstopp-
bryteren.
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Veiledning

— Trykk inn og hold clutchhandtaket
med giret i NOYTRAL, parkerings-
bremsen pa og bremsepedalen tryk-
ket ned med hayre fot. Se pé turtel-
leren, og bruk gassen (vri ved a sen-
ke vristen) noen ganger for & oke
turtallet til maksimalt 4.000 RPM.
Sa lenge clutchen er helt trukket
inn, overfgres ikke effekten til bak-
hjulet.

— Bruk motorstoppbryteren til & stop-
pe all kraften fra motoren. Trykk pa
bryteren med hgyre tommel mens
du holder hdnden pa héndtaket.

Tips for mer gving
— @v deg pé & trykke pd motorstopp-
bryteren uten & se pa den.

2) Farede pa friksjonssonen og
grunnleggende handtering

Kraften til bakhjulet kobles fra nar du
trykkerinn clutchen—hvis du fgler at du
mister kontroll mens du utfgrer avel-
sene, kan du trekke inn clutchen for &
stoppe akselerasjonen, og eventuelt
bruke bremsen til & redusere farten.
Du kan ogséa bruke motorstoppbryte-
ren til & sl kraften helt av.

Friksjonssonen er omradet i bevegel-
sesomradet til clutchhdndtaket som
begynner der clutchen begynner a
overfare kraft til bakhjulet, og slutter
like far clutchen er helt innkoblet. Nar
clutchen delvis er innkoblet, kan du
kontrollere nayaktig hvor mye kraft
som skal overfgres til bakhjulet. Riktig
bruk av friksjonssonen hjelper deg a
bevege deg jevnt fra en stopp.

Hensikt

— BIli kjent med clutchen og bruk av
den i friksjonssonen.

— Blikjent medreduksjon og gkning av
hastigheten ved lave hastigheter.

Veiledning

Du skal IKKE bruke gass i denne avel-
sen. Du skal kontrollere bevegelsen
bare ved hjelp av clutchen i friksjonsso-
nen og med bremsen.

Begynn med & stoppe hver 6 m (hver
markar /annenhver linje).

— Start motoren, og frigjer parkerings-
bremsen.

— Hold bremsepedalen nede og
clutchhandtaket inne mens du skif-
ter giret til 1. gir ved a trykke girspa-
ken fast ned.

— Slipp fotbremsen.

— Slipp clutchhandtaket sakte til
roadsteren begynner & bevege seg
fremover. Hold clutchhandtaket pa
dette punktet. Dette er friksjonsso-
nen. Hvis du slipper ut clutchhand-
taket for raskt, kan motoren stoppe
eller roadsteren hoppe fremover.
Hvis motoren stopper, starter du
den og prever pa nytt mens du slip-
per clutchhandtaket mer gradvis.

— Nar du neermer deg stedet du skal
stoppe, trykker du clutchhandtaket
helt inn og trykker p& bremsepeda-
len for & stoppe. Clutchhandtaket
trenger ikke trykkes inn gradvis — du
kan gjere det raskt.

— Né&r du kommer til enden av den
rette strekningen, stopper du, drei-
er styret helt mot heyre og svinger
rundt. Pass pa sa du ikke gir gass
nar du svinger. Stopp nar du kom-
mer pa linje med den rette streknin-
gen i motsatt retning.

— Gjenta denne gvelsen til du foler at
du behersker den.

Tips for mer gving

— Néar du blir mer vant med friksjons-
sonen, pragver du & stoppe hver 12m
(annenhver kjegle) slik at du kan slip-
pe clutchen helt ut.
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3) Motorstopp under bevegelse

Hensikt

— Bli kjent med bruk av motorstopp-
bryteren nar roadsteren er i beve-
gelse, slik at du vet hvordan den
reagerer hvis du trenger a bruke bry-
teren.

Veiledning

— Et stykke pé vei bortover en rett
strekning og mens du er i friksjons-
sonen, slar du AV motorstoppbryte-
ren og ruller til du stopper.

— Start motoren igjen, og gjenta avel-
sen. Prov & slippe clutchhéandtaket
lenger ut og kjere litt raskere for du
bruker motorstoppbryteren.

RN

rmo2008-001-046_c

Start

Trykk pd motorstoppbryteren

Fortsett til enden av den rette strekningen,
0g stopp og snu som tidligere

Stopp

Trykk pd motorstoppbryteren

Oh N~

Start motoren igjen, og fortsett til nes-
te ovelse.

4) Bruke gassen og clutchen

Hensikt
— Blikjent med bruk av gassen.

— Leere & balansere bruk av gassen og
clutchen.

Veiledning

Denne gvelsen ligner pé gvelsen med
friksjonssonen, menidette tilfellet skal
du bruke litt gass. Du bruker hele den
rette strekningen og stopper bare pa
slutten av den.

— Start denne agvelsen mens dueriro
i 1. gir pd begynnelsen av den rette
strekningen.

— Gi forsiktig gass med clutchhand-
taket trykket inn til turtelleren viser
mellom 1500 og 2.000 RPM. Qv pa
a holde dette turtallsomradet.

— Hold gassen i denne posisjonen
mens du sakte slipper clutchhand-
taket som tidligere. Prov & ikke la
turtallet overstige 2.500 RPM.

— Jo raskere du slipper clutchhandta-
ket, desto raskere akselererer road-
steren. Hvis du slipper clutchen
for raskt, kan motoren stoppe eller
roadsteren hoppe fremover.

Bruk av for mye gass kan fa bakhju-
let til & spinne og kan fere til rask
akselerasjon.

— Nar du har sluppet clutchhandtaket
helt ut, kontrollerer gassen hastig-
heten.
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— Nar du nzermer deg enden av den
rette strekningen, slipper du opp
gassen, trykker inn clutchhandtaket
og bruker bremsene for & stoppe.

— Uten & bruke gass svinger du rundt
og fortsetter i motsatt retning pa
den rette strekningen.

rmo2008-001-046_d

Veiledning

Denne gvelsen ligner pa gvelsen du
gjorde tidligere, men i stedet for &
stoppe for hver sving, gjennomfarer
du svingen med clutchen i friksjonsso-
nen.

— Kjor nedover den rette strekningen i
1. gir. Kjer litt lenger unna kjeglene
slik at du kan svinge med en storbue
ved enden av den rette strekningen.

— Nér du nermer deg svingen, sen-
ker du hastigheten slik at den ikke
er mer enn 8 km/h, ved & trykke inn
clutchhandtaket og om nedvendig
bruke bremsen.

— Hold clutchhdndtaket i friksjonsso-
nen slik at du holder lav hastighet.

— Seisvingens retning.

— Drei styret i svingens retning ved
a trekke i handtaket p& innsiden
og trykke pa handtaket pa utsiden.
Pass péa sa du ikke endrer hdndens
posisjon pa gassen.

— Det kan veere enklere & dreie styret
hvis du lener deg litt fremover oginn
i svingen.

— Rett op styret etter svingen, og fort-
sett bortover den rette strekningen.

1. Start
2. Slipp gassen
3. Stopp
4. Slipp gassen

Tips for mer gving

— Koordiner bruken av clutchhandta-
ket med bruk av gassen slik at du far
en jevn start og kontrollert akselera-
sjon.

5) Grunnleggende svinging

Hensikt

— Blivant med & svinge pa en kontrol-
lert mate.

rmo2008-001-064

TYPEBILDE — KJ@RESTILLING NAR DU
SVINGER
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el

3
rmo2008-001-046_e

1. Start
2. Friksjonssone
3. Midt i svingen

MERK: Motorsyklister — A svinge med
Spyder-roadsteren nar du kjerer, er
annerledes enn med en motorsykkel.
Roadsteren legger seg ikke over i en
sving, sa det kan veere nadvendig & for-
skyve vekten mot innsiden av svingen
for & fa en behagelig kjerestilling. Du
ma bruke mer kraft pa & svinge styret
pd roadsteren enn pad en motorsyk-
kel. Det er imidlertid enklere & stoppe
mens du svinger enn med en motor-
sykkel.

Tips for mer gving

— Néar du har blitt vant med & svinge i
én retning, prever du a kjere rundt
banen i den andre retningen. Pass
pa sa du ikke girmer gass enndu har
tenkt ndr du svinger.

— Stopp midt i svingen for & kjenne
hvordan det er & bruke bremsene
nar du svinger.

6) Hurtig stopp

Hensikt

— Blikjent med roadsterens bremsee-
genskaper.

— Leere & bruke bremsene med full
bremsekraft.

Veiledning

Denne gvelsen er lik den du gjorde tid-

ligere, men du skal bremse hardere og

ove deg frem til 4 bremse sd hardt som

mulig.

— Start p4 den ene enden av den rette
strekningen, og akselerer til 8 km/h.

— Et stykke péa vei bortover den rette
strekningen slipper du gassen helt
opp og bremser raskt og fast.

— Hold hodet og @ynene hevet, og
hold styret rett.

— Gjenta gvelsen mens du etter hvert
oker hastigheten og bremser harde-

re.
oy
I\
‘T
S
AN L
s
2. Stopp
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Tips for mer gving
— @v deg pd & se i speilene for du
bremser hardt.

7) Sikksakkjering

Hensikt

— Fa mer erfaring med kjgrestilling og
med handtering av roadsteren.

Veiledning

Svingerpa6m

1. Kjer i sikksakk mellom hver(t)
markegr/kryss mellom hver andre

parkeringsplass. lkke bruk gassen
—hold deg i friksjonssonen.

2. Len deg inn i hver sving og vri sty-
retidenretningen du vil kjore, ved &
trekke i og skyve pa handtakene pa
styret.

rmo2008-005-050_a
1. Start

Svingerpa 12m

Néar du feler du behersker svingingen,
prever du med svinger pd 12 m mellom
hver andre marker / hver fjerde parke-
ringsplass.

rmo2008-001-046_k
1. Start

Tips for mer gving

— Du kan gradvis gke hastigheten til
16 km/h - 19km/h etter hvert som
du feler du behersker svingingen,
men reduser hastigheten i U-svin-
gene ved endene av banen.

8) Skifte gir

Nar du kjgrer, ma du skifte gir slik at
motorhastigheten tilpasses hastighe-
ten péa veien.

Hensikt

— Bli kjent med fotbevegelsen som
brukes néar du skifter gir.

— Leere & skifte gir opp og ned.
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Veiledning

Denne agvelsen ligner den du gjorde tid-
ligere, men na skifter du gir opp pa den
rette strekningen og deretter stanser
du pé& enden av strekningen. | den-
ne gvelsen kan det vaere greit a bruke
kjorepassasjene i stedet for & kjore i
parkeringsplassene.

8a) @ve pa a bruke girspaken mens
roadsteren stariro

Hold forst roadsteren iro mens du gver
bevegelsen med venstre fot for & skifte
mellom 1. og 2. gir.

— Begynn med en stopp i 1.
trykk inn clutchhandtaket.

— Skyv tden pé venstre fot under girs-
paken og laft den s& langt opp den
kommer, ett fast utslag opp for &
skifte til 2. gir.

— Tramp péa girspaken og trykk den s&
langt ned den kommer, ett fast ut-
slag ned for a skifte til 1. gir.

— Gjenta til du blir vant med fotbeve-
gelsen som brukes.

gir, og

8b) Skifte gir opp fra 1. til 2. gir

Akselerer tilomtrent 16 km/hi 1. girpa
den rette strekningen.

Skifte gir opp:

— Slipp opp gassen.

— Trykk inn clutchhandtaket. (Hvis du
trykker inn clutchen fer du slipper
gassen, kan motoren ruses — slipp
bare gassen hvis det skjer.)

— Skyv tden pé venstre fot under girs-
paken og lgft den sé& langt opp den
kommer, ett fast utslag opp for &
skifte til 2. gir.

— Slipp clutchen sakte ut.

— Du trenger ikke bruke gass til & be-
gynne med, men sa snart du be-
hersker det og hvis du har nok plass
til det, kan du gi gass for & oke has-
tigheteni 2. gir.

Stopp nar du kommer til enden av den

rette strekningen:

— Slipp opp gassen.

— Trykk clutchhandtaket helt inn.
— Bruk bremsen.

— Néar du har stoppet, skifter du til 1.
gir ved & trampe pad girspaken og
trykke den sa langt ned den kom-
mer, ett fast utslag ned. Etter hvert
som du blir mer vant, skifter du ned
til 1. gir mens du stopper.

2 —4— e

1+ —+ 3

rmo2008-001-046_h

1. Start
2. Skifttil 2. gir ved 16 km/h
3. Stopp

8c) Skifte ned fra 2. til 1. gir

@v deg pa a skifte ned fra 2. til 1. gir
hvis du har plass nok til det.

Senk farten til omtrent 16 km/h pa den
rette strekningen.

— Slipp opp gassen,
clutchhandtaket.

— Tramp pa girspaken for & koble inn 1.
gir.

— Slipp clutchen sakte ut.

— Sett foten tilbake pa fotstatten.

og trykk inn
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8d) Andre gir

Hvis plassen tillater det, kan du ogséa
prave & skifte til og fra hayere gir. Folg
samme fremgangsméte og skift ett gir
OPP eller NED om gangen.

Tips for mer gving

Etter hvert som du far mer erfaring,
kan du forbedre ferdighetene ved skif-
ting av gir og bruke dem til & kontrollere
roadsteren bedre.

— Hvis du gker du gassen litt mens du
sakte slipper ut clutchh&ndtaket nar
du skifter gir ned, kan du hjelpe til &
na riktig turtall raskere og gjare girin-
gen jevnere slik at du unngér at bak-
hjulet sklir.

— Roadsteren mister fart hvis du skif-
tertil et lavere gir uten 8 gi mer gass.
Dette kalles motorbremsing. Nardu
skal bruke motorbrems, skifter du
ned ett gir om gangen og slipper ut
clutchhandtaket sakte mellom hvert
girskift. Hold clutchen i friksjonsso-
nen til motorens turtall stabiliseres,
og slipp deretter handtaket helt ut til
du er klar for neste girskift.

— Vanligvis skifter du ett gir om gan-
gen, men det er mulig & skifte gjen-
nom flere gir mens clutchhéndtaket
er trykket inn, ved & gjenta utslage-
ne med girspaken OPP eller NED sa
mange ganger du vil giret skal skifte.

Husk at VSS ikke kontrollerer motor-
bremsing. Hvis du skifter til et lavere
gir ndr du har hgy hastighet, kan bak-
hjulet skli og du kan miste kontrollen,
skrense eller velte, spesielt hvisdu eri
en sving.

9) Boye av

Hensikt

— Blikjent med handtering av roadste-
ren ved raske mangvrer.

— Prove ulike variasjoner av bremsing
0g unnakjering

Veiledning

Still opp markgrer som vist pé figuren

nedenfor. |kke bruk festede eller har-

de, tunge gjenstander som markarer

for denne gvelsen

— Kjor mellom de doble kjeglene i om-
trent 8km/h, og hold denne hastig-
heten hele veien.

— Styrrundtlinjen av kjegler.

— Kjor ut mellom det andre settet dob-
le kjegler.

— Gjenta ovelsen flere ganger mens
du svinger ut i begge retninger.

— | |2
 w [ ] [ ]
’
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rmo2008-001-049_a
1. 6m
2. 3m
3. 26m

Tips for mer gving

— Du kan gradvis oke inngangs-
hastigheten (til ikke mer enn
13km/h til 19km/h) og preve uli-
ke variasjoner. Du kan for eksem-
pel neerme deg raskere og redusere
hastigheten for du kjgrerinn mellom
kjeglene, trykke inn clutchen og bru-
ke bremsene mens du bayer unna,
0g sé videre.
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— Enhjelper kan innfere et overraskel-
sesmomentigvelsen ved & bestem-
me hvilken retning du skal svinge til,
eller om du i stedet skal stoppe. Fa
hjelperen til & stad i trygg avstand
(f.eks. utenfor enden av gvelses-
omradet). Nar du kommer til det
forste kjeglesettet, kan hjelperen
bruke handsignaler til & angi hvilken
retning du skal svinge, eller om du
skal stoppe.

— v degpaéseispeilene ogblindso-
ner for du bremser hardt.

10) Rygging

Hensikt

- Blikjent med héndtering av roadste-
ren og svingradiusen i revers.

Veiledning

Skift til revers. Se RYGGING under
GRUNNLEGGENDE PROSEDYRER.

Kontroller at omradet bak deg er klart,
og se fortsatt bakover mens du sak-
te slipper clutchen. Pass pé& sa du
ikke treffer noe med forhjulene nar
du rygger. Reduser hastigheten med
clutchen og bremsen, akkurat som ved
vanlig bruk.

Rygg en meter eller to om gangen, og
stopp mellom.

Hold lav hastighet, og ikke rygg over
lengre strekninger.

Nar du fgler du behersker reversgiret,
rygger du inn pa en parkeringsplass
som vist pa figuren nedenfor.

o

2

i

rmo2008-001-048_a

1. Start

2. Revers
3. Stopp

4. Fremover

Mer gving i kontrollerte omgivelser

Nar du fgler at du behersker alle gvel-
sene ovenfor, kan du preve noen andre
avelser alt eller hva plass og forhold el-
lers tillater. Det kan skje pa parkerings-
plassen eller pa et senere tidspunkt pa
et sted du har mulighet til & ove uten &
utsette deg selv for farer.

— Hurtigstarter: Prov & gke hastighe-
tenraskt og skifte opp gjennom gire-
ne.

— Hurtigstopp fra hgyere hastighet:
P& samme mate som hurtigstopp-
avelsen, men utfert fra hgyere has-
tigheter for & fa en folelse av nad-
stopp.

— Starte opp en motbakke: Det gjor
duved & holde nede bremsepedalen
mens du slipper clutchhandtaket til
du kommer til friksjonssonen. Det
vil hindre at roadsteren ruller bak-
over.
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Ovelser
(SE6-modellen)

1) Ruse motoren og bruke
motorstoppbryteren

Hensikt

— Blikjent med bruk av vrigassen.

— Blikjent med lyden fra motoren ved
forskjellige turtall. Det hjelper deg &
avgjere nar du skal skifte gir opp el-
ler ned basert pd motorlyden.

— Bli kjent med & bruke motorstopp-
bryteren.

Veiledning

— Start med roadsteren i NOYTRAL,
parkeringsbremsen pd og bremse-
pedalen trykket ned med hayre fot.
Se pé flerfunksjonsmaleren for &
forsikre det om at giret stari FRI -
hvis du eri 1. gir, prever roadsteren
a starte bevegelsen nar du bruker
gassen.

— Se pa turtelleren, og bruk gassen
(vri ved & senke vristen) noen gan-
ger for & gke turtallet til maksimalt
4.000 RPM. @v pa a bruke gassen
forsiktig og jevnt, holde den pd om-
trent 3.000 RPM og slippe den opp.
Sa lenge giret er i ngytral overferes
ikke effekten til bakhjulet.

— Bruk motorstoppbryteren til & stop-
pe all kraften fra motoren. Trykk pa
bryteren med hgyre tommel mens
du holder hdnden pa héndtaket.

Tips for mer gving
— @v deg pé & trykke pd motorstopp-
bryteren uten & se pa den.

2) Starte, stoppe motoren og
grunnleggende betjening

Hensikt

— Leer deg & kontrollere gassen og
hvordan du far roadsteren til & beve-
ge seg.

— Blikjentmedreduksjon og gkning av
hastigheten ved lave hastigheter.

Veiledning

Hvis du fgler at du mister kontroll mens
du utferer disse gvelsene, kan du slip-
pe gassen for & stoppe akselerasjonen
og eventuelt bruke bremsen til & redu-
sere farten. Du kan ogséa bruke motor-
stoppbryteren til & sl kraften helt av.

2a) Bruke og umiddelbart slippe
gassen

Veiledning

Tild begynne med bruker du gassen ba-
re et lite gyeblikk om gangen, og deret-
ter slipper du den og ruller.

— Start motoren, og frigjer parkerings-
bremsen.

— Med bremsepedalen trykket ned
skifter du til 1. gir ved a trykke gir-
velgeren fremover.

— Slipp bremsen.

— Gi sakte gass til roadsteren begyn-
ner a8 bevege seg fremover. Straks
du begynner & bevege deg slipper
du gassen og ruller, og deretter tryk-
ker du p& bremsen for & stoppe.
Gjenta til du kommer til enden av
den rette strekningen.

— For & svinge nar du kommer til en-
den av den rette strekningen, stop-
per du, dreier styret helt mot hayre,
og deretter gir du gass kort og slip-
per den igjen slik at du ruller gjen-
nom svingen. Det kan hende du
ma bruke gassen kort mer enn én
gang for & komme gjennom svin-
gen. Stopp nar du kommer pa linje
med den rette strekningen i motsatt
retning.

— Fortsett med denne delen av gvel-
sen til du behersker & gi gass og
slippe den.
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2b) Hold gassen, slipp, og stopp
hver 12m

Deretter holder du gassen litt lenger
og stopper for hver 12m (annenhver
markar/hver 4. linje).

— Gi igjen gass sakte til roadsteren
begynner & bevege seg fremover.
Denne gangen holder du gassen pa
dette punktet.

— Na&r du nermer deg stoppunktet,
slipper du gassen og trykker du pa
bremsen for & stoppe.

— Sving rundt ved enden av den ret-
te strekningen som for, bortsett fra
at na trenger du ikke slippe gassen
gjennom svingen. Pass pd at du
holder samme gassposisjon mens
du svinger. Stopp nar du kommer
pé linje med den rette strekningen i
motsatt retning.

2c) Hold gassen, slipp, og stopp ved
endene

Bruk deretter hele den rette streknin-
gen og stopper bare ved endene av
den. Hold moderat gass.

3) Motorstopp under bevegelse

Hensikt

— Bli kjent med bruk av motorstopp-
bryteren nar roadsteren er i beve-
gelse, slik at du vet hvordan den
reagerer hvis du trenger a bruke bry-
teren.

Veiledning

— Et stykke pé vei bortover en rett
strekning og mens du kjgrer i
8km/h, setter du motorstoppbry-
teren til AV og ruller til du stopper.

— Start motoren igjen, og gjenta avel-
sen. Prov & gke hastigheten (til mak-
simalt 20 km/h) fer du bruker motor-
stoppbryteren.

MERK: SE6-modellen starter ikke i gir
uten at du trykker ned bremsepedalen.

rmo2008-001-046_c

Start

Trykk pd motorstoppbryteren

Fortsett til enden av den rette strekningen,
0g stopp og snu som tidligere

Stopp

Trykk pd motorstoppbryteren

Oh ON=

Start motoren igjen, og fortsett til nes-
te ovelse.

4) Grunnleggende svinging

Hensikt

— Blivant med & svinge péa en kontrol-
lert méte.

Veiledning

Denne gvelsen ligner pad evelsen du
gjorde tidligere, men i stedet for a
stoppe for hver sving, gjennomfarer
du svingen med lav hastighet.

— Kjor nedover den rette strekningen i
1. gir. Kjer litt lenger unna kjeglene
slik at du kan svinge med en storbue
ved enden av den rette strekningen.

— Nar du nermer deg svingen, sen-
ker du hastigheten slik at den ik-
ke er mer enn 8km/h, ved & slippe
opp gassen og om nedvendig bruke
bremsen.
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— Hold gassen for & holde den lave

hastigheten.

— Seisvingens retning. m

— Drei styret i svingens retning ved 2 I:
a trekke i handtaket pa innsiden og
trykke pa handtaket pa utsiden sam- A
tidig som du passer pé aikke gi gass.

— Det kan veere enklere & dreie styret 1
hvis du lener deg litt fremover oginn
i svingen.

— Rett op styret etter svingen, og fort-
sett bortover den rette strekningen. Y

el

3
rmo2008-001-046_e

1. Start
2. Friksjonssone
3. Midt i svingen

MERK: Motorsyklister — A svinge med
Spyder-roadsteren nar du kjerer, er
annerledes enn med en motorsykkel.
Roadsteren legger seg ikke over i en

[mo2008 001064 _ sving, sa det kan veere ngdvendig a for-
g’fﬁgg’?’f— KJORESTILLING NAR DU skyve vekten mot innsiden av svingen

for & fa en behagelig kjerestilling. Du
ma bruke mer kraft pa & svinge styret
pa roadsteren enn pa en motorsyk-
kel. Det er imidlertid enklere & stoppe
mens du svinger enn med en motor-
sykkel.

Tips for mer gving

— Nar du har blitt vant med & svinge i
én retning, prever du a kjere rundt
banen i den andre retningen. Pass
pa sa du ikke girmer gass enndu har
tenkt ndr du svinger.

— Stopp midt i svingen for & kjenne
hvordan det er & bruke bremsene
nar du svinger.
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5) Hurtig stopp

Hensikt

— Blikjent med roadsterens bremsee-
genskaper.

— Leere & bruke bremsene med full
bremsekraft.

Veiledning

Denne gvelsen er lik den du gjorde tid-
ligere, men du skal bremse hardere
og gve deg frem til & bremse s& hardt
som mulig. De blokkeringsfrie brem-
sene (ABS) vil hindre at hjulene laser
seg og hjelpe deg & holde kontroll over
styringen mens du bruker maksimal
bremsekraft. Slipp alltid gassen helt
opp ved hurtigstopper med SE6. Hvis
du bruker gassen og bremsen samti-
dig, oker stoppelengden.

— Start pa den ene enden av den rette
strekningen, og akselerer til 8 km/h.
Et stykke pé vei bortover den rette
strekningen slipper du gassen helt
opp og bremser raskt. lkke pump
med bremsen da ABS-bremsene
hindrer at hjulene laser seg.

— Hold hodet og @ynene hevet, hold
styretrett, og ikke slipp bremsen for
du har stoppet helt.

— Gjenta gvelsen mens du etter hvert
oker hastigheten og bremser harde-
re.

rmo2008-001-046_f

1. Start
2. Stopp

Tips for mer gving
— @v deg pa & se i speilene for du
bremser hardt.

6) Sikksakkjering

Hensikt

— Fa mer erfaring med kjgrestilling og
med handtering av roadsteren.

Veiledning

6m

1. Kjor i sikksakk mellom hver(t)
marker/kryss mellom hver andre
parkeringsplass. Hold lav hastighet
til 8 begynne med mens du venner
deg til retningsendringene.

2. Len deg inn i hver sving og vri sty-
retidenretningen du vil kjere, ved &
trekke i og skyve pa handtakene pa
styret.
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1

rmo2008-005-050_a
1. Start

Svingerpa 12m

Néar du feler du behersker svingingen,
prever du med svinger pd 12 m mellom
hver andre marker / hver fjerde parke-
ringsplass.

1

rmo2008-001-046_k
1. Start

Tips for mer gving

— Du kan gradvis gke hastigheten til
16 km/h - 19km/h etter hvert som
du feler du behersker svingingen,
men reduser hastigheten i U-svin-
gene ved endene av banen.

7) Skifte gir

Nar du kjerer, méa du skifte gir slikat mo-
torhastigheten tilpasses hastigheten
pa veien. Lavere gir brukes for lavere
hastigheter, og hoyere gir for hayere
hastigheter, akkurat som for en bil eller
lastebil med manuelt gir.

Pa SE6 er det ikke mulig & skifte gir opp
hvis motorens turtall er for lavt. SE6
skifter automatisk gir ned hvis turtallet
kommer under 1.800 RPM.

Hensikt
— Leere & skifte gir opp og ned.
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Veiledning

Denne agvelsen ligner den du gjorde tid-
ligere, men na skifter du gir opp pa den
rette strekningen og deretter stanser
du pé& enden av strekningen. | den-
ne gvelsen kan det vaere greit a bruke
kjorepassasjene i stedet for & kjore i
parkeringsplassene.

7a) @ve pa a bruke girvelgeren mens
roadsteren stariro

Hold farst roadsteren iro mens du gver
pa enkle skift mellom ngytral og 1. gir.
@v deretter pa folgende:

— Dobbelt skift fra revers til 1. gir.
— Dobbelt skift fra 1. girtil revers.
— Gjentatil du behersker det.

7b) Skifte gir opp fra 1. til 2. gir
— Akselerer pa enrettstrekningtil has-
tigheten nar 3.000 RPM.

— Trykk girvelgeren fremover for &
skifte til 2. gir. Du trenger ikke slip-
pe gassen nar du skifter gir p SE6.

— Nar du behersker det og hvis du har
nok plass, kan du gi gass for & gke
hastigheteni 2. gir.

Stopp nar du kommer til enden av den
rette strekningen:

— Slipp opp gassen.

— Bruk bremsen.

— SEB6 skifter automatisk gir ned néar
roadsterens hastighet reduseres.
Du kan ogsa skifte ned giret manu-
eltved atrekke girvelgeren mot deg.

1 —+ 3

rmo2008-001-046_h

1. Start
2. Skifttil 2. gir ved 25 km/h
3. Stopp

7¢c) @ve pa a skifte ned til 1. gir hvis

du har plass nok til det

P& den rette strekningen:

— Trekk girvelgeren mot deg uten &
slippe gassen.

— Dukjenner motorbremsingen bedre
nar du skifter gir ned uten gass.

7d) Andre gir

Hvis plassen tillater det, kan du ogséa
prove & skifte til og fra hayere gir. Falg
samme fremgangsméte og skift ett gir
OPP eller NED om gangen.

90 _____ INSTRUKSJONER FOR SIKKER BRUK



N@DVENDIGE KJDREFERDIGHETER OG UTF@RELSE AV @VINGER

MERK: Hvis du bruker litt mer gass
nar du skifter gir ned, kan du hjelpe til
a na riktig turtall raskere og gjere skif-
ting av gir ned jevnere. Hvis du ikke
bruker gassen nar du skifter gir ned,
bremser motorbremsingen farten til
roadsteren. Det kan hjelpe deg & re-
dusere hastigheten, men husk at VSS
ikke kontrollerer motorbremsing. Hvis
du skifter til et lavere gir nar du har hay
hastighet, kan bakhjulet skli og du kan
miste kontrollen, skrense eller velte,
spesielt hvis du erien sving.

8) Boye av

Hensikt

— Blikjent med handtering av roadste-
ren ved raske mangvrer.

— Prove ulike variasjoner av bremsing
0g unnakjering

Veiledning

Du ma na endre gvingsomradet. Still

opp markgrer som vist pa figuren ne-

denfor. Ikke bruk festede eller harde,

tunge gjenstander som markarer for

denne gvelsen

— Kjer mellom de doble kjeglene i om-
trent 8 km/h, og hold denne hastig-
heten hele veien.

— Styrrundtlinjen av kjegler.

— Kjor ut mellom det andre settet dob-
le kjegler.

— Gjenta ovelsen flere ganger mens
du svinger ut i begge retninger.
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Tips for mer gving

— Du kan gradvis gke inngangs-
hastigheten (til ikke mer enn
13km/h til 19km/h) og preve uli-
ke variasjoner. Du kan for eksem-
pel naerme deg raskere og redusere
hastigheten for du kjgrerinn mellom
kjeglene, bruke bremsene mens du
bayer unna og sa videre.

— Enhjelper kan innfare et overraskel-
sesmomentigvelsen ved & bestem-
me hvilken retning du skal svinge til,
eller om du i stedet skal stoppe. Fa
hjelperen til & stad i trygg avstand
(f.eks. utenfor enden av gvelses-
omradet). Nar du kommer til det
forste kjeglesettet, kan hjelperen
bruke handsignaler til & angi hvilken
retning du skal svinge, eller om du
skal stoppe.

— v degpaéseispeilene ogblindso-
ner for du bremser hardt.
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9) Rygging

Hensikt

— Blikjent med handtering av roadste-
ren og svingradiusen i revers.

Veiledning

— Skift til revers. Se under GRUNN-
LEGGENDE PROSEDYRER.

— Kontroller at omradet bak deg er
klart. Fortsett & se bakover. Pass pa
sd du ikke treffer noe med forhjule-
ne nar du rygger. Reduser hastig-
heten og stopp ved & slippe gassen
og bruke bremsen, akkurat som ved
vanlig bruk.

— Rygg en meter eller to om gangen,
og stopp mellom.

— Hold lav hastighet, og ikke rygg over
lengre strekninger.

— Nar du fgler du behersker reversgi-
ret, rygger du inn pa en parkerings-
plass som vist pa figuren nedenfor.

Y

rmo2008-001-048_a

1. Start

2. Revers
3. Stopp

4. Fremover

Utvikle avanserte
kjoreferdigheter

Nar du behersker de grunnleggende
kjereferdighetene, kan du begynne a
utvide til mer avanserte ferdigheter.
Leer deg forst “Strategier” pa vei som
dekkesiden neste delen. Deretterkan
du ta roadsteren ut pa veien i situasjo-
ner med relativt lav risiko.

Start med & kjere i mindre utfordrende
situasjoner:

— korte distanser

— godt veer

— lite trafikk

— idagslys

— med lavere hastigheter

— Uten passasjer.

Du kan gradvis ga videre til mer kreven-
de kjgresituasjoner etter hvert som fer-
dighetene blir bedre.
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Denne delen beskriver en del strate-
gier for & redusere risikoen pa veien.
Mange av disse strategiene er de sam-
me som ved kjgring med motorsykkel.

Denne delen er basert pd veiledning fra
MSF (Motorcycle Safety Foundation).
Ogsa erfarne motorsyklister ber lese
denne delen fordi noen av strategiene
er forskjellig for Spyder-roadsteren.

Planlegg turen

Undersgk alltid vaerforholdene for du
kjarer roadsteren. Bruk riktig gir i for-
hold til veerforholdene du mater.

Planlegg en rute og kjer under forhold
som du behersker med dine ferdighe-
ter.

Roadsteren har en drivstofftank pé
25,5L. Nar indikatorlampen for lavt
drivstoffniva blinker, ma du fylle tan-
ken sa snart som mulig. Planlegg nar
du skal fylle tanken, spesielt i omrader
med liten eller ingen bosetting.

Defensiv kjgring

Som pd en motorsykkel kan defensiv
kjering hjelpe deg & unnga uhell. Du
ma alltid vaere oppmerksom. Felg hele
tiden med i omgivelsene og omradet
bak deg. Veer stadig pé utsikt etter mu-
lige farer, planlegg fremover og serg
for at du har tid og plass til & unngéa pro-
blemer. lkke anta at andre ferere og
trafikanter ser deg eller falger reglene
som gjelder.

Avstand til kjoretoy foran

La det alltid vaere minst 2 sekunder av-
stand mellom deg selv og kjeretoyet
foran nar du kjerer under ideelle kjo-
reforhold. Det betyr at passerer et
bestemt sted pa veien minst 2 hele se-
kunder etter kjoretoyet foran deg.

Nér forholdene farer til gkt bremse-
lengde eller siktbarheten er begren-
set, méa du bruke storre avstand slik at
sikkerhetsmarginen blir starre. Brem-
selengden er for eksempel lengre pa
glatte veioverflater, i nedoverbakker

eller nar du har med mer last, og sikt-
barheten kan veere begrenset i téke, i
kurver eller om natten.

Folge med omradet foran deg

[ tillegg til tilstrekkelig avstand til kjere-
toyet foran ma du felge med fremover
og planlegge hvordan du skal kjere en-
da lenger fremover.

Planlegg din umiddelbare kjering minst
4 sekunder fremover. | dette omra-
det ser du etter farer, for eksempel noe
som befinner seg paveienellereriferd
med & komme inn pé veien.

Se 12 sekunder fremover den forven-
tede kjgrebanen for a identifisere even-
tuelle farlige situasjoner for de skjer.
Se for eksempel etter veikryss der and-
re kjeretay kan dukke opp, eller steder
der fotgjengere kan ga ut i veien. Veer
forberedt pd & reagere hvis det skulle
oppsta en farlig situasjon.

Falge med bakover og til sidene

Kjeretay og andre farer kan neerme seg
fra alle retninger. Veer hele tiden opp-
merksom pa omgivelsene. Se ofte |
speilene for & se direkte bak deg. Se
deg ogsa regelmessig om (vri pa hodet
for & se) for a felge med i blindsoner.

rmo2008-001-014_a
A. Forerens blindsoner
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Nar du bremser, mé du veere spesielt
oppmerksom pa eventuelle kjoretay
bak deg som ikke kan stoppe like raskt
som Spyder-roadsteren.

Holde gynene i bevegelse

Veer oppmerksom pa omgivelsene ved
a ikke feste blikket pa en bestemt ting.
Beveg blikket hele tiden slik at du fol-
ger med veien, trafikkskilt og annen
merking, enheter og andre kjeretoy.
Se naer deg og langt unna, og i alle ret-
ninger.

Forutse problemer

Straks du oppdager en mulig fare, méa
du planlegge hvordan du kan unnga
den. Det kan vaere & endre hastighe-
ten eller plasseringen i kjorefeltet eller
a skifte kjerefelt. Du ber forberede deg
pa unnvikende mangvrer, som & boye
av og/eller bremse ned hvis noe kom-
mer i kjgrebanen. Prgv alltid & ha tid og
plass nok til & reagere pa problemer.

Vaere synlig

Bilister har en tendens til & ikke se
mindre kjgreteyer som motorsykler.
Du ber derfor bruke strategier som gjer
deg mer synlig.

Veere mer synlig enn andre
trafikanter

Lys og reflekser

Kontroller at hovedlykter, kjarelys og
baklys pa roadsteren fungerer som de
skal. Roadsteren er utstyrt med reflek-
ser pa skjermer, sider og bak. Kontrol-
ler at alle reflekser er rene og at de ikke
er gdelagt eller mangler.

Bruk fjernlys hvis det er mulig, bade
natt og dag. Bruk nzerlys for & unnga
a blende andre om natten eller néar for
mye lys reflekterer tilbake, som i take.

Signaler

Bruk blinklysene til & varsle andre om
hva du har tenkt & gjere. Spyder-road-
steren slar av blinklysene automatisk,

men etter svak sving er det ikke sikkert
det skjer. Pass péa at blinklysene slas
av etteratdu har utfert manaveren, det
kan forvirre andre hvis de blir stdende
pa.

Nar det er mulig kan du blinke med
bremselysene for & varsle fgrere bak
deg for du bremser og nar du star og
venter foran et veikryss.

Bruk varselblinklysene til & gjere deg
selv synlig hvis det er behov for det.

Du kan ogsé bruke hornet til & forsgke a
varsle andre forere om at du er der.

Ikke anta at andre farere legger merke
til lysene, signalene eller hornet.

Blindsoner

Unngé a kjere i blindsonen til andre kje-
retoy. Plasser deg selv slik at forere
foran deg kan se deg i speilene sine.
| enkelte tilfeller, som bak en lastebil
eller buss, méa du holde deg lengre bak
kjoretoyet foran deg.

rmo2008-001-015_a

A. Blindsoner pa andre kjoretoy

Tidspunkt pa dagen og veerforhold

| svakt lys, for eksempel om natten,
ved daggry, i skumringen eller i darlig
veer som regn eller tdke, kan det veere
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vanskeligere & se. Blending ved dag-
gry og i skumringen eller i meget sterkt
solskinn kan ogsé gjere det vanskelige-
re for andre a se deg.

Klaer

Skarpe farger eller reflekterende klaer
kan gke synligheten.

Veer forsiktig selv om andre forere
ser deg

Selv om det ser ut til at andre forere
ser deg, kan de kjore pa en mate som
setter deg i fare. Kjor defensivt, og ik-
ke stol pd at andre kjgrer pa en sikker
mate.

Plasseringi kjorefeltet

Vanligvis ber du plassere Spyder-road-
steren midt i kjerefeltet. | denne posi-
sjonen holdes forhjulene i kjarefeltet.
Den vil ogséa gi avstand fra kjeretoy i
andre kjorefelt, redusere vindtrykket
fra store kjoretoy og redusere faren for
a bli truffet av kjeretey som kjorer ut av
kjorefeltet sitt. Denne posisjonen hol-
der ogsa forhjulene unna det glattere
omradet som ofte finnes i midten av
kjarefeltet, slik at evnen til nedbrem-
sing og styring blir bedre. Hvis du er
vant til & kjere bil, ma du huske at du
sitter midt pd Spyder-roadsteren og
ikke pé siden, sd perspektivet blir et
annet.

Dukan bevege deg til venstre eller hgy-
re i kjorefeltet for & unnga farer, holde
avstand til andre kjoretay eller hdndte-
re svinger. Du kan ogsé bevege deg til
venstre eller hayre i kjorefeltet for a fa
bedre oversikt eller for & bli sett av and-
re pa veien. Pa grunn av plasseringen
midt pd Spyder-roadsteren og bred-
den av den kan det veere vanskeligere
a orientere seg i trafikken selv om du
er neer kanten av kjerefeltet. Det kan
vaere ngdvendig med sterre avstand
bak brede eller store kjgretey. Unngd a
kjere med hjulet utenfor kjerefeltet for
a fa bedre oversikt over trafikken. Hvis
de som kjgrer foran deg, skal se deg,
ma du kunne se speilene deres. Nar

STRATEGIER PA VEI

du har et stort kjeretay bak deg, er det
ikke sikkert passerende kjeretey ser
deg sa lett hvis du ikke befinner deg i
venstre del av kjgrefeltet.

rmo2008-001-075_a

1. Roadstere i venstre del av kjorefeltet

| og med at Spyder-roadsteren er bre-
dere enn en motorsykkel, har du et
mindre utvalg plasseringer i kjorefel-
tet. Nar du kjegrer i venstre eller hgyre
del av kjorefeltet, ma du passe péa at
forhjulene holdes inne i feltet.

Pa veier med flere kjgrefelt méa du vel-
ge et felt som passer til hastigheten din
i trafikkflyten. Vurder ogsa muligheten
til & se og bli sett og mulige baner for
unnvikende mangvrer (som & svinge
inn i andre kjorefelt eller pa veiskulde-
ren).
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Vanlige kjgresituasjoner

Veikryss

Veikryss, inkludert sma kryss med bak-
gater og utkjersler, utgjer en ekstra fare
pagrunnav tverrtrafikken. Se alltid opp
for trafikk i alle retninger: bak, foran og
til venstre og hayre.

Nar du stopper for et kryss, ma du
stoppe midt i kjgrefeltet, selv om du
har tenkt & svinge. Det kan gjere deg
mer synlig og motvirke at andre fore-
re praver a kjore forbi deg. Se opp for
kjgretay som kommer bakfra. Blink
med bremselysene ndr de neermer
seg. Bruk 1. gir, og veer forberedt pa a
eventuelt matte kjere unna for &d unnga
kollisjon.

Skifting av kjorefelt og forbikjgring

Husk at Spyder-roadsteren er brede-
re enn en motorsykkel og trenger mer
plass péa sidene ved forbikjering av and-
re kjoretoy. Husk ogsd at roadsteren
er mindre synlig enn en annen bil, sa
det er spesielt viktig & signalisere skif-
te av kjgrefelt i god tid og se i speilene
og blindsonene. Forviss deg om at
blinklysene slas av etter & ha skiftet
kjgrefelt. Ved skifte av kjorefelt svin-
ger ikke styret langt nok til & sld dem av
automatisk.

Kjer aldri pa linjen mellom to kjerefelt
med trafikk (dele kjerefelt). Roadste-
ren er for bred.

Ikke kjor pa veiskulderen for & kjere for-
bi kjgretay. Hvis et hjul kommer uten-
for veien, kan du miste kontrollen.

Svinger

Husk & redusere farten far, se i retning
av og styre gjennom svinger.

— Redusere hastigheten: Reduser

om ngdvendig hastigheten for svin-
genved a vriav gassen, bruke brem-
sene og/eller gire ned til et lavere gir.
Kjar inn i svingen med en hastighet
som du kan holde i hele svingen.
Selv om Spyder-roadsteren har bed-
re bremseegenskaper enn en mo-
torsykkel, er det viktig & redusere
farten for du begynner & svinge i
stedet for d bremse i svingen. Bade
bremsing og svinging krever frik-
sjon. Jo mer friksjon du bruker til &
bremse, desto mindre blir tilgjenge-
lig for & svinge samtidig.
Hvis du kjerer for raskt i en sving,
kan det hende du merker at forhjulet
painnsiden lgftes opp fraunderlaget
og herer og kjenner at VSS reduse-
rer motorkraften. Selv om VSS kan
hjelpe deg & beholde kontrollen, er
det fremdeles mulig & velte hvis du
svinger for hardt og raskt.

— Se: Se gjennom hele svingen, og
hold @ynene i bevegelse. Vurder
hele svingen sé tidlig som mulig —
overflateegenskaper, hvor skarp
svingen er og generelle trafikkfor-
hold — s du har tid til & ta avgjerelser
om hastighet og plassering. Noen
ganger far du et godt visuelt bilde
ved & svinge hodet i svingens ret-
ning.

— Styre: Drei styret for & styre i
samme retning som svingen.
Spyder-roadsteren er forskjellig fra
en motorsykkel, sd den motstyrer ik-
ke, ogdenlener seg ikke over. Husk
at du vil merke en sidekraft som
oppstar ndr du svinger, sa det kan
veere ngdvendig & forskyve kropps-
vekten motinnsiden av svingen for &
f& en behagelig kjgrestilling. Du mé
bruke mer kraft pa & svinge styret pa
roadsteren enn pa en motorsykkel.
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SMe6-modell

Hvis du skifter gir mens du svinger, méa
du passe pa sa du ikke slipper clutch-
handtaket for raskt. Juster gassen
mens du slipper clutchhandtaket slik
at motorens og roadsterens hastighet
utjevnes og du far jevn giring. Hvis du
slipper clutchhandtaket for raskt eller
bruker for mye gass, kan ogsd bak-
hjulet miste veigrepet og begynne &
skrense, eventuelt slik at du mister
kontrollen. Antispinnsystemet (TCS)
oppdager hvis et hjul begynner 8 spin-
ne, og reduserer kreften som over-
fores til bakhjulet. Dette inngrepet
skjer for & la bakhjulet gjenvinne vei-
grepet og gi deg mulighet til & korrigere
den ugnskede overstyringen og holde
roadsteren pa den tenkte svinglinjen.

Svinger

| og med at Spyder-roadsteren er sma-
lere enn en bil, kan du bevege deg fra
side til side i svinger for & fa en rette-
re kjgrelinje. Men den er bredere enn
en motorsykkel, s& mindre sidelengs
bevegelse er mulig, og det er viktig &
sarge for at forhjulene ikke laftes opp
fra underlaget.

| typiske svinger er linjen utside-innsi-
de-utside best.

rmo2008-001-063_a

LINJE | TYPISKE SVINGER
1. Utside
2. Innside (midt i svingen)

STRATEGIER PA VEI

Bakker

Velg riktig gir ndr du kjerer i bakker. Nar
du kjerer opp en bakke, kan et lavere
gir hjelpe deg & opprettholde nok kraft.
Nar du kjerer ned en bakke, kan du i et
lavere gir bruke motorbrems til & kon-
trollere hastigheten.

SM6-modell

Nar du skal starte i en bakke, holder
du roadsteren pa plass med bremsen
til clutchhandtaket kommer inn i frik-
sjonssonen. Slipp deretter bremsen
jevnt mens du slipper clutchhandtaket
0g gir gass.

SE6-modell

Nar den er stoppet, kan SE6-modellen
rulle uansett hvilket gir som er valgt.
SE6-modellens clutch kobles alltid fra
nar roadsteren stoppes, sa giret vil ik-
ke holde roadsteren pd plass. Hold
bremsepedalen nede nar du har stop-
pet i en bakke. For & starte nar du star
i en bakke, holder du nede bremsepe-
dalen samtidig som du oker gassen.
Slipp bremsepedalen nar du kjenner
at clutchen begynner & kobles inn (ved
omtrent 1.500 RPM).

Kjgring om natten

| tillegg til & bruke lys og signaler for &
bli sett av andre trafikanter, ma du ogsa
vaere oppmerksom pad din egen evne til
a seimarket. Bruk fiernlys nar det kan
brukes. Unnga & kjaere for fort i forhold
til omradet frontlyset dekker (kjore sa
raskt at du ikke kan se like langt som
stoppelengden vil veere). Du kan ogsa
bruke frontlysene fra andre kjaretay til
a se fremover pa veien.

Ikke bruk tonet eller farget skjerm eller
lykteglass om natten, og pass spesielt
pa at skjermen ikke er oppskrapet eller
skitten.

Kjgring i gruppe

Kjor bare i ett kjarefelt. Ikke del kjare-
felt, heller ikke med en motorsykkel.
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Hvis du kjgrer sammen med motorsyk-
ler, méa du holde nok avstand til motor-
sykkelen foran deg selv om den kjgres
pa én side av kjerefeltet. |kke prov &
felge samme linje som en motorsykkel
i svinger. Motorsykler kan kjere neer-
mere kantene i svinger — hvis du falger
samme linje, kan forhjulene komme
utenfor kjorefeltet. Motorsykler kan
kjere raskere i kurver enn Spyder-road-
steren. lkke prev & hold samme has-
tighet som dem.

rmo2008-001-045_a

PLASSERING VED KJ@RING | GRUPPE
1. Midt i kjorefeltet
2. Avstand pa 2 sekunder

Spesielt pa svingete veier kan forere pa
Spyder-roadstere bli raskere trett enn
motorsyklister. lkke press deg selv til
a holde tritt med motorsykler. Stopp
hvis du feler deg trett.

Veiforhold og
faremomenter

Is, sng og sngslaps

Ikke kjer pd is, sna eller sngslaps. Selv
med VSS vil det veere for darlig veigrep
til & holde kontroll pa slike glatte over-
flater. Spyder-roadsteren har lettere
for & spinne ut av kontroll enn en bil pa
glatte veier.

Grus, jord og sand

P& veier med grus-, jord- eller sand-
dekke ma du veere ekstra forsiktig og
redusere hastigheten, spesielt i svin-
ger. Disse overflatene gir ikke like godt
veigrep som veier med fast dekke, og
dtélgan miste kontrollen selv om du har
VSS.

Vatt dekke og vanndammer

Vanligvis er friksjonen hay nok til & be-
holde veigrepet pa fast dekke som er
fuktig eller vatt, sa lenge det ikke er et
lag vann pé overflaten (som en vann-
dam eller rennende vann pa veien).
Som andre kjgretay kan Spyder-roads-
teren vannplane hvis du kjgrer for fort
over vann som har blitt liggende pa
veien, men vannplaning skjer ved la-
vere hastigheter enn for de fleste biler
og motorsykler. Det er starre fare for
vannplaning i dypere vann. Fglg med
vannspruten fra andre kjgretey som
kjarer giennom vannet, for & fa en indi-
kasjon péa dybden.

Nar vannplaning oppstar, lofter ett el-
ler flere hjul seg opp pé et lag vann og
mister kontakten med veien. Hvis det
skjer med bakhjulet, kan du fole at det
sklir sidelengs. Hjul som vannplaner
har ikke nok veigrep til & kontrollere
roadsteren. Du kan miste kontrollen
og skrense, og VSS kan ikke hjelpe deg
a holde kontroll.

Unngd store vanndammer eller ren-
nende vann, og reduser hastigheten
eller kjar til side og stans i kraftig regn.
Hvis du mé kjere gjennom vann, méa du
redusere hastigheten mest mulig fer
du nér frem til vannet.

Test bremsene etter at du har kjort
gjennom vann. Bruk dem om ngdven-
dig flere ganger slik at friksjonsvarmen
torker bremseklossene.

Godt vedlikeholdte dekk med godt
manster og riktig trykk reduserer faren
for vannplaning. Hold alltid anbefalt
dekktrykk:

DEKKTRYKK FOR KALDE DEKK

Dekk foran 138 kPa + 14 kPa

Dekk bak 193 kPa + 14 kPa

MERK: Trykkforskjellen mellom dek-
kene pé hgyre og venstre side ma ikke
overstige 3,4 kPa.

98 . INSTRUKSJONER FOR SIKKER BRUK



Bytt alltid dekk der indikatoren for mak-
simal mgnsterslitasje vises, for & redu-
sere faren for vannplaning.

Den midterste delen av et kjgrefelt kan
veere spesielt glatt de farste minutte-
ne nar det begynner & regne, fordi olje
og skitt blandes med vannet. Hvis det
regner mer, kan vannet samle seg i
hjulspor som er slitt ned i dekket. Unn-
gé begge disse omraddene med lavere
friksjon. Hold forhjulene i omréadene
der veigrepet er best hvis det er mulig.

Kjoring i terrenget

Ikke bruk Spyder-roadsteren i terren-
get. Roadsteren takler ikke den grove,
ujevne overflaten med lite friksjon som
du kan mate ved kjeringiterrenget. Du
kan lett kjere deg fast, miste kontrollen
eller velte. Det er ogsé ulovlig & kjere i
terrenget i de fleste omrader.

Hindringer, hull og ujevnheter

Unngd om mulig & kjgre over hindrin-
ger, hull og ujevnheter. Hvis du ma
kjore over dem, ma du redusere has-
tigheten s& mye som mulig fer du nar
dem, og deretter slippe bremsen nar
du kjarer over dem. Over brede hind-
ringer eller ujevnheter ma du prove a
nerme deg i sa rett linje som mulig slik
at begge forhjulene passerer samtidig.
Nar du kjgrer over en hindring, ujevn-
het eller hull med begge forhjulene,
bor du std litt oppreist pa fortstotte-
ne og bruke bena til & ta i mot stotet.
Forbered deg pa at bakhjulet treffer
hindringen. Ved smalere hindringer,
ujevnheter eller hull er det bedre & pas-
sere dem med bakhjulet. Hvis du pas-
serer dem med et forhjul, ma du holde
godt tak i styret, passe pa sa du ikke
utilsiktet bruker gassen og forberede
deg pa & korrigere kjgreretningen hvis
det er nadvendig.

Hvis du treffer du en stor hindring,
ujevnhet eller hull, kan stetet fa road-
steren til & hoppe og treffe deg, kaste
deg eller passasjeren av, fegre til at du
mister kontrollen eller velte.

STRATEGIER PA VEI

Hvis du ikke klarer & stanse i tide for &
unngé en hindring, kan du bgye unna.
Du kan baye unna og bremse samtidig
hvis det er nadvendig.

Hvis du mater et sterre dyr pé veien, for
eksempel et radyr, er det best & stanse
for du nar frem, og vente til dyret géar
sin vei, eller du kan kjgre sakte forbi.
Hvis en hund jager etter deg, kan det
veere lurt & redusere hastigheten og
gire ned nar hunden narmer seg, og
deretter akselerere unna nar du kom-
mer naermere der hunden vil ta igjen
deg.

Ngdsituasjoner paveien

En feil pa roadsteren eller en uventet
situasjon kan oppstd nar som helst
nar du kjerer. En godt vedlikeholdt
roadster kan hjelpe til & redusere risi-
koen for feil, men du ber allikevel veere
forberedt pa nedsituasjoner.

— Ha alltid brukerhdndboken og verk-
toysettet med deg pa roadsteren.
Se under REPARASJONER PA VEI-
EN for & fa teknisk veiledning om
problemer som kan oppstd mens du
er ute og kjarer.

— Foelg disse forholdsreglene nar du
stopper pa veien:
¢ Hvis veien har skuldrer med fast

dekke, gir du signal om at du har
tenkt & kjere til side, kjarer til si-
de med hastighet nzer trafikkens
hastighet og reduserer deretter
hastigheten til full stopp.

¢ Hvis skulderen ikke har fast dek-
ke, gir du signal om at du skal
svinge til heyre, og reduserer
hastigheten til en trykk hastighet
for du kjerer vekk fra veien med
fast dekke.

e Ok synligheten ved & sla pa var-
selblinklysene.

— Hvis du har mobiltelefon eller annet
kommunikasjonsutstyr, mé du lade
dem helt opp far lengre kjareturer.
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— Hvis du kommer ut for en ulykke
med roadsteren, anbefaler BRP pd
det sterkeste at du far den transpor-
tert (se TRANSPORTERE ROADS-
TEREN) til neermeste Can-Am-road-
sterforhandler for & f& den grundig
kontrollert far du kjerer igjen.

— Fyll ut BRPs uhells-/hendelsesrap-
port.

Dekkfeil

Hvis det plutselig oppstar feil pa dekket
eller en punktering, mé du holde godt
tak i styret, gradvis redusere hastighe-
ten og forsiktig styre til et trygt sted du
kan stoppe. Unngé har nedbremsing,
nedgiring eller skarp svinging. Hvis det
blir feil pa et forhjul, far roadsteren en
tendens til & trekke i retning mot dek-
ket med feil, s& du ma fortsatt holde
et godt grep i styret for & kontrollere
retningen. Se under REFPARASJONER
PA VEIEN hvis du vil vite mer om repa-
rasjon av dekk.
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KJORE MED PASSASJER, LAST ELLER TILHENGER

Vektgrenser

Ikke overskrid vektbegrensningene for
fgrer og last.

rmo2010-001-014_a

224 kg

1.
2. 16kg
3. 2kg
4. 7kg (hvert)
5. 9kg
VEKTGRENSER
Lastekapasitet
(inkludert farer, passasjer, last 224kg
og eventuelt tilbehar)
Oppbevaringsrom foran 16kg
Hanskerom 2 kg
Oppbevaringsrom pa siden (hvert) 7kg
{@vre oppbevaringsrom 9kg
For hay vekt vil

— Redusere evnen til & akselerere,
bremse og svinge.

— Redusere effekten av VSS.

— ke risikoen for & velte hvis vekten
er plassert hayt eller langt bak.

— Redusere bakkeklaringen og oke ri-
sikoen for & treffe lave hindringer el-
ler ujevne veioverflater.

— ke risikoen for dekkfeil.

Kjore med ekstra vekt

A kjore med passasjer eller tung last
pavirker maten roadsteren oppfarer
seg pa fordi vekten gker og vektforde-
lingen endres.

1. Du kan ikke akselerere like raskt.
Beregn mer tid og plass ved forbi-
kjering.

2. Du kan ikke stoppe like raskt. Bruk
starre avstand til kjeretoyet foran
deg, minst 3 sekunder. Bruk enda
sterre avstand hvis kjereforholdene
ikke er ideelle (for eksempel darlig
sikt eller darlige veiforhold).

3. Dukan ikke svinge like skarpt eller i
like hoy hastighet. Reduser hastig-
heten merenn vanlig fer du svinger,
og unnga skarpe svinger.

4. Spyder-roadsteren kan bli mindre
stabil. Det er starre risiko for a vel-
te under ekstreme mangvrer med
vekt som befinner seg hayere eller
lenger bak (som en passasijer).

Kjore med passasjer

Spyder-roadsteren er beregnet & kun-
ne kjgre med bare én passasjer, plas-
sert bak fgreren. Ta aldri med flere
passasjerer.

Ikke ta med passasjer fer du har erfa-
ring med kjering alene under varieren-
de forhold og kan handtere roadsteren
pa riktig mate.

Passasjeren mé veere rolig, oppmerk-
som, kunne na fotstattene og handta-
kene for passasjeren, holde balansen,
holde i mot sidekrefter ved plutselige
mangvrer og ikke forstyrre foreren.

Passasjeren ma bruke lydkontrollene
sine i henhold til anvisningene fra fare-
ren.

Serg for at passasjeren har egnet be-
skyttelsesutstyr og -kleer. Passasje-
ren ma bruke alt beskyttelsesutstyr
og kleer som anbefales for fereren, og
spesielt hjelmen er viktig. En hjelm
som beskytter hele ansiktet anbefales
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KJORE MED PASSASJER, LAST ELLER TILHENGER

—ved en plutselig stopp kan passasje-
rens ansikt treffe baksiden av fererens
hjelm.

Ha bremsene pa og giret i ngytral til
passasjeren sitter i kjorestilling.

For du starter ma du instruere passa-
sjeren om hvordan han eller hun skal
forholde seg under kjeringen. Fa pas-
sasjeren til & folge disse reglene:

1. Hold hele tiden riktig kjerestilling.
Hold tak i passasjerhandtakene, og
hold alltid fottene pa fotstottene.
Hayden kan justeres pa fotstottene
for passasjeren. Se under JUSTERE
FOTSTOTTEN FOR PASSASJEREN.
Passasjeren mé ikke holde tak i fo-
reren. Det er ikke sikkert fgreren
klarer & holde i mot sidekreftene
som genereres av begge.
Forskjellige  gripeposisjoner pa
handtakene kan veere mer komfor-
table ved ulike mangvrer. (for ek-
sempel én hand pa hjgrnet foran og
én hand pa det motsatte hjernet bak
i svinger eller begge hendene len-
ger fremover eller bakover i andre
situasjoner).

rmo2010-001-029_a

A. Forskjellige gripeposisjoner pa hdndtakene

2. Hold avstand til eksosrgret, bakhju-
let og drivreimen.

3. Unnga & snu overkroppen eller lene
over til siden annet enn for & holde
balansenien sving. Ved en uventet

mangver ar det sterre fare for at en
passasjer som ikke sitter i normal
kjarestilling, faller av.

4. Folg med pa veien, og reager pa
kommende veiforhold. Len over-
kroppen inn i kurver for & holde mot
eventuelle sidekrefter. Sta litt opp
fra setet uten & ldse albuene néar en
hindring, ujevnhet eller hull passe-
res.

Unngéd plutselig akselerasjon, brem-
sing og svinging, spesielt hvis pas-
sasjeren har lite erfaring i & sitte pa.
Plutselige, uventede mangvrer kan fa
passasjeren til 4 falle av.

Plassering av last

Du kan plassere last i oppbevarings-
rommene nevnt nedenfor. |kke plas-
ser last andre steder med mindre road-
steren er utstyrt med godkjent BRP-til-
behar.

Ikke plasser brennbare gjenstander,
for eksempel drivstoff, i noen av disse
oppbevaringsrommene.

Overhold alltid angitte lastekapasite-
ter for hvert rom. Se VEKTGRENSER
denne delen.

Hanskerom

Hanskerommet har plass til oppbeva-
ring av sma personlige artikler.

Her er det praktisk & oppbevare ting
som du raskt kan fa bruk for under kjo-
ring (som penger til betaling av bomav-
gift).

MERK: | hanskerommet finnes det en
nokkelsylinder for bruk sammen med
en BRP-tilhenger (ekstrautstyr). Den
gir mulighet til & bruke negkkelen for
roadsteren til tilhengeren.

Oppbevaringsrom foran

Oppbevaringsrommet foran har mest
plass og har plass for to hjelmer eller
andre gjenstander. Oppbevaringsrom-
met har en egen plass for denne bru-
kerhdndboken.
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Kontroller at dekslet pad oppbevarings-
rommet er skikkelig 18st fer du begyn-
ner & kjore.

Oppbevaringsrom pa sidene

Oppbevaringsrommene pé sidene har
plass til oppbevaring av en hjelm eller
andre lette ting.

rmr2010-001-002

Kontroller at dekslet pad oppbevarings-
rommet er skikkelig 18st fer du begyn-
ner a kjore.

@vre oppbevaringsrom

Det @vre oppbevaringsrommet har
plass til oppbevaring av en hjelm eller
andre lette ting.

=

.
rmr2010-001-003

TYPEBILDE

Kontroller at dekslet pa oppbevarings-
rommet er skikkelig 1ast fer du begyn-
ner & kjore.

KJORE MED PASSASJER, LAST ELLER TILHENGER

Kjoring med tilhenger
RT-serien er utformet slik at den kan
trekke en BRP-tilhenger (ekstrautstyr)
(med tilhengerfestet fra BRP (ekstraut-
styr)).

Kjoretoystabilitetssystemet (VSS) pa
roadstere i RT-serien inneholder et pro-
gram som gjer det mulig & kjere med
en BRP-tilhenger samtidig som roads-
terens stabilitet opprettholdes.

Bruk kun BRP-tilhengere utformet spe-
sielt for Roadster RT-serien eller en til-
svarende som er BRP-godkjent. Dette
er viktig for & serge for at tilhengeren
og roadsteren holdes stabile under
normal kjering, og det forstyrrer ikke
roadsterens stabilitetssystem (VVS).

m Bruk av et ikke-anbefalt led-
ningsopplegg kan fgre til feil i roads-
terens elektriske system.

A ADVARSEL

Bruk av andre typer tilhengere kan
skade roadsteren eller forstyrre
riktig drift av roadsterens stabili-
tetssystem (VVS). Det anbefales
ikke a bruke cruisekontrollen nar
du kjgrer med tilhenger.

Kjgring med tilhenger pavirker

maten roadsteren oppfgrer seg

pa pa grunn av stgrre vekt og en
annen vektfordeling.

— Beregn mer tid og plass ved for-
bikjgring.

— Hold stgrre avstand for ned-
bremsing.

— Bruk stgrre avstand til kjgretgy-
et foran deg.

— Reduser hastigheten mer enn
vanlig f@r du svinger, og unnga
skarpe svinger.

— Deter stgrre fare for a velte eller
tippe over under ekstreme ma-
ngvrer.
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Sidevinder og turbulens fra andre som
passerer, kan pavirke styringen og fa
tilhengeren til & svaie. For & reduse-
re effekten mest mulig ber du holde
konstant hastighet og ikke foreta bra
bevegelser med styret eller bremse
bréatt.

Reduser hastigheten far du kjgrer inn i
en sving.

Kjer svingen med starre radius nar du
svinger. Du trenger mer plass til 8 svin-
ge med tilhenger.

Prov a forutse kjgringen foran for d unn-
gé & rygge med tilhengeren.

Kjer alltid sakte nar du rygger. Be noen
hjelpe deg & gi anvisninger hvis det er
mulig. @v i et dpent omrade ved fors-
te mulighet. Se under NODVENDIGE
KJOREFERDIGHETER OG UTFOREL-
SE AV OVINGER.

Unngd om mulig & skjening til siden,
dreininger og svinger, skarpe og bra
svinger og plutselig nedbremsing. Det
kan fa tilhengeren til & folde seg skarpt
over til siden eller velte. En tom tilhen-
ger blir lettere ustabil. Under akselera-
sjon er det normalt & skifte til et hayere
turtall for & unngé a overbelaste moto-
ren.

 0BS! | Unnga a spinne med bakhju-
let. Steiner eller grus kan kastes pa
tilhengeren og skade den.

Spesielt om kjoring i bakker

Unngé om mulig & stanse mens du kje-
rer opp en bakke.

Hvis du skal starte & kjere opp en bak-
ke fra stans, kreves det mer sluring av
clutchen for & hindre at motoren kve-
les.

Nar du kjarer oppover en bakke, kreves
det oftere nedgiringer slik at motoren
har nok effekt til & holde jevne hastig-
heter.

Nar du kjerer ned en bakke, girer du
ned ett eller flere gir for & bruke mo-
toren som brems i stedet for & bruke

bremsen kontinuerlig. Det vil ta lenger
tid & redusere hastigheten eller & stop-

pe.

Lastgrenser

A ADVARSEL

Ha aldri last pa tilhengerdekslet da
det gker faren for at tilhengeren
velter. All last ma oppbevares og
festesinneitilhengeren.

Lastgrensene mé overholdes med rik-
tig type slepeutstyr.

SPESIFIKASJONER FOR SLEPING

Maksimalvekt pa tilhengerfeste 18kg
Maksimal slepevekt (tilhenger 180kg
og last)

MERK: Hvis du vil ha informasjon om
maksimal last som kan lastes pa til-
hengeren, kan du se BRUKERHAND-
BOKEN FOR ROADSTER-TILHENGER
RT-622.

1 - T
'-— 2 _\ . : E
h- > 1‘5‘ —l
rmo2010-001-501_a
1. 18kg
2. 180kg

Vekten pa tilhengerfestet gjelder for
lastet tilhenger. Du kan bruke en ma-
levekt til & male vekten pa tilhenger-
festet nar tilhengeren ikke er festet til
roadsteren. Hvis tilhengeren ikke er
fullastet, plasserer du lasten mot frem-
re del av tilhengeren, og hvis vekten
pa tilhengerfestet oppnéas, plasserer
du resten av lasten bak pa tilhenge-
ren. Vektfordelingen pa tilhengeren
bestemmer vekten pa tilhengerfestet.
Omfordel vekten pa tilhengeren for a
oppfylle spesifikasjonene for vekten
pa tilhengerfestet. For stor vekt pa
tilhengerfestet reduserer kontrollen
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over styringen. For lite vekt pa tilhen-
gerfestet kan gjare tilhengeren ustabil
og fa dentil & svaie.

A ADVARSEL

Overskridelse av maksimal slepe-
vekt kan ha stor pavirkning pa
handteringen av og ytelsen til
roadsteren. Roadsterens mangv-
rerbarhet, stabilitet, akselerasjon
og bremsestrekning pavirkes nar
du kjgrer med tilhenger. Riktig
lasting og fordeling av vekten er
viktig. Utsett aldri roadsteren for
overlast eller feil lasting eller slepi-
ng. Kontroller alltid at lasten er
sikkert fastspent og riktig fordelt
patilhengeren fgr du bruker roads-
teren. Fest alltid lasten sa lavt som
mulig i tilhengeren for a redusere
effekten av et hgyere tyngdepunkt.
Hvis disse anbefalingene ikke fgl-
ges, kan det pavirke kjgreegenska-
pene og handtering, noe som kan
fgre til at du mister kontrollen.

m Overskridelse av maksimal
slepevekt kan skade roadsteren eller
tilhengeren. Unnga & transporte-
re tunge gjenstander med skarpe
kanter som kan skade tilhengeren.
Plasser lasten slik at den ikke forsky-
ver seg nar tilhengeren slepes.

Tilhengerfeste

Bruk kun BRP-tilhengerfeste eller et til-
svarende som er BRP-godkjent. BRP-
tilhengerfestet er riktig tilpasset roads-
terens svingarm og er sikkert festet til
hjulakselen.

L Bruk av et ikke-godkjent til-
hengerfeste kan fgre til feil pa bakre
svingarm.

A ADVARSEL

Hvis festet tas av roadsteren, ma
du alltid sette pa en ny lasesplint
for a lase hjulakselmutteren.

KJORE MED PASSASJER, LAST ELLER TILHENGER

rmo2013-003-047_a

HJULAKSELHETTEN OG EKSOSPOTTEN ER
FJERNET FOR A FA BEDRE OVERSIKT

1. Svingarm

2. Ny lasesplint her

Sikkerhetskabler

Bruk alltid sikkerhetskabler nar du kjga-
rer med tilhenger. Pass pa at de er
sikret til tilhengeren og festet og at de
krysser under tilhengerfestet. La det
veere nok slakk péd sikkerhetskablene
til at tilhengeren kan svinge i svinger.
Pass pé at kablene ikke tar ned i bak-
ken nar tilhengeren star pa linje med
roadsteren.
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KUNNSKAPSTEST

Nedenfor finner du eksempel pa infor-
masjon som du ber ha leert deg ved &
lese denne handboken. Den omfatter
ikke all viktig informasjon, men det vil gi

deg
deg

en pekepinn pd om du har tilegnet
generell forstaelse av roadsteren

og hvordan den brukes.
Se SVARENE pé siden etter sparsmale-

ne.

Sporsmal

1.

106

Hvis du m& bremse raskt, trykker
du pa bremsepedalen og aktiverer
parkeringsbremsen.
Sant Feil
Kontroll far kjering skal utfares én gang
per uke.
Sant Feil
Med VSS kan du bruke roadsteren i all
slags veer.
Sant Feil
Du ma kun bytte dekk med slike som er
godkjent av BRP og anskaffet hos en
autorisert Can-Am-roadsterforhandler.
Sant Feil
Det er viktig at passasjeren er arvaken
og edru.

Sant Feil

©

10.

Nevn seks eksempler pa beskyttelsesklaer
eller -utstyr som kan redusere risikoen for
personskade.

1)
2)
3)
4
5

)
)

9]

)

Beskyttelseskleer og -utstyr er viktig for 8
hindre og redusere personskader, holde
deg komfortabel, og gi ekstra beskyttelse
mot veeret.

Sant Feil

Hvilken av fglgende er ikke en av
roadsterens kjgrekontroller?

a. Handtak

b. Gasshandtak

c. Handtak for bremser foran
Du ber ha pa naerlys i dagslys for & gke
synligheten.

Sant Feil

Du bar vanligvis plassere
Spyder-roadsteren midt i kjagrefeltet.

Sant Feil

. Til forskjell fra en typisk motorsykkel

bar du gjere det til en vane & bremse og
svinge samtidig.

Sant Feil
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Under normale forhold bgr avstanden til
kjgretay foran vaere minst

a. 1sekund

b. 2 sekunder

c. 3 sekunder

Du ma ikke oppbevare brennbare vaesker

i noen av oppbevaringsrommene selv om
de er fylt pa godkjente beholdere.

Sant Feil

Oppgi fem tiltak/handlinger som gjar
andre fgrere mer oppmerksom pé deg.

Nar du bremser pa underlag med mindre
friksjon enn ideelt, skal du pumpe med
bremsepedalen for & holde kontroll pa
roadsteren.
Sant Feil
Roadsterens maksimale vektkapasitet
inkludert fagrer og passasjer, last og
eventuelt tilbehar er 224 kg.
Sant Feil
Du kan trygt slepe en tilhenger sa lenge
belastningen pa tilhengerfestet ikke
overstiger 180 kg.

Sant Feil

Passasjeren skal holde seg fast i fareren.

Sant Feil

INSTRUKSJONER FOR SIKKER BRUK

19.

20.

KUNNSKAPSTEST

Kjaring med Spyder-roadsteren er like
trygt som & kjare bil.

Sant Feil

Med ABS kan du trakke hardt pa
bremsepedalen uten at hjulene |8ser seg.

Sant Feil
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KUNNSKAPSTEST

Svar

1.

10.
1.

108

Feil

Trykk kun pa bremsepedalen nar
du skal stoppe raskt.

Feil

Du skal utfare kontroll far

kjaring hver gang du skal bruke
roadsteren.

Feil

Hvis det er is, sn@, snasarpe eller
nok vann pé veien til & forarsake

vannplaning, kan ikke VSS hjelpe
deg & holde kontroll.

Sant
Sant

1) Hjelm

2) @ye- og ansiktsbeskyttelse
3) Jakke med lange ermer

4) Hansker

5) Lange bukser

6) Fottay som dekker/beskytter
teerne, og helst over anklene.

Sant

c. Handtak for bremser foran
Roadsteren har ikke noe handtak
for bremser foran.

Feil
Du ber bruke fjernlysene i dagslys.

Sant

Feil

Du kan bremse og svinge samtidig
hvis du er nedt til det, men
vanligvis er det best 8 bremse ned
for du svinger.

12.

13.

14.

b. 2 sekunder

Under normale forhold ber
avstanden til kjgretey foran veere
minst to sekunder.

Sant

1) Sergforatlyseneogrefleksene
errene.

2) Bruk fijernlysene nar det er
mulig.

3) Bruk blinklysene.

4) Blink med bremselysene far du
reduserer hastigheten.

5) Bruk varselblinklysene nar det
er behov for det.

6) Bruk hornet til a varsle andre
om atdu er der.

7) Unnga & kjere i blindsoner.

8) Ha pa deg kleer med sterke
farger og refleks.

Feil

Du skal trykke ned og holde
bremsepedalen, ikke pumpe.
Roadsteren er utstyrt med ABS
som hindrer at hjulene laser seg.

Sant

Sant

Du kan slepe en tilhenger med
roadsteren sa lenge alle anbefalin-
ger folges naye.

Feil
Passasjeren ma alltid holde fast i
handtakene bak.

Feil

| biler og lastebiler gir kjoretayets
struktur bedre beskyttelse.

| tillegg kan passasjerer

beskytte seg selv med & bruke
sikkerhetsbelter. Du ma forvente
at kjgring med Spyder-roadsteren
medferer mye starre risiko enn

a kjgre en bil, og at faren for
personskade er mer lik faren for
personskade ved kjgring med
motorsykkel.
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20. Sant

INSTRUKSJONERFORSIKKERBRUK ___ 109



SIKKERHETSINFORMASJON PA ROADSTEREN

Roadsteren leveres med lgse dekaler
og etiketter som inneholder viktig in-
formasjon om sikkerhet.

Alle som skal bruke roadsteren, ma
lese og forsté informasjonen for kjarin-
gen starter.

Lose dekaler

Spyder-roadsteren er forskjellig fra andre kjereteyer — den
krever i i og
Finn ut hva som gjer Spyder-roadsteren annerledes.

Les brukerhandboken (i oppbevaringsrommet foran), og se
pa sikkerhetsvideoen.

Gjennomfer et opplaeringskurs (hvis tilgjengelig), o deg, gjor
deg kjent med betjeningsanordninger og instrumenter, og
skaff deg gyldig fererkort.

Les sikkerhetskortet for dy begynner & kjore.

Bruk alltid hjelm og kjeredress.
Denne type kjaretoy utsetter de som kjarer, for sterre risiko pa
veien enn i en vanlig bil. Ogsa erfarne forere kan bli truffet av
andre kjoretayer eller miste kontrollen. Denne roadsteren vil
ikke beskytte deg i en kollisjon.

Héndtere grenser og veiforhold
VSS-systemet (Vehicle Stability System) kan ikke hindre at du
mister kontrollen, velter eller faller av hvis du overskrider
kjoretoyets grenser. Gjor deg kjent med begrensningene
under ulike veiforhold. lkke kjor pé is eller sng eller i terrenget.
Unnga vanndammer og rennende vann. Roadsteren kan
vannplane pa vann og miste veigrepet pa veier med grus,
jord eller sand. Reduser farten hvis du ikke kan unnga & kjore
under slike forhold.

Denne dekalen ma ikke flernes av andre enn kunden.
704904124

704904124
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SIKKERHETSINFORMASJON PA ROADSTEREN

Sikkerhetskort

Sikkerhetskortet finnes ovenfor flerfunksjonsmaleren. Trekk det ut for & lese det,
og husk & sette det sikkert pa plass fer du kjorer.

Bruk sikkerhetskortet til 8 se gjennom viktig informasjon og néar du leerer nye fore-
re og passasjerer hvordan roadsteren kjares. Det inneholder ogséa informasjon du
ofte kan fa bruk for.

MERK: lllustrasjonene som brukes i denne brukerhdndboken er kun generelle re-
presentasjoner. De kan se annerledes ut pa din modell.

Spyder-roadsteren er forskijellig fra andre kjoretoyer —
den krever spesielle ferdigheter og kunnskap.
Finn ut hva som gjer Spyder-roadsteren annerledes. Les brukerhandboken
(i oppbevaringsrommet foran), og se pa sikkerhetsvideoen.
Gjennomfer et opplaeringskurs (hvis tilgiengelig), ev deg, gjer deg kjent med betjeningsanord-
ninger og instrumenter, og skaff deg gyldig fererkort. Utfer prosedyren nedenfor far hver kjgring.

Undersok veiforholdene.
VSS-systemet (Vehicle Stability System) kan ikke

Instruer passasjeren.
* Hold alltid godt tak i handtakene, og hold

hindre at du mister kontrollen, velter eller faller av hvis  fottene pa fotstattene.

du overskrider kjeretoyets grenser.
Gjor deg kjent med begrensningene under ulike

veiforhold
Ikke Kjer pa is eller sng eller i terrenget.
Unnga vanndammer og rennende vann.

Roadsteren kan vannplane pa vann og miste veigrepet pa

veier med grus, jord eller sand.

Reduser farten hvis du ikke kan unnga a kjere under slike forhold.

Bruk hjelm og kjeredress.

Denne type kjoretoy utsetter de som kjerer, for starre risiko pa

veien enn i en vanlig bil.

« Folg med pa veien foran deg. Len deg over inn i
svinger. Veer forberedt pa eventuelle ujevnheter.

Veer alltid oppmerksom pa felgende:

* Brems med fotpedalen.

* Reduser hastigheten nar du kjerer med tilhenger.

« Kontroller alltid at omradet rundt er klart og trygt for du
ser pa den digitale skjermen

« Styr i svingens retning - ikke bruk motstyring.

+ Hold alle hjulene i kjorefeltet, kjer alltid i en enkelt fil, og
ikke del kjgrefelt.

Utfer kontroll for kjering

Ogsa erfarne ferere kan bli truffet av andre kjgretayer eller miste
kontrollen.
Denne roadsteren vil ikke beskytte deg i en kollisjon.

704904045

MR TTTTT

704904045

SIKKERHETSKORT

rmo2014-005-007

TYPEBILDE — SIKKERHETSKORTET
TRUKKET UT

rmo2014-005-036_a

1. Plassering av fanen péa sikkerhetskortet
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SIKKERHETSINFORMASJON PA ROADSTEREN

Sikkerhetsdekaler

Disse dekalene er festet pd roadsteren for & ivareta sikkerheten for fgrer, passasjer

(2-seters) og personer i naerheten.

Folgende dekaler finnes pd roadsteren og er & oppfatte som en permanent del av
roadsteren. Hvis de mangler eller er skadet, kan de byttes uten ekstra kostnad.

Kontakt en autorisert Can-Am-roadsterforhandler.

MERK: Hvis det er uoverensstemmelse mellom denne veiledningen og roadste-
ren, har sikkerhetsdekalene péa roadsteren hayere prioritet enn dekalene i denne

veiledningen.

Dekal 1

DEKKSTORRELSE: BAK:
FORAN: MC165/55R15 55H

FELGSTORRELSE: BAK:

FORAN: 381 X 127 mm

LES BRUKERHANDBOKEN
INGORNASIONIGMDERK DENNE ROADSTEREN ER UTSTYRT MED SLANGEL@SE DEKK

DEKKMERKE: DEKKTRYKK FOR KALDE DEKK

FORAN: KENDAKR31

BAK: KENDAKR21 OPPTIL MAKSIMAL VEKTKAPASITET
FORAN: 138+ 14 kPa (1,38+ 0,14 bar)

193+ 14 kPa (1,93 0,14 bar)

b OPPTIL 90 KG BELASTNING
BAK: MC225/50R15 76H FORAN: 138+ 14 kPa (1,38+ 0,14 bar)
193+ 14 kPa (1,93£ 0,14 bar)

BAK- 381X 178 mm MAKSIMAL VEKTKAPASITET: 224 kg

X
)
(=]
g
N
~

704904245

rmo2010-001-101_b

1. Plassering av dekal 1

Dekal 2

vindskjermen.
704003339 Se brukerhandboken.

Ikke bruk alkaliske eller syreholdige
rengjeringsmidler, bensin eller
lesemidler. Disse kan skade

704903339

rmo2010-001-099_a

1. Plassering av dekal 2
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Dekal 3

IKKE LAST PA FOR MYE

16 kg

LASTBEGRENSNING (€

704903110

704903110

rmo2010-001-012_b

1. Dekal 3 er plassert i oppbevaringsrommet
foran.

Dekal 4

IKKE LAST PA FOR MYE

6,8 kg

LASTBEGRENSNING (€

704903111

704903111

SIKKERHETSINFORMASJON PA ROADSTEREN

\ ~
I‘x‘

rmo2010-001-100_a

1. Dekal 4 er plassert i oppbevaringsrommet
pé siden.

Dekal 5

IKKE LAST PA FOR MYE

9 kg

LASTBEGRENSNING (€

704903113

704903113

rmo2010-001-090_c

1. Dekal 5 er plassert i det ovre
oppbevaringsrommet.
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SIKKERHETSINFORMASJON PA ROADSTEREN

Dekal 6

(AVER OPPMERKSOM )

MOTOROLJEN OG ENKELTE KOMPONENTER i MOTORROMMET KAN
BLIMEGET VARME.
DIREKTE KONTAKT KAN FORE TIL BRANNSAR PA HUDEN.

Kontrollere oljeniva:
-Pass pé at motoren har driftstemperatur.
- Roadsteren ma st pa et plant underlag.
- La motoren ga pa tomgang i minst 30 sekunder.
- Stopp motoren, og terk av peilestaven.
- Peilestaven ma skrus helt inn nar du kontrollerer nivaet.
- Bruk XPS syntetisk blandingsolje for sommersesongen eller en
tilsvarende motorsykkelolje.

704904073

704904073

l_

1m02010-001-102_a

1. Dekal 7 er plassert under servicedekslet

Dekal 8

rmo2010-001-101_b

1. Dekal 6 plassert under setet

Dekal 7

rmo2008-003-003

LOKK FOR KJ@LEVASKEBEHOLDER

~

A ADVARSEL

Rengjer pafyllingslokket fgr du
tar det av. Bruk kun DOT
4-bremsevaeske fra en uapnet
beholder.

704901803

o
704901803

rmo2010-001-013_d

TYPEBILDE
1. Dekal 8 er plassert under setet

M4 _______ INSTRUKSJONER FOR SIKKER BRUK




Dekal 9

MINIMUMSTRYKK 70 kPa / 0,7 bar
IKKE OVERSKRID ANBEFALT TRYKK MED 70 kPa /0,7 bar

704904301

(PASSASJER + LAST) KG 704904301

BELASTNING 0 45 70 90 115
- Kg kPa/bar | kPa/bar | kPa/bar | kPa/bar | kPa/bar
E 70 [310/3.10 | 380/3.80 | 450/4.50 | 480/4.80 | 515/5.15
E 90 [345/3.45 |415/4.15 | 480/4.80 | 515/5.15 | 550/5.50
115 |380/3.80 | 450/4.50 | 515/5.15 | 550/5.50 | 585/5.85

rmo2010-001-013_c

TYPEBILDE
1. Dekal 9 er plassert under setet

SIKKERHETSINFORMASJON PA ROADSTEREN

INSTRUKSJONER FORSIKKERBRUK ___ 115



SIKKERHETSINFORMASJON PA ROADSTEREN

M6 _—_____ INSTRUKSJONER FOR SIKKER BRUK



KONTROLL FOR
KJORING




SJEKKLISTE FOR KONTROLL FOR KJGRING

A ADVARSEL

Utfgr en kontroll fgr start hver
gang du skal kjgre, for @ oppdage
mulige problemer som kan opp-
sta. Kontrollen fgr kjgring kan hjel-
pe deg a fglge med og oppdage
slitasje og forringelse fgr de fgrer
til problemer. Korriger eventuel-
le problemer du oppdager, for a
redusere risikoen for motorstopp
eller ulykke. Kontakt en autorisert

Clutchhandtak: (SM6-modell): Ju-
ster etter eget gnske (se under HO-
VEDKONTROLLER). Trykk inn for
a forsikre deg om at det fungerer
normalt og gar helt tilbake nar det
slippes.

Girvelger (SE6-modellen): Forsikre
deg om at girvelgeren fungerer som
den skal i begge retninger og gér til-
bake til midtstilling nar den slippes.

Justering av hgyden til fotstgtten

Can-Am-roadsterforhandler
det er ngdvendig.

hvis

Det finnes en sjekkliste for kontroll far
kjering péa sikkerhetskortet.

Inspiser folgende:

118

Dekk: Se etter skade. Inspiser
dekktrykk og slitasje pad dekkmeons-
ter. Se under VEDLIKEHOLDSPRO-
SEDYRER.

Hjul og hjulmuttere: Se etter ska-
de. Prov & skru hver enkelt hjulm-
utter med handen for & forsikre deg
om at den ikke er lgs. Kontroller at
mutteren pa bakhjulsakselen er pa
plass.

Drivreim: Se etter frynser, kutt, hull
og manglende tenner. Kontroller at
den er riktig justert. Se under VED-
LIKEHOLDSPROSEDYRER for & fin-
ne mer informasjon.

Lekkasjer: Se etter lekkasjer under
roadsteren.

Deksler pa oppbevaringsrom og
hanskerom: Dra i dekslene for &
kontrollere at alle er last skikkelig pa
plass.

Kontroller at setet er skikkelig fes-
tet.

Speil: Rengjer og juster: (Se SPEIL
under UTSTYR.)

Bremsepedal: Trykk og kjenn etter
at det er fast motstand. Pedalen méa
gé helt tilbake nar den slippes.
Gasshandtak: Vriflere ganger. For-
sikre deg om at det kan beveges fritt
og gar tilbake til tommgangsposisjon
nar det slippes.

for passasjer: Serg for at passasje-
ren er komfortabel med hayden pa
fotstatten. Juster om nadvendig.

— Vekt: Pass péa at roadsterens laste-
kapasitet (inkludert farer, passasijer,
last og eventuelt tilbehgr) ikke over-
skrider 224 kg.

— Tilhenger: Hvis du skal kjgre med
tilhenger, ma du pase at lasten errik-
tig lastet og sikret, dekslene er last,
tilhengeren og sikkerhetskablene
er skikkelig festet til roadsterens
tilhengerfeste, alle lys pa tilhenge-
ren fungerer og reflektorer er rene.
Kontroller tilstanden til og lufttryk-
ket i dekkene.

— Radiatorviftegriller: Fjern even-
tuell smuss fra grillene. lkke bruke
hoytrykksspyler til rengjering, da det
kan skade radiatorribbene. Rengjer
bare med komprimert luft.

Vri tenningsngkkelen til posisjonen

PA:

— Flerfunksjonsmaler: Kontroller
malerne, indikatorene, meldingene
og drivstoffnivaet.

— Lys: Kontroller at hovedlys, bak-
lys, bremselys, blinklys og varsel-
blinklys virker som de skal.

— Horn: Kontroller funksjon.

— Styring: Start motoren, og kontrol-
ler at styringen beveger seg lett.

— Motorstoppbryter: Kontroller at
mko'|[orstoppbryteren virker som den
skal.




SJEKKLISTE FOR KONTROLL FOR KJDRING

— Parkeringsbrems: Start motoren,
slipp opp parkeringsbremsen, og
forsikre deg om at bremseindikator-
lampen péa flerfunksjonsmaleren er
av.

— Bremser: Kjor sakte noen meter
fremover og bruk deretter bremsen
for & teste.

Las alltid sikkerhetskortet riktig péa
plass.
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SJEKKLISTE FOR KONTROLL FOR KJDRING

Denne siden er
med hensikt tom

120
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VEDLIKEHOLDSPLAN

Vedlikehold er meget viktig for & holde roadsteren i sikker driftstilstand. Riktig ved-
likehold er eierens ansvar. Vedlikeholdsplanen fritar ikke fra behovet for kontroll for
kjaring.

A ADVARSEL

Hvis du ikke utfgrer riktig vedlikehold pa roadsteren i henhold til vedlike-
holdsplanen og -prosedyrene, kan det redusere sikkerheten under kjgring.

INNKJBRINGSKONTROLL —5.000 KM

Bruk BRP Utility and Diagnostic Software (B.U.D.S.) til & sjekke feilkoder og installere ngdvendige
oppdateringer.

Bytt motorolje og oljefilter.

Kontroller clutchvaeskeniva (bare SM6-modellen).

Kontroller bremsevaeskeniva.

Kontroller at reversmekanismen fungerer.

Kontroller kjgleveeskenivéet.

Kontroller dreining av gassgrepet.

Kontroller lyssystem (bremselys, varselblinklys, blinklys, posisjonslys, nummerskiltlys). Rengjar
bremselysbryter.

Kontroller at kontrollbrytere virker.

Inspiser drivreimens tilstand og stramming. Juster hvis det er ngdvendig.

Kontroller tiltrekkingsmomentet pa muttere pa forhjulene.

Kontroller tiltrekkingsmomentet pd mutteren pa bakhjulsakselen.

Kontroller parkeringsbremsens funksjon. Juster hvis det er ngdvendig.

Kontroller hjulene for skade. Juster forhjulene hvis ngdvendig.

Kontroller dekktrykk. Juster hvis det er ngdvendig.

Kontroller tilstanden til bremseklosser og -skiver.

Kontroller om passasjerhandak er lgse.

Kontroller om fotstgtter er lgse.

Kontroller om karosseripaneler er Igse.

Kontroller funksjonen til I8s, hengsler og ngkkelsylindre pa dekslene til oppbevaringsrommene.
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VEDLIKEHOLDSPLAN

HVER 15.000 KM ELLER HVERT AR (AVHENGIG AV HVA SOM INNTREFFER F@RST)

Bruk BRP Utility and Diagnostic Software (B.U.D.S.) til & sjekke feilkoder og installere ngdvendige
oppdateringer.

Bytt motorolje og oljefilter.

Kontroller clutchveeskeniva (bare SM6-modellen).

Kontroller bremsevaeskeniva. Skift hvert 2. ar.

Kontroller bremseslanger.

Kontroller at reversmekanismen fungerer.

Kontroller radiator, slanger og vannpumpe.

Kontroller kjgleveeskenivéet.

Utfar en trykktest pa kjglesystemet.

Kontroller dreining av gassgrepet.

Kontroller lyssystem (bremselys, varselblinklys, blinklys, posisjonslys, nummerskiltlys). Rengjar
bremselysbryter.

Kontroller at kontrollbrytere og passasjerbrytere virker.

Kontroller tilstanden til drivstoffslanger, drivstoffordampingsrer og kanister.

Kontroller at batteriets tilkoblinger er godt tiltrukket.

Inspiser drivreimens tilstand og stramming. Juster hvis det er ngdvendig.

Kontroller tilstanden til og ettertrekk eksosrar, klemmeringer, ledd og pakninger.

Kontroller om det er unarmal slark i styringen.

Kontroller parallellstagenes tilstand.

Kontroller om det er lekkasjer eller andre skader pa statdempere.

Kontroller tiltrekkingsmomentet pa muttere pa forhjulene.

Kontroller tiltrekkingsmomentet pa mutteren pa bakhjulsakselen.

Kontroller tilstanden til kuleledd.

Kontroller tilstanden til lagre pa forhjul.

Kontroller parkeringsbremsens funksjon. Juster hvis det er ngdvendig.

Kontroller hjulene for skade. Juster forhjulene hvis ngdvendig.

Kontroller dekktrykk. Juster hvis det er ngdvendig.

Kontroller tilstanden til bremseklosser og -skiver.

Kontroller om passasjerhandak er lgse.
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VEDLIKEHOLDSPLAN

HVER 15.000 KM ELLER HVERT AR (AVHENGIG AV HVA SOM INNTREFFER F@RST)

Kontroller om fotstatter er lgse.

Kontroller om karosseripaneler er Igse.

Kontroller funksjonen til Ids, hengsler og nakkelsylindre pa dekslene til oppbevaringsrommene.

HVER 30.000 KM

Skift luftfilter og rengjar luftfilterhus.

Skift clutchvaeske (bare SM6-modellen).

Skift drivstoffilter (eller hvert 5. ar).

HVER 45.000 KM

Skift ut den oljefilteret i den hydrauliske styringsmodulen (HCM) (bare SE6-modellen).

Skift forfilteret til kanister.

Bytt kjalevaeske p& motoren (eller hvert 5. ar).

Bytt tennpluggene.

Kontroller gummiforinger p& opphengsarmer foran.
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INNKJORINGSKONTROLL

Vi anbefaler at roadsteren kontrolleres etter de farste 1.000 km drift av en autori-
sert Can-Am-forhandler. Dette vedlikeholdet er spesielt viktig og ma ikke forsem-
mes.

MERK: Innkjagringskontrollen som utfgres, bekostes av roadsterens eier.

Vianbefaler at denne inspeksjonen signeres av en autorisert Can-Am-forhandler.

Dato for innkjgringskontroll Signatur autorisert forhandler

Navn pé forhandler
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VEDLIKEHOLDSPROSEDYRER

Denne delen inneholder instruksjo-
ner for grunnleggende vedlikehold-
sprosedyrer. Hvis du har negdvendige
mekaniske ferdigheter og riktig verk-
toy, kan du utfere disse prosedyrene.
Hvis ikke kan du kontakte en autorisert
Can-Am-roadsterforhandler.

Andre viktige punkter i vedlikeholds-
planen som er vanskeligere & utfere
og krever spesialverktay, utferes best
hos en autorisert Can-Am-roadsterfor-
handler.

A ADVARSEL

Sla av motoren og fglg disse ved-
likeholdsprosedyrene nar du utfg-
rer vedlikehold. Hvis du ikke fgl-
ger prosedyrene ngye, kan du bli
skadet av varme deler, bevegelige
deler, elektrisitet, kjiemikalier eller
andre farer.

ADVARSEL

Eksosgass inneholder giftig
karbonmonoksid som raskt kan
samles opp i lukkede eller darlig
ventilerte omrader. Ved inhale-
ring kan dette fgre til alvorlig
personskade eller dgd. Kjgr kun
motoren i et dpent, godt venti-
lert omrade.

Justering av oljenivaet pa
en kald motor vil fgre til overfyl-
ling.

4. Stopp motoren.

MERK: Kontroll av motorens olje-
nivd ma utferes innen 2 minutter
etter at motoren er stoppet.

5. Apne setet. Se avsnittet AP-

NING AV SETE i kapitlet om
UTSTYR.

6. Skrules og ta ut oljepeilestaven.

Motorolje

Anbefalt motorolje

Den samme oljen brukes til girboksen,
clutchen og den hydrauliske kontroll-
modulen (HCM) pad SE6-modeller.

Bruk XPS 4-TAKTS SYNTETISK BLAN-
DINGSOLJE (SOMMER) (P/N 293
600 121) eller en 5W40 halvsyntetisk
(minimum) eller syntetisk motorsyk-
kelolje som tilfredsstiller kravene for
APl-klassifikasjonene SL, SJ, SH, SG
eller hgyere. Se alltid pé etiketten med
APl-klassifikasjonen pa oljebeholde-
ren.

m Ikke tilsett oljetilsetnings-
stoffer til den anbefalte oljen. Det
kan fgre til at girboks og clutch fun-
gerer feil.

Kontroll av oljeniva pa motor

Motoren méa veere ved normal
driftstemperatur for du kan utfere
kontroll av oljenivaet.

1. Ta en kjgretur pa minst 15 km.

2. Parker roadsteren pa et jevnt
underlag.

3. La motoren gé pa tomgangi 10
minutter.

Peilestav for olje
Oljepaftyllingsrar
. Taerk av peilestaven.

. Sett tilbake peilestaven, og skru
den helt inn.

. Skru lgs og ta ut oljepeilestaven
igjen.

10. Kontroller oljenivaet pa peilesta-

ven.

0 NN~

©

He =
b

rmo2014-005-003_a

1. @vre merke (MAX)
2. Nedre merke (MIN)
3. Bruksomrade



Oljeniva mellom merkene Nedre

(MIN) og @vre (MAX):

1. Ikke fyll pa olje.

2. Settinn og skru peilestaven
skikkelig pé plass.

3. Lukk setet.

Oljeniva under MIN-merket:

1. Fyll pa omtrent 500 ml med an-
befalt olje.

MERK: Oljemengden mellom MIN-

og MAX-merket er 500 ml.

2. Start motoren og la den ga pa
tomgang i 10 minutter.

ADVARSEL

ksosgass inneholder giftig
karbonmonoksid som raskt kan
samles opp i lukkede eller darlig
i ntilerte omrader. Ved inhale-

ing kan dette fgre til alvorlig
[personskade eller dgd. Kjgr kun
motoren i et apent, godt venti-
lerttomrade.

m Justering av oljenivaet pa
en kald motor vil fgre til overfyl-
ling.

&E— Stopp motoren.

MERK: Kontroll av motorens olje-
nivad ma utferes innen 2 minutter
etter at motoren er stoppet.

4. DKontroller oljenivaet pa nytt.

. Gjenta trinnene ovenfor helt til
Il oljenivaet nar peilepinnen mel-
lom det nedre og @vre merket.

I Ikke fyll pa for mye.

6. Sett inn og skru peilestaven
1 skikkelig p4 plass.

7. Lukk setet.
Skifte motorolje

Kontroller at roadsteren star pa et jevnt
underlag for du skifter olje.

 0BS! | Olje og oljefilter ma skiftes
samtidig. Oljeskift ma utfgres med
varm motor.

A VAR OPPMERKSOM Motor-
og giroljen kan bli meget varm.

1. Ta av felgende karosseripaneler pa
hoyre side. Se KAROSSERIPANE-
LERunder UTSTYR:

— Sidepanel
— @vre sidepanel

2. Rengjer omradet rundt avtappings-
pluggene under roadsteren.

VEDLIKEHOLDSPROSEDYRER

3. Plasser en egnet oppsamlingsbe-
holder under roadsteren.

4. Ta ut avtappingspluggene for moto-
ren og girboksen, og kast tetnings-
skivene.

rmo2014-005-012_a

Avtappingsplugg motor
Avtappingsplugg for girboks

. Ta ut peilestaven.

. Skift motoroljefilteret. Se SKIFTE
MOTOROLJEFILTERET senere |
denne delen.

7. La det ga nok tid til at all olje tappes
ut av motoren og girboksen.

8. Rengjer magneten pé avtappings-
pluggen for girboksen.

9. Bruk NYE tetningsskiver og O-rin-
ger, og sett pa plass avtappingsplug-
gene for bdde motor og girboks.

m Bruk aldri tetningsskivene
for avtappingspluggene pa nytt.
Skift dem alltid ut med nye.

o o1 N>

10. Trekk til avtappingspluggene for
motoren med 25 Nem til 30 Nem.

11. Trekk til avtappingspluggen for gir-
boksen med 18 Nem til 20 Nem.

SM6-modell

12. Fyll pd 4,9L anbefalt motorolje i
motoren.

SE6-modell

13. Fyll pad 5,3L anbefalt motorolje i
motoren.
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VEDLIKEHOLDSPROSEDYRER

Alle modeller

14. Start motoren, og kjgr den pa
tomgang i to minutter.

m Ikke rus motoren i Igpet av
tomgangsperioden da det kan fgre
til permanent skade pa motoren.

m Kontroller at varsellampene
for oljetrykk slukkes innen 5 sekun-
der etter at motoren har startet. Hvis
varsellampen for oljetrykk lyser i
mer enn 5 sekunder, STOPPER DU
MOTOREN og kontrollerer oljeniva-
et pa nytt.

Se etter lekkasjer pa:

— Motoroljefilter

— Avtappingsplugger for motor og gir-
boks

15. Stopp motoren.

MERK: Oljepeilestaven viser ngyak-

tig maling nar oljetemperaturen er pa

80°C.

16. Kontroller oljenivé hver 80°C, og
etterfyll hvis det er for lite.

MERK: Ved nedre merke (ADD) er det
nadvendig med 500 ml olje for & na av-
re merke (F).

MERK: Hvis HCM-oljefilteret byttes
pd SE6-modellen, vil den totale ol-
jemengden som skal fylles pa, veere
56L.

17. Sett pd plass alle karosseripaneler
som ble tatt av.

18. Avhend brukt olje i henhold til loka-
le miljoforskrifter.

Motoroljefilter

Ta ut motoroljefilteret

1. Seunder SKIFTE MOTOROLJE for &
finne ut hvordan du tar av karosseri-
panelene.

2. Skru av oljefilterdekslet.

MERK: Plasser en klut rundt dekslet
for & hindre at det kommer olje p& kom-
ponenter.
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rmo2014-005-018_a

1. Oljefilterdeksel
2. Klut

3. Ta av oljefilterdekslet med O-ringer.
Kast O-ringene.

4. Ta ut oljefilteret.

5. Kast filteret i henhold til lokale milje-
bestemmelser og -forordninger.

Ta ut motoroljefilteret

Monteringen skjer i omvendt rekkefal-
ge av fierningsprosedyren. Ta imidler-
tid hensyn til falgende.

1. Kontroller og rengjer innlgps- og
utlepsomradet pa veivhuset for
smuss og annen forurensning.

2. Monter NYE O-ringer pa oljefil-
terdekslet.

Smor litt olje pa oljefilteret og O-ringe-
ne, som vist pa figuren, for & gjore det
enklere & sette pd og hindre forskyv-
ning av O-ringene under monteringen.
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rmo2014-005-004_a

1. Smer pa olje her

Luftfilter

Ta ut luftfilter

1. Ta av felgende karosseripaneler for
afatilgangtil luftfilteret. Se KAROS-
SERIPANELER under UTSTYAR.

— Venstre sidepanel
— Hayre ovre sidepanel

Taav de tre skruene pa luftfilterdekslet.

vr. L]

=
rmo2014-005-016_a

1. Deksel
2. Skruer

Sett pa plass luftfilterdekslet og filte-
ret.

1. Deksel

2. Filter

Kontroll av luftfilter

Kontroller at luftfilterhuset er rent og
uten skader.

R Det anbefales ikke & blase
trykkluft pa papirfilteret. Det kan
skade papirfibrene og reduserer fil-
treringsevnen nar det brukes under
stgvete forhold.

m Ikke vask papirfilteret med
noen form for vaskeopplgsning.

Bytt luftfilteret hvis det er ngdvendig.

Montere luftfilter

Sett luftfilteret forsiktig pa plass.
MERK: Pass pé at luftfilteret plasseres
i riktig posisjon.

Sett luftfilterdekslet riktig pa plass, og
sikre det deretter med alle klipsene.

Monter delene i motsatt rekkefalge
som de ble tatt av.
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Motorkjolevaeske

Kontroll av kjolevaeskeniva pa
motor

A ADVARSEL

Hvis motoren er varm nar kjgle-
veeskebeholderen apnes, kan kjg-
leveesken veere meget varm og
sprute ut. For a unnga forbrennin-
ger ma du kontrollere kjglevaeske-
nivaet nar motoren er kald.

Kjelesystemet ma fylles med en blan-
ding av destillert vann og frostveeske
(50 % destillert vann, 50 % frostvees-
ke).

Best ytelse far du ved 8 bruke KJJLE-
VASKE MED LANG LEVETID (P/N219
702 685).

Slik  kontrolleres
(med kald motor):

1. Parker roadsteren péa et jevnt, fast
underlag.

kjoleveeskenivaet

2. Apne dekslet pa oppbevaringsrom-
met foran.

3. Ta av plastfestet fra haoyre service-
deksel.

rerOWO 038 021 _a

rmr2010-038-061_a

5. Trekk ut den bakre tappen.
6. Loft servicedekslet for & ta det av.

Pass pa sa FCS-bryteren ikke
skades.

7. Kontroller kjglevaeskenivaet pa hay-
re side. Kjoleveesken skal vaere syn-
lig litt ovenfor COLD-nivamerket.

MERK: Hvis motoren er varm, ma kjo-
leveesken veere synlig uten & overstige
HOT-nivdmerket.

1. Hoyre servicedeksel
2. Plastfeste

4. Trekk servicedekslet ned ved a ta tak
i fordypningen, for & lasne de to avre
tappene fra frontplaten.
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1. Lokk for kjolevaeskebeholder

8. Om nadvendig ma du fylle pa kjole-
vaeske til den blir synlig i beholderen
litt over nivdmerket COLD. Bruk en
trakt for & unnga sel. lkke fyll pa for
mye.

9. Slutt & fylle pd kjolevaeske straks
vaesken vises i raret.




rmo2014-001-003_a
1. Referanselinje for HOT-niva i kjoleveeske

10. Sett pa plass servicedekslet.

MERK: Et kjolesystem som ofte ma
etterfylles, er en indikasjon pa lekkasje
eller motorproblemer. Kontakt en au-
torisert Can-Am-roadsterforhandler.

Radiatorvifter

Rengjore radiatorvifter
Fiern eventuell smuss fra grillene.

MERK: lkke bruke heytrykksspyler til
rengjering, da det kan skade radiator-
ribbene. Rengjer bare med kompri-
mert luft.

rmo2014-005-024_a

1. Radiatorviftegriller

MERK: Nar motoren gar og roadsteren
har stanset eller kjgrer med lav hastig-
het, sender radiatorviftene luft mot
fronten av roadsteren. Nar oadsteren
kjorer med hayere hastighet, sender
radiatorviftene luft mot bakre del av
roadsteren.
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Clutchvaeske
(SM6-modellen)

Kontroll av clutchvaeskeniva

Kontroller  clutchveeskenivdet  nar
clutchen ikke virker normalt, eller nar
det er vanskelig & skifte gir med girspa-
ken.

Clutchveeskebeholderen er i naerheten
av reversknappen pé venstre handtak.

Slik kontrollerer du clutchveeskenivaet:

1. Parker roadsteren pa et jevnt, fast
underlag.

2. Plasser styret rett frem slik at top-
pen av clutchveesketanken blir hori-
sontal.

3. Rengjer omradet rundt lokket.

4. Bruk skrutrekkeren for Phillips-skru-
er som er plassertiverktgysettet.

5. Skru ut festeskruene pé lokket.

rmo2010-001-005

6. Ta forsiktig av lokket. Pass pa sa
pakningen pa lokket ikke faller a.

7. Seinne i beholderen for a se vaeske-
nivaet.

131




VEDLIKEHOLDSPROSEDYRER

Kontroller clutchvaeskenivaet i tanken:

— Vaesken ma flukte med linjen for pa-
fyllingsnivaet (fremspring pa siden
av tanken).

rmo2010-001-006_b

VASKE FJERNET FOR A GI BEDRE
OVERSIKT
1. Linje for pafyllingsniva

Fylle pa clutchveeske

1. Hvis vaeskenivéet er lavere enn det
spesifiserte, fyller du pa vaeske til
linjen for pafyllingsnivaet. Bruk kun
DOT 4 bremseveaeske.

2. Fyll pa vaeske etter behov. lkke fyll
pa for mye.

EEEA 161k umiddelbart opp even-
tuelt sgl av vaeske.

3. Skyv pa plass pakningen inne i lok-
ket.

4. Sett pa lokket péa plass pa beholde-
ren.

5. Trekk til skruene pa lokket.

Batteri

Plassering av batteriet

Batteriet er plassert i fremre oppbeva-
ringsrom.

Apne oppbevaringsrommet foran for &
fa tilgang til batteriet.
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rmo2010-001-044

APNET OPPBEVARINGSROM FORAN

Apne tilgangsdekslet.
Ta av foringen hvis det er ngdvendig.

rmo2013-005-002_a

1. Foring

Lasne skruene, og apne tilgangspane-
let for batteriet.

Batterilading

Roadsteren er utstyrt med et
vedlikeholdsfritt batteri og er fullsten-
dig forseglet. Det er ikke ngdvendig
a etterfylle vann for & justere elektro-
lyttnivdet. Det kan hende batteriet ma
lades opp hvis roadsteren ikke har veert
i bruk i minst én maned.

Bytte av batteri ma alltid utfares av en
autorisert Can-Am-roadsterforhandler.




A ADVARSEL

Ikke bruk vanlige batterier av typen
bly/syre. Syre kan lekke ut gjen-
nom ventilasjonsapningene pa et
vanlig bly/syre-batteri. Syre kan
ogsa lekke ut hvis batterikassen er
sprukket eller skadet, og det kan gi
alvorlige forbrenninger.

Batteriet kan lades mens det star pa
plass pa roadsteren.

m Fglg instruksjonene som fgl-
ger med batteriladeren. Feil lading
kan skade batteriet.

Slik lader du batteriet:

1. Apne oppbevaringsrommet foran.

2. Taav tilgangspanelet for batteriet.

3. Koble ferst den POSITIVE (+) kabe-
len til den tilsvarende polen.

4. Koble den NEGATIVE (-) kabelen til
den tilsvarende polen.

LR Koble alltid til den POSITIVE
(+) kabelen fgrst for a unnga a skade
det elektriske systemet pa roadste-
ren.

rmo2014-001-001_a

1. NEGATIV () pol
2. POSITIV (+) pol

5. Start batteriladeren. Ladetiden av-
henger av ladehastigheten.
Etter at batteriet er ladet:

6. Koble farst fra den NEGATIVE (-) ka-
belen.

7. Koble fra den POSITIVE (+) kabelen.
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=5 Koble alltid fra den NEGATI-
VE (-) kabelen fgrst for 8 unnga a ska-
de det elektriske systemet pa roads-
teren.

8. Lukk tilgangspanelet for batteriet og
oppbevaringsrommet foran.

Du kan bruke en standard batterilader.
Anbefalt ladehastighet er 2 A. Hvis
batteriet er flatt, kan det startes med
strem fra et bilpatteri (Se under REPA-
RASJONER PA VEIEN).

Til lading hjemme kan en “drypp”-la-
der brukes til & senke ladehastigheten.
Denne typen lader kan veere tilkoblet
over lang tid uten & skade batteriet.
Folg alltid ladetiden som anbefales i
instruksjonene for laderen.

Drivreim

Kontroller justeringen av og tilstanden
til drivreimen visuelt for hver gang du
kjarer.

Tilpassing og justering av stramming
for drivreim ma alltid utferes av en au-
torisert Can-Am-roadsterforhandler i
henhold til anvisningene under VEDL/-
KEHOLDSPLAN.

Drivreimjustering

Avstanden mellom drivreimen og
den indre kanten pd tannhjulet
skal veere summen av'X' + "Y' =
3,25mm = 2,75mm. Hvis reimen
kommer utenfor den utvendige kan-
ten av tannhjulet, mé& du fa den riktig
justert av en autorisert Can-Am-roads-
terforhandler s snart som mulig.

MERK: Reimen kan veere i kontakt
med BARE EN kant fra BARE ETT av
tannhjulene.
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rmo2014-003-001_a

TYPEBILDE
1. Tannhjul foran
2. Tannhjul bak

i [

-

rmo2014-005-031_a

TYPEBILDE - TANNHJUL FORAN
1. Tenner péa tannhjul bak

2. Drivreim

3. Indre kant av tannhjul

A

. AVSTAND 'X"

\ )

3 2
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rmo2014-003-007_a

TANNHJUL BAK

1. Tannhjul bak

2. Drivreim

3. Indre kant av tannhjul

A. AVSTAND "Y"

Drivreimslitasje

Kontroller drivreimen med giret i noy-
tral og motoren av pa et plant underlag
med god plass — du ma rulle roadste-
ren fremover eller bakover for & se hele
lengden av drivreimen.
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DRIVREIMOVERFLATER
1. Ytre overflate

2. Overflate pa tannsiden
3. Tann

Kontrollere fglgende tilstander:

N@DVENDIG
SLITASJETILSTAND TILTAK
God tilstand
\\w\\w\\\ Ingen
Hartynne sprekker
Falg med
w tilstanden
Mindre avskalling
Falg med
tilstanden
Skift reimen
Hekteslitasje
W Skift reimen
Manglende tann
W Skift reimen
Drivreimmaterialet slitt,
indre deler vises
Skift reimen
w\\ \w\ YA
Steinskade
Skift reimen




MERK: Hartynne sprekker krever ikke
utskifting av drivreimen, men ma naye
folges med — de kan utvikle seg til dp-
ne sprekker eller at tenner faller av slik
atreimen ma skiftes. Skade pa midten
av drivreimen krever eventuelt skifting
avreimen, men hvis sprekkene utvides
til kanten av reimen, er det stor fare for
feil pa reimen.

Nar drivreimen skiftes, mé ogsé tann-
hjulet skiftes slik at den nye drivreimen
varer lenger.

Drivreimstramming

Hvis du merker vibrasjon i eller stoy fra
drivreimen eller hvis det hopper over
tenner pa tannhjulet, méa du fa justert
strammingen av reimen sa snart som
mulig hos en autorisert Can-Am-road-
sterforhandler. Veer spesielt oppmerk-
som under innkjeringsperioden (forste
5.000 km).

Dekk og felger

A ADVARSEL

Dekk som ikke er av anbefalt type
ellersom er skadet, slitt ned til indi-
katoren for minste mgnsterdybde
eller har feil dekktrykk, kan fgre til
at du mister kontrollen.

Nye dekk fungerer ikke maksimalt
fgr de er kjgrt inn. Bremsing, sty-
ring og VSS-ytelsen kan veere re-
dusert, sa veer ekstra oppmerk-
som. Det tar omtrent 300 km kjg-
ring med ofte nedbremsing for a
kjgre dem inn. Hvis du ikke brem-
ser ofte, tar det enda lenger tid a
kjgre dem inn.

Dekkene er spesielt utviklet for
Spyder-roadsteren. Bruk alltid
BRP-godkjente dekk. Disse kan be-
stilles hos autoriserte Can-Am-roads-
terforhandlere.
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Gjer folgende narbakdekket tas av eller

byttes:

— Kontroller og rengjer lageret for
tannhjul bak. Bytt hvis skadet el-
ler adelagt.

— Kontroller og rengjer bakaksellagre-
ne. Bytt hvis skadet eller adelagt.

— Bytt og smer lagerpakninger pa bak-
aksel.

— Bytt og smar O-ring pa bakaksel

— Kontroller og rengjer slitasjeman-
sjetter pd bakaksel. Bytt hvis skadet
eller gdelagt.

Gjer folgende néar bakhjulet tas av eller

byttes:

— Bytt hjulmutter bak.

— Bytt og smer lagerpakninger pa bak-
aksel.

— Bytt og smar O-ring pa bakaksel

— Kontroller tilstanden til gummidem-
Feren. Bytt hvis skadet eller ade-
agt.

Dekktrykk

Kontroller dekktrykket nar dekkene er
kalde, for du bruker roadsteren. Dekk-
trykket endres med temperaturen.
Kontroller trykket pa nytt hvis noen av
disse forholdene endres (for eksempel
stor endring i veeret eller kjering oppe
pa fiellet).

DEKKTRYKK FOR KALDE DEKK

Dekk foran 138 kPa + 14 kPa

Dekk bak 193 kPa + 14 kPa

MERK: Trykkforskjellen mellom dek-
kene pa hoyre og venstre side ma ikke
overstige 3,4 kPa.

En elektronisk trykkmaler falger med i
verktoysettet.

Dekkskade

Kontroller alle dekk og se etter
— Kutt, revner og sprekker i dekkene.

— Utbulinger eller ujevnheter pa dekk-
siden eller i mgnsteret.
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— Stifter eller fremmedlegemer pa
dekksiden eller i mgnsteret.

— Luftlekkasjer (vislelyd) fra en felg
som sitter skjevt, eller feil pa luft-
ventilen.

Hvis du oppdager noe av det ovenfor,
ma du fa dekket reparert eller skiftet ut
sd snart som mulig hos en autorisert
Can-Am-roadsterforhandler.

Dekkmgnsterslitasje

Kontroller minste mgnsterdybde ved
a4 bruke mensterslitasjeindikatorene
(harde gummilinjer stgpt inn i mans-
terbasen, 1 pa figuren nedenfor). Kon-
troller pa tre forskjellige steder i dekk-
meansteret:

— Ytterkanten

— Midt pa

— Innerkanten.

Mgansterslitasjeindikatorene vises i
dekkmegnster som er slitt ned til mins-
te mgnsterdybde. Hvis du ser minst
én mgnsterslitasjeindikator, ma du fa
dekket skiftet ut sd snart som mulig
hos en autorisert Can-Am-roadsterfor-
handler.

rmo2008-001-041_a
DEKKM@NSTERSLITASJE
1. Slitasjeindikator for dekkmenster

A. God mensterdybde
B. Minste monsterdybde, skift dekket

Det er normalt med ujevn slitasje pa
dekkene avhengig av veiforholdene og
hvordan roadsteren kjgres. Innerkan-
ten og ytterkanten pa dekkene foran og
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midtpartiet i dekkmansteret bak slites
ujevnt avhengig av om du kjerer mykt
eller aggressivt.

Dekkrotasjon (foran)

Roter dekkene foran nar mensterdyb-
den nar 4 mm. Det vil forlenge dekke-
nes levetid.

A ADVARSEL

Dekkene er utviklet for rotasjon
i bare én retning. lkke bytt om
venstre og hgyre forhjul. Dekke-
ne ma tas av felgene for a kunne
rotere dem. Hvis et dekk monteres
pa feil side, far du darligere vei-
grep og kan miste kontrollen.

A VAR OPPMERKSOM Ikke hold
forhjulseiken mens du prgver a spin-
ne forhjulet. Fingrene kan klemmes
fast mellom hjulet og bremseklaven.

Dekkregistreringsskjema

Hvis et dekk skulle bli tilbakekalt, kan vi
na deg bare hvis vi har navnet og adres-
sen din. Som produsent har BRP et
register over dekkidentifikasjonsnum-
meret (TIN = Tire Identification Num-
ber) som er tilordnet understellsnum-
meret (VIN = Vehicle |dentification
Number) (se under IDENTIFIKASJON
AV ROADSTEREN) og den gjeldende
eierinformasjonen.

Hvis du skifter dekk pa roadsteren, ma
du fylle ut et "Dekkregistreringsskje-
ma" og sende det til dekkprodusentens
forbrukertjenestegruppe. “Dekkregi-
streringsskjemaet” far du hos en auto-
risert Can-Am-roadsterforhandler.




Bremser

A ADVARSEL

Nye bremser fungerer ikke mak-
simalt fgr innkjgringen er fullfgrt.
Bremseeffekten kan veaere redu-
sert, sa veer ekstra oppmerksom.
Det tar omtrent 300km kjgring
med ofte nedbremsing for a kjg-
re dem inn. Hvis du ikke bremser
ofte, tar det enda lenger tid a kjgre
dem.inn.

Kontroll av bremsevaeskeniva

Bruk kun DOT 4-bremsevaeske fra en
udpnet beholder.

Slik kontrollerer du bremseveaeskeniva-
et:

1. Parker roadsteren pa et jevnt, fast
underlag.

2. Las opp og loft opp setet. Se APNE
SETET.

rmo2010-001-013_b

TYPEBILDE
1. Bremsevaeskebeholder

3. Kontroller bremseveeskenivaet i
begge beholderne ved bakkanten
av setet. Begge skal veere over
MIN.-merket.
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rmo2010-001-091_a

1. MAX.-merke for bremsevaeskeniva
2. MIN.-merke for bremsevaeskeniva

A

[
) J

rmo2010-001-092_a

A. Bruksomrade

4. Fyll pa veeske etter behov. Se under
FYLLE PA BREMSEVASKE.

MERK: Lavt bremsevaeskenivd kan
tyde pd lekkasjer eller slitte brem-
seklosser. Kontakt en autorisert
Can-Am-roadsterforhandler.

Fylle pa clutchveeske
Ta av pafyllingslokket.

A ADVARSEL

Rengjgr pafyllingslokket fgr du tar
det av. Bruk kun DOT 4-bremse-
veeske fra en uapnet beholder.

1. Fyll pa vaeske til MAX-merket.

m Bremsevaeske kan skade
lakkerte overflater eller plastdeler.
Tark opp eventuelt sgl.

2. Sett pd plass pafyllingslokket pé fal-
gende mate:

2.1 Kontroller at V-sporet er i god
tilstand.
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2.2 Sergforat membranene errik-
tig plassert.

F

rbg2008-003-002_a

TYPEBILDE
1. V-spor

vmr2008-033-062_a

RT-S- og RT LTD SE6-modeller

1. Frigjer ldsen under darkplaten.

2. Dreidgrkplaten manuelt ved & tryk-
ke ned fremre del.

3. Vipp degrkplaten tilbake til den 13-
ses. Mekanismen ma fungere uten
hindringer.

Kontakt en autorisert Can-Am-roads-
terforhandler hvis du oppdager proble-
mer med bremsesystemet.

Frontlys

Kontroll av frontlysjusteringen

Neerlys

MERK: Denne kontrollen gjelder bade
for trafikk med kjering pa hayre side og
venstre side.

1. Still lufttrykket pé luftfjeeringen bak
til OkPa ved hjelp av Shrader-ven-
tilen (bilventilen) som er plassert
under setet.

TYPEBILDE
1. Riktig plassering
2. Feil plassering

3. Lukk setet og kontroller at det er
skikkelig last pa plass.

Kontroll av bremsesystem

Bremsene foran og bak er hydrauliske
skivebremser. Disse bremsene er sel-
vjusterende og trenger ingen ytterlige-
re justering.

Bremsepedalen trenger helleringen ju-
stering.

Sorg foratbremsene erigod stand ved

a kontrollere falgende i henhold til an-

visningene i VEDLIKEHOLDSPLAN:

— Om bremsesystemet har veeskelek-
kasjer

— Om bremsepedalen kjennes svam-
paktig

— Om bremsskivene er meget slitte
eller har skadet overflate

— Om bremseklossene er slitte, ska-
dede eller lgse.
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1. Schrader-ventil

2. Plasserroadsteren foran ogiretning
mot en testflate som vist.




g o
N\

rmo2010-001-007_b

A 10m

V]

L/

rmo2010-001-008_a

Trekk opp to linjer parallelt med bakken
pa felgende mate:

LINJER PA TESTFLATEN
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Fjernlys

MERK: | og med at nerlys og fjern-
lys er separate enheter, gjelder denne
kontrollen bade for trafikk med kjaring
péa hoyre side og venstre side.

1. Felg trinn 1 og 2 i prosedyren for
kontroll av naerlys.

2. Trekk opp to linjer parallelt med bak-
ken pé falgende mate:

3. Velg fjernlyset.

LINJER PA TESTFLATEN

Linje A 800 mm over bakken

Linje B 850 mm over bakken

Linje A 415mm over bakken
Linje B 515mm over bakken
3. Velg neerlys.

4. Lysstrdlen er riktig justert nar fokus-
punktet (mest lyssterke punkt) til
frontlysreflektoren er mellom mer-
kene.

2
&= s
1 A B
v L2 ]
rmo2010-001-302_b

TYPISK FRONTLYSREFLEKSJON PA
TESTFLATE

1. Underlag

2. Fokuspunkt

A. Merke 415 mm over bakken
B. Merke 515 mm over bakken

Lysstralen er riktig justert nar fokus-
punktet (mest lyssterke punkt) til front-
lysreflektoren er mellom merkene.

i
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TYPISK FRONTLYSREFLEKSJON PA
TESTFLATE

1. Underlag

2. Fokuspunkt

A. Merke 800 mm over bakken
B. Merke 850 mm over bakken

Justering av frontlys

1. Ta av begge midtre sidepaneler. Se
KAROSSERIPANELER under UT
STYR.

2. Drei den tilhgrende justeringsknop-
pen for & justere fjernlysstralen. Ju-
ster likt pa begge sider.
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rmo2014-005-014_a

SETT FRA HOYRE SIDE
1. Justeringsknopp for fjernlys (HB)
2. Justeringsknopp for neerlys (LB)

3. Sett pa plass sidepanelene. Se KA-
ROSSERIPANELER under UTSTYR.
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STELL AV ROADSTEREN

Rengjgre roadsteren

Ikke bruk hgytrykksvasker til ren-
gjgring av roadsteren (som de som
brukes til bilvasking) da slike kan ska-
de enkelte deler pa den.

m Ikke rengjgr vindskjermen
med alkaliske eller syreholdige ren-
gjgringsmidler, bensin eller Igse-
midler. Disse kan skade skjermen.

m P& matte overflater ma det
ikke brukes voks, Detail Spray el-
ler andre produkter som brukes pa
vanlig lakk. lkke vask med slipen-
de materialer. Ikke bruk mekaniske
rengjgrings- eller poleringsmidler,
og ikke bruk kraftig skrubbing pa
overflatene .

Slik rengjer du roadsteren:

1. Skyll roadsteren grundig med vann
for & fjerne lgs skitt.

2. Bruk en myk, ren klut og vask road-
steren med vann blandet med et
mildt rengjeringsmiddel, for eksem-
pel sdpe spesielt laget for motorsyk-
ler eller biler.

MERK: Bruk av varmt vann fungerer
godt for fjerning av insekter pa vind-
skjermen og frontpaneler.

MERK: Matte overflater hadndvaskes
med en myk vaskehanske og et mildt
rengjeringsprodukt som trygt kan bru-
kes pad matt lakk. Til fijerning av frem-
medlegemer som for eksempel insek-
ter, bruker du en myk péaferingsenhet
og et mildt lesemiddel. Gjgr omradet
gjennomvatt far rengjering. Gnu lett
og forsiktig.

3. Se etter fett eller olje mens du vas-
ker roadsteren. Du kan bruke XPS
ROADSTER-VASK (P/N 219 701
703) eller et mildt avfettingsmid-
del for bil. Felg instruksjonene fra
produsenten naye.

4. Tork av roadsteren med et vaske-
skinn eller en myk klut.

Beskytte roadsteren
Bruk ikke-slipende voks pa plastdeler.

m Ikke voks eller poler matte
overflater.

OVERFLATE | PRODUKT/FORHOLDSREGEL
Bruk kun ikke-slipende voks
Blanke ikker f ﬂ
overflater som er sikker for overflater
med klarlakk.
Matte Ikke bruk voks
overflater

mlkke poler vindskjermen
med rengjgringsmiddel/polerings-
middel for plast.

A ADVARSEL

Ikke bruk vinyl- eller plastbeskytter
pa setene da overflaten blir glatt
og fgrer eller passasjer kan skli av

roadsteren.
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OPPBEVARING OG KLARGJGRING FOR

SESONGSTART

Lagring

Hvis du ikke skal bruke roadsteren i lg-
pet av en periode pa fire maneder eller
mer, for eksempel om vinteren, er det
nedvendig med riktig lagring for & holde
denigod stand.

BRP anbefaler deg a fa en autorisert
Can-Am-roadsterforhandler til & klar-
gjere roadsteren for lagring. Hvis det
passer deg best, kan du imidlertid fal-
ge de grunnleggende prosedyrene
nedenfor.

Slik klargjgr du roadsteren for lag-

ring:

1. Inspiser roadsteren, og f& om nad-
vendig en autorisert Can-Am-road-
sterforhandler til & reparere ved
eventuelle problemer.

2. Skift motorolje og motoroljefilter.
Oppswok om ngdvendig til en autori-
sert Can-Am-roadsterforhandler.

3. Kontroller  veeskenivdene  for
kjolevaeske, bremsevaeske og
clutchvaeske.

4. Fyll drivstofftanken, tilsett driv-
stoffstabiliseringsmiddel og kjer
motoren for & hindre at tanken rus-
ter og drivstoffet forringes. Folg
neye instruksjonene pé beholderen
med drivstoffstabiliseringsmidde-
let.

5. Pump opp alle dekk til anbefalt
dekktrykk.

6. Rengjer sngscooteren.

7. Smagr alle kontrollkabler og las, ledd

pa stag og spaker og smarepunkt

pa opphenget foran.

Lukk og Ias alle oppbevaringsrom.

9. Dekk roadsteren med et gjennom-
trengelig materiale (for eksempel
en presenning). Unngé plast eller
lignende materiale belagte materi-
aler som ikke puster, som hindrer
luftgjennomstremming og lar var-
me og fukt akkumuleres.

©
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10.Lagre roadsteren pa et tert sted,
unna sollys, med liten variasjon i
den daglige temperaturen.

11.Lad batteriet med langsom lading
én gang per maned med den anbe-
falte ladehastigheten pa 2 A. Det er
ikke nadvendig & ta ut batteriet.

Klargjoring for sesongstart

Alle modeller

Etter en lagringsperiode ma roadste-
ren klargjgres og inspiseres.

Slik klargjgr du roadsteren etter lag-
ring:

1. Pakk ut ogrengjer roadsteren.

2. Lad batteriet hvis det er ngdvendig.

3. Utfer en kontroll fer kjgring, og test-
kjgr deretter roadsteren med lav
hastighet.

RT-S- og RT LTD SE6-modeller
1. Frigjer ldsen under darkplaten.

2. Dreidgrkplaten manuelt ved & tryk-
ke ned fremre del.

3. Vipp darkplaten tilbake til den [&-
ses. Mekanismen mé fungere uten
hindringer.




REPARASJONER
PA VEIEN




RETNINGSLINJER FOR DIAGNOSE

m Hvis roadsteren ma trans-
porteres, ma den ikke slepes - slepi-
ng kan gi alvorlige skader pa den.
Se TRANSPORTERE ROADSTEREN
i denne delen hvis du vil ha mer de-
taljerte instruksjoner.

Kan ikke skifte til 1. gir
(SM6-modellen)

Gjer folgende hvis girboksen ikke vil

skifte til 1. gir nar roadsteren ikke be-

veger seg:

1. Slipp sakte clutchhdndtaket mens
du opprettholder et lett trykk pa gir-
spaken.

2. Néar du kjenner at girspaken skifter
til 1. gir, trykker du inn clutchhand-
taket.

Kan ikke skifte giret til
ngytral (SE6-modellen)
Gjor folgende hvis girboksen ikke vil

skifte til ngytral nar roadsteren ikke be-
veger seg:

1. Motorens turtall gkes automatisk til
omtrent 1300 RPM, og deretter gar
den tilbake til tomgangshastighet.

2. Opptil tre forsek blir utfert.

3. Hvis det ikke virker, praver du a skif-
te gir opp eller ned.

Kan ikke skifte gir
(SE6-modellen)

Fa roadsteren transportert til neermes-
te autoriserte Can-Am-roadsterfor-
handler.

Motoren starter ikke

MOTOREN DREIES IKKE RUNDT

1. Sikkerhetsmeldingen som ruller
over flerfunksjonsmaleren, er ik-
ke bekreftet.

— Les sikkerhetsmeldingen, og
trykk deretter pa MODE-knap-
pen (Modus).
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MOTOREN DREIES IKKE RUNDT (forts.)

2. Motorstoppbryteren star pa AV.
— Sett motorstoppbryteren til PA.
3. Clutchhandtak ikke trykket inn
(SM6-modellen).
— Trykk inn og hold clutchhdndta-
ket.
4. Tenningsbryteren er satt til AV.
— Vritenningsbryteren til PA.
5. Batteriet er flatt, eller darlige bat-
teritilkoblinger.

— Kontroller batteriets ladning. Lad
opp hvis det er nedvendig (se un-
der VEDLIKEHOLDSPROSEDY-
RER).

— Kontroller batteritilkoblingene i
oppbevaringsrommet foran (se
under VEDLIKEHOLDSPROSE-
DYRER).

6. Sikring har gatt.
— Kontroller sikringens tilstand (se
SLIK SKIFTER DU SIKRINGER
OG LYSPZRER i denne delen).
7. Giret starigir (SE6-modellen).

— Trykk ned bremsepedalen hvis gi-
ret starigir.

MOTOREN DREIES RUNDT, MEN
STARTER IKKE

1. Lite drivstoff.
— Fyll pa drivstofftanken. Se under
GRUNNLEGGENDE PROSEDY-
RER.

2. Svakt batteri.

— Kontroller batteriets ladning. Lad
opp hvis det er nadvendig (se un-
der VEDLIKEHOLDSPROSEDY-
RER).

— Kontroller batteritilkoblingene i
oppbevaringsrommet foran (se
under VEDLIKEHOLDSPROSE-
DYRER).




RETNINGSLINJER FOR DIAGNOSE

MOTOREN DREIES RUNDT, MEN
STARTER IKKE (forts.)

3. Problem med styringssystem for
motor.

— Kontroller ~om  indikatorlam-
pen for motorfeil er PA nar du
starter. Kontakt en autorisert
Can-Am-roadsterforhandler.
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RETNINGSLINJER FOR DIAGNOSE

Manual (manuell) vises pa
maleren

Meldingen om manuell justering vil
vises pa hgyre side av det digitale dis-
playet i stedet for sayleangivelsen for
a varsle deg om at det er et problem
med den automatiske justeringen av
fjeeringen.

N IWiW=0105%]22:34 |

ﬂ 5350 «K1225:»
" RPM FM 20

AUISE TRAJET & TOTAL flemy
EEad 2345, BEEE
rmo2014-005-035_a
TYPEBILDE - DIGITALDISPLAY MED
MANUELL INNSTILLING
1. Angivelse av manuell innstilling

Fjeeringen kan fremdeles justeres ma-
nuelt til gnsket innstilling.

F_é roadsteren undersgkt hos en auto-
risert Can-Am-forhandler sa snart som
mulig.
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MELDINGER PA FLERFUNKSJONSMALEREN

Viktig informasjon om roadsterens tilstand vises pé flerfunksjonsmaleren. Nar du
starter motoren, ma du alltid se etter eventuelle indikatorlamper eller spesialmel-
dinger pd maleren.

INDIKATORLAMPER (FEIL)

DIGITAL
INDIKATOR- DIGITAL o
LAMPE(R) | INDIKATOR | AR¥AR- | ARSAK TILTAK
Stopp roadsteren, og la
E vises i Feil b4 giroo- den komme til ngytral.
stedet for INGEN i % ||o Fa roadsteren reparert
Igt gir SISIONSTOET {105 en autorisert
BLINKER valgtg
Can-Am-roadsterforhandler.
Bruk riktig nokkel
INGEN KEY ERR Feil eller [|for roadsteren, eller
(Ngkkel-feil) | defekt ngkkel|kontakt en autorisert
Can-Am-roadsterforhandler.
— Stopp og vent til motoren
Motoren blir avkjalt.
@ 0 INGEN INGEN | overopphe- |~ Se etterlekkasjer.
PA tes — Kontroller oljeniva og
etterfyll (se under VEDLI-
KEHOLDSPROSEDYRER).
— Lad opp batteriet (se
under VEDLIKEHOLDS-
Lav eller hay PROSEDYRER).
) INGEN INGEN | batterispen- [~ Kontroller batteriets
PA ning tilkoblinger.
Fa roadsteren transportert
til neermeste autoriserte
Can-Am-roadsterforhandler.
Feil i ABS. [Féa roadsteren transportert
R INGEN INGEN Ingen ABS- |til neermeste autoriserte
PA funksjon |Can-Am-roadsterforhandler.
* Fa roadsteren transportert
@ . INGEN INGEN Feil i VSS [til neermeste autoriserte
PA Can-Am-roadsterforhandler.
BREMSEFEIL E4 roadst ; tort
ELLER ) & roadsteren transporter
BRFEI’EYILSE EBD-feil  [til neermeste autoriserte
@ Can-Am-roadsterforhandler.
@ . BREMSEFEIL - Se etter bremsevaskelek-
PA ELLER BREMSE- Lite bremse- kasjer.
FEIL-LITE| | Ccke eller |~ Kontroller bremsevees-
@ BREMSE- feil pa foler kenivé og etterfyll (se
VASKE under VEDLIKEHOLDS-
PROSEDYRER).
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MELDINGER PA FLERFUNKSJONSMALEREN

INDIKATORLAMPER (FEIL)

DIGITAL
INDIKATOR- DIGITAL o
LAMPE(R) | INDIKATOR [ ARYAR- | ARSAK TILTAK
— Kontroller at
batterispenningen er minst
10,5 V.
Feil pébparke- — Kontroller sikring nr. 11
. INGEN INGEN rngsorems heyre sikringsboks (se
PA+PIPER eller-kom- | under VEDLIKEHOLDS-
NAR NGKKEL ponent PROSEDYRER).
ER AV Fa roadsteren transportert
til neermeste autoriserte
Can-Am-roadsterforhandler.
Feil pd motor-|Ta ut ngkkelen, vent i
1@ INGEN | styringskom-|20 sekunder, og sett inn
ponent nokkelen igjen.
— Komponent |Fa roadsteren reparert
RIS INGEN i dynamisk |hos en autorisert
servostyring |Can-Am-roadsterforhandler.
PA — Ta ut nekkelen, venti
K 20 sekunder, og sett inn
omponent e
S . nokkelen igjen.
INGEN i girstyrings- X
modul - Féaroadsteren reparert hos
en autorisert Can-Am-road-
sterforhandler.
Feil pa vik-
. .
N@DMO- t|g. motorsty- . Fa roadsteren tra.nsportert
1@ ringskom-  [til neermeste autoriserte
DUS
BLINKER ponent el- |Can-Am-roadsterforhandler.
ler VSS
— Se etter oljelekkasijer.
INGEN INGEN  [Lavt oljetrykk [~ Kontroller oljeniva og
PA etterfyll (se under VEDLI-
KEHOLDSPROSEDYRER).

En kombinasjon av to forskjellig advarsler kan skje.

* BRP anbefaler deg & fa roadsteren transportert nar du er i NGDMODUS. Hvis du bruker
roadsteren i NODMODUS, ma du unnga brad mangvrer og umiddelbart kjare til neermeste
Can-Am-roadsterforhandler for & fa reparert roadsteren for du kjerer igjen. Ved NGDMO-
DUS er turtallet begrenset, og dermed ogséa roadsterens hastighet.

Meldinger med viktig informasjon kan
ogsa bli vist midlertidig som utfyllende
forklaring for indikatorlampene.

148




FAILURE

cauise | ol oAl gemy
OFF AILURE || 8327

rmo2014-005-028_a

TYPEBILDE
1. Melding/ikon

Nar det vises en digital advarsel, vises
den i 6 sekunder, og deretter forsvin-
ner den i 60 sekunder. | lgpet av de 60
sekundene blinker den lille digitale in-
dikatoren. Denne sekvensen gjentas
tre ganger og stanser deretter i 15 mi-
nutter. | lgpet av de 15 minuttene vil
bare indikatorlampen vaere aktivert.

FAILURE

CRUISE TOTAL (lem)

rmo2014-005-028_b

TYPEBILDE
1. Melding/ikon

Hvis det vises en feil, trykker du pa
MODE-knappen (Modus) for & hoppe
over feilmeldingen.

MERK: Feilmeldinger som du hopper
over, vil fremdeles bli vist pa den ned-
re delen av flerfunksjonsmaleren, og
de vises pa hovedskjermen igjen i en
tidsperiode pd 60 sekunder nar roads-
terens hastighet er under 3 km/h.

MELDINGER PA FLERFUNKSJONSMALEREN

Hvis et problem vedvarer,
ma du oppsgke en autorisert

Can-Am-roadsterforhandler.
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TING DU KAN GJORE | FOLGENDE SITUASJONER

Tapte ngkler

Bruk reservengkkelen til 4 fa laget en
ny hos en autorisert Can-Am-roadster-
forhandler s& snart som mulig. Ten-
ningsbryterenhvis du har mistet beg-
ge. Nakkelsylinderen til oppbevarings-
rommet bak og ngkkelsylinderen for
tilhengeren (hvis du bruker en BRP-til-
henger) byttes, og kostnadene ma
dekkes av roadsterens eier.

Kan ikke apne
oppbevaringsrommet
pasiden

Apne setet.

Skru ut begge festeskruene fra pane-
let.

rmo2010-001-067_a

VENSTRE SIDEPANEL VIST
1. Festeskruer
2. Panel

Trekk ut panelet.
Koble fra bryterkontakten.
Ta av panelet.

Skyv mekanismen som vist for & lgsne
laset.
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rmo2010-001-106_a

VENSTRE SIDEPANEL VIST
1. Skyvemekanisme

Monter pd plass bryteren og panelet
nar du er ferdig.

Punktering

Hvis dekket har en stor punktering el-
ler et kutt i mensteret og er helt tomt
for luft, mé roadsteren transporteres til
nermeste Can-Am-roadsterforhand-
ler. Se under TRANSPORTERE ROAD-
STERENhvis du vil hainstruksjoner om
transport.

Hvis et dekk har en liten punktering og
dekket ikke er helt tomt, kan dekket
repareres midlertidig. Til midlertidig
reparasjon av dekket kan en selvopp-
bldsende dekktetningsmiddel eller et
dekkreparasjonssett brukes. Feolg pro-
dusentens instruksjoner som falger
med dekktetningsmiddelet eller dekk-
reparasjonssettet, og fa dekket repa-
rert hos en autorisert Can-Am-roads-
terforhandler sa snart som mulig.

Nar et dekk er midlertidig reparert, ma
du kjgre sakt og forsiktig og kontrollere
dekktrykket ofte til dekket skiftes eller
repareres permanent.




Flatt batteri

Hvis batteriet er flatt eller leverer for
lite strom til & starte motoren, kan den
startes med startkabler til et eksternt
batteri.

A ADVARSEL

Koble til startkablene som angitt i
prosedyren for bruk av startkabler.
Batteriene kan avgi eksplosiv gass
som kan antennes hvis startkable-
ne ikke kobles til riktig.

Slik starter du med startkabler til batte-
riet:

1. Flytt det andre kjoretoyet sa
naert som mulig og helst foran
Spyder-roadsteren. Pass pa at kjo-
reteyene ikke bergrer hverandre.

2. Sett Spyder-roadsteren i NOYTRAL
(N), og sett pa parkeringsbremsen.

3. Sla av motoren péa det andre kjore-
toyet og alt elektrisk tilbeher.

4. Apne panseret pa det andre kjore-
toyet.

b, Apne oppbevaringsrommet foran
pa Spyder-roadsteren.

6. Kontroller at tenningsbryteren er
satt til AV.

7. Taav tilgangspanelet for batteriet.

8. Koble den ene enden av den rade
POSITIVE (+) startkabelen til den
POSITIVE (+) polen pa Spyder-road-
steren.

9. Koble den andre enden av den rg-
de POSITIVE (+) startkabelen til den
POSITIVE (+) polen pé hjelpebatteri-
et.

10. Koble den andre enden av den
svarte NEGATIVE (-) startkabelen
til den NEGATIVE (-) polen pa hjel-
pebatteriet.

11. Koble den andre enden av den
svarte NEGATIVE (-) startkabe-
len til den NEGATIVE (-) polen pé
Spyder-roadsteren.

TING DU KAN GJORE | FOLGENDE SITUASJONER

rmo2014-001-001_a

1. NEGATIV (-) pol
2. POSITIV (+) pol

12. Sta pa hoyre side av Spyder-road-

steren, bruk bremsene, og start
motoren. Hvis starteren ikke drei-
es rundt eller dreies sakte, kontrol-
lerer du startkablene for & sikre at
de har god kontakt, og prever pa
nytt.
Hvis den fremdeles ikke starter,
kan det veere et problem i start-
systemet. F& roadsteren trans-
portert (se under TRANSPOR-
TERE ROADSTEREN) til og re-
parert av neermeste autoriserte
Can-Am-roadsterforhandler.

13. Straks motoren starter kobler du
fra begge startkablene i motsatt
rekkefelge av tilkoblingen, det vil
siden NEGATIVE (-) kabelen koblet
til Spyder-roadsteren forst.

14. Kjgr motoren med et turtall pa
900 RPM et par minutter.

15. Faladet opp batteriet helt opp med
en batterilader (se under VEDLI-
KEHOLDSPROSEDYRER) eller
hos en kvalifisert servicestasjon
sa snart som mulig.

Hvis motoren stopper like etter at den
harblitt startet med startkabler eller nar
kablene kobles fra, kan det vaere et pro-
blem med ladesystemet. Fa roadste-
ren transportert (se under TRANSPOR-
TERE ROADSTEREN) til og reparert av
naermeste autoriserte Can-Am-roads-
terforhandler.

Etter & ha ladet opp batteriet ma du all-
tid fa roadsteren kontrollert hos en au-
torisert Can-Am-roadsterforhandler.
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SLIK SKIFTER DU SIKRINGER OG LYSPARER

Sikringer
Hvis noe av det elektriske tilbehgret pa
roadsteren slutter a virke, ma du se et-

ter sikringer som har gatt, og eventuelt
skifte disse.

Hvis det fremdeles er elektrisk feil, ma
du fa roadsteren undersgkt hos en au-
torisert Can-Am-roadsterforhandler.

Plassering av sikringer

Sikringene er plassert i oppbevarings-
rommet foran.

Apne oppbevaringsrommet foran for &
fa tilgang til sikringene.

rmo2010-001-044

APNET OPPBEVARINGSROM FORAN

Apne tilgangsdekslet.
Ta av foringen hvis det er nedvendig.

P
rmo2013-005-002_a

1. Foring
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Trykk ned og hold servicedekslene for
sikringer, og trekk av dekslene.

rmo2013-003-011_a

INNE | OPPBEVARINGSROMMET FORAN.
1. Venstre servicedeksel for sikringer
2. Hoyre servicedeksel for sikringer

Trykk ned pa tappene og ta dekslet for-
siktig av dekslene pa sikringsboksene

rmo2013-005-003_a

1. Tapper
2. Deksel pa sikringsboks




Beskrivelse av sikringer

12345678
N o O
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rmo2014-005-023_a

SIKRINGER - VENSTRE SIKRINGSBOKS

MERK: Se dekalen som er plassert
mellom de to sikringsboksene for riktig
identifisering.

MERK: Sikringsboksene kan variere
fra modell til modell.

SLIK SKIFTER DU SIKRINGER OG LYSPARER

rmo2014-005-025_a

SIKRINGER - HOYRE SIKRINGSBOKS

Hoyre sikringsboks

S”T\‘RFQY\'G BESKRIVELSE gE?EE
N T
2 |Bremselys / Varsellys 10A
3 |VBatteri, Radio 15A
4 [Tilhengermodul 10A
5  |Horn, Lastutkobling 25A
6  |DC-plugger VKEY 5A
7 |DC-plugger VBAT 5A
8 [|IKKE I BRUK

Venstre sikringsboks
SIKRING STOR-
NR. BESKRIVELSE RELSE
1 Malergruppe/DLC 15A
9 Aktivering av ECM/VCM/MSR 10A
og D.E.S.S. /SAS/YRS/PRS
3 |Generator 10A
4 |WPM/PBM 20A
5 |ECM 5A
6 |Injektorer / Coiler 15A
Aktivering av TCM,
DPS/Malergruppe,
7 |Drivstoffmaler og 10A
Temperaturmaler for
kjolevaeske
8 H02S/CAPS/Drivstoffpumpe/ 15 A
EVAP/CSV, PSR

MERK: Nar sikring 6 er satt inn, kan
12 V-stremuttaket bare brukes nar ten-
ningsbryteren er satt til PA. Nar sikring
7 er sattinn, kan 12 V-stromuttaket all-
tid brukes.

rmo2014-005-023_b

JCASE-SIKRINGER - VENSTRE
SIKRINGSBOKS
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SLIK SKIFTER DU SIKRINGER OG LYSPARER

Venstre JCase-sikringsboks

SI;,;,‘QEE,‘“R. BESKRIVELSE  [STORRELSE
1 |VCM-pumpe 40 A
2 VCM-ventiler 25 A
3 [prs 40 A
4 Elg;/edstyring (F1FZRA)  4g a
5 Ikke i bruk

rmo2014-005-025_b

JCASE-SIKRINGER - HOYRE

SIKRINGSBOKS
Hoyre JCase-sikringsboks
JCASE-
SIKRING BESKRIVELSE STORREL-
SE
NR.
1 Kjalevifte 30A
2 Tilbehgr 40 A
3 TCM-solenoider 20A
4 Neerlys (LO) 30A
5 Fiernlys (HI) 20A
Skifte ut sikringer

1. Se PLASSERING AV SIKRINGER un-
der SIKRINGER om tilgang til sikrin-
ger.

2. Stilltenningsbryteren pa AV.
3. Trekk ut sikringen.
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4. Kontroller om traden har smeltet.

rmo2008-001-060_a

SIKRING
1. God sikring

2 Sikring har gatt
3. Smeltet trad
b.

Skift ut sikringen med en sikring
med samme kapasitet. Reservesik-
ringer finnes i sikringsboksdekslet.

A ADVARSEL

Bruk av sikringer med hgyere am-
pereverdi kan fgre til alvorlig ska-
de og fgre til brann.

6. For a lukke sikringsboksdekslene
plasserer du dekslene over sikrings-
boksene og trekker forsiktig ned-
over til de klikker pa plass.

7. Taavforingen hvis det er ngdvendig.

8. For & lukke dekslene for sikringene
plasserer du dekslene over sikrings-
boksene og trekker forsiktig ned-
over til de klikker péa plass.

9. Lukk tilgangsdekslet og deretter
oppbevaringsrommet foran.

Lys

MERK: Blinklysene foran og bremse-
lysene bestar av LEDer (lysemitteren-
de dioder), og denne teknologien er
kient for & vaere sveert palitelig. Hvis
de allikevel ikke skulle fungere, ma du
f& dem kontrollert hos en autorisert
Can-Am-roadsterforhandler.




Hvis noen av lysene pa roadsteren
som er beskrevet her, slutter & virke,
ma de bytte lyspaeren i det defekte ly-
set. Service pa lys som ikke er beskre-
vet her, ma utferes av en autorisert
Can-Am-roadsterforhandler.

Hvis det fremdeles er feil pa lyset, ma
du fa roadsteren undersgkt hos en au-
torisert Can-Am-roadsterforhandler.

A VAR OPPMERKSOM Sett all-
tid tenningsbryteren til AV fgr du
bytter en gdelagt lyspeere, slik at du
unngar elektrisk stgt.

Kontroller alltid at lyspeerene fungerer
etter at de er byttet.

rmo2014-005-017_a

TYPEBILDE — PLASSERING AV LYS - FORAN
PA ROADSTEREN

1. Frontlys — fiernlys

2. Frontlys — neerlys

3. Posisjonslys

SLIK SKIFTER DU SIKRINGER OG LYSPARER

rmo2010-001-047_e

PLASSERING AV LYS - BAK PA
ROADSTEREN

1. Nummerskiltlys

2. Ryggelys

3. Blinklys

Bare Japanese-modeller

rmo2014-005-022_a

PLASSERING AV LYS - BAK PA
ROADSTEREN

1. Nummerskiltlys

2. Ryggelys

3. Blinklys

Frontlys —fjernlys
1. Taav agvre sidepanel.

2. Skru ut de ovre festeskruene fra
frontplaten.
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SLIK SKIFTER DU SIKRINGER OG LYSPARER

=N
rmr2010-038-022_a
1. Qvre festeskrue

3. Skru ut de midtre festeskruene fra

rmo2014-005-014_b

frontplaten.

rmr2010-038-023_a
1. Midtre festeskrue

4. Skru ut de nedre festeskruene med
skivene fra frontplaten.

1mr2010-038-024_a
1. Nedre festeskrue

5. Taav frontplaten fra roadsteren.

6. Taav festemutrene for justeringska-
belen.
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1. Festemutre for justeringskabel

7. Ta ut all fire festeskruene for front-
lykten.

rmo2010-001-076_a

1. Festeskruer

8. Trekk tappene fra hverandre for & 13-
se opp dekslet.

rmo2010-001-077_a

1. Frontlysdeksel
2. Trekk tappene fra hverandre

9. Trekk ut dekslet.




10. Koble fra lyspaerekontakten.

rmo2010-001-078_a
1. Koble fra kontakten

11. Vrilyspaeren mot klokken for & lgs-
ne den.

rmo2010-001-079_a

1. Vri mot klokken

12. Trekk ut lyspaeren.

13. Settinn den nye lyspeeren i sokke-
len, og vri den deretter med klok-
ken for & l&se den pd plass.

Ikke ta pa nye halogenlys-
peerer med fingrene. Det vil forkorte
lyspeerens levetid.

SLIK SKIFTER DU SIKRINGER OG LYSPARER

rmo2010-001-079_b

1. Vi med klokken

14. Koble til kontakten pa lyspaeren.

15. Sett pa plass frontlysdekslet og de
andre delene i motsatt rekkefalge
som det ble tatt av.

Frontlys — naerlys
Ta av midtre sidepanel.
Rengjer omradet bak frontlyset.

Plasser héanden gjennom dpningen
ovenfor den gvre armen pa fjeeringen
foran.

rmo2010-001-071_a

1. Frontlys
2. Tilgang til frontlyspaeren

Trekk tappene fra hverandre for 8 lase
opp dekslet.
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SLIK SKIFTER DU SIKRINGER OG LYSPARER

rmo2010-001-072_a

1. Frontlysdeksel
2. Trekk tappene fra hverandre

Trekk ut dekslet.
Koble fra lyspaerekontakten.

rmo2010-001-073_a

1. Frakoblet kontakt

Vri lyspeeren mot klokken for & lgsne
den.

rmo2010-001-074_a

1. Vri mot klokken

Trekk ut lyspeeren.
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Ikke ta pa nye halogenlys-
peerer med fingrene. Det vil forkorte
lyspeerens levetid.

Sett inn den nye lyspaeren i sokkelen,
og vri den deretter med klokken for &
ldse den pé plass.

rmo2010-001-074_b

1. Vi med klokken

Koble til kontakten pa lyspaeren.

Sett pa plass frontlysdekslet og det
midtre sidepanelet i motsatt rekkefal-
ge som det ble tatt av.

Posisjonslys

Bare Base-modellen

1. Trykk pd og hold lykteglasset mot
baksiden av skjermen.

r

rmo2008-003-001_a

2. Losne lykteglasset ved a lafte opp
den fremre delen av lykteglasset
med tommelen eller en liten skrut-
rekker.




rmo2008-003-002_a

3. Drei lyspaereholderen med klokken,
og ta den av kontakten.

w -
rmo2008-001-086_a

1. Vi med klokken

4. Trekk ut lyspaeren fra holderen som
vist nedenfor.

rmo2008-001-087_a

1. Trekk ut lyspaeren

5. Settinn en ny lyspaere i holderen.

6. Monterdeleneriktigi motsatt rekke-
folge som de ble tatt av.

SLIK SKIFTER DU SIKRINGER OG LYSPARER

RT-S- og RT LTD-modeller

Posisjonslysene bestarav LEDer (lyse-
mitterende dioder), og denne teknolo-
gien er kjent for & veere sveert palitelig.
Hvis de allikevel ikke skulle fungere,
ma du f& dem kontrollert hos en autori-
sert Can-Am-roadsterforhandler.

Nummerskiltlys

1. Skru ut lykteglassskruene med en
stjerneskrutrekker (Phillips).

rmo2010-001-080_a

1. Skruer pé lykteglass for nummerskiltlys

2. Trekk ut lykteglasset.

3. Ta ut lyspeeren ved & trekke den ut-
over.

-
rmo2010-001-081_a

1. Trekk utover

4. Sett inn den nye lyspeeren ved &
trykke den inn.

5. Sett pa plass lykteglasset.
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SLIK SKIFTER DU SIKRINGER OG LYSPARER

Ryggelys

1. Apne det evre oppbevaringsrom-
met.

2. Apne oppbevaringsrommene pa si-
dene.

3. Skru ut de atte festeskruene fra bak-
re panel.

rmo2010-001-082_a

1. Bakre panel
2. Festeskruer

4. Trekk ut panelet.

rmo2010-001-083

5. Koble fra kontakten.

6. Vrilyspaeren mot klokken for & lasne
den.
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rmo2010-001-084_a
1. Vi mot klokken

7. Trekk ut lyspeeren.

8. Sett inn den nye lyspaeren i sokke-
len, og vri den deretter med klokken
for & lase den pé plass.

rmo2010-001-084_b

1. Vri med klokken

9. Koble til kontakten pa lyspaeren.

10. Monter bakre panel i motsatt rek-
kefolge som det ble tatt av.




Blinklys (bare Japanese-modeller)

rmo2014-005-022_b

1. Blinklys

1. Fjern skrue og glass fra blinklyset for
a fa tilgang til lyspeaeren.

2. Bytt ut lyspeeren.

SLIK SKIFTER DU SIKRINGER OG LYSPARER
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TRANSPORT AV ROADSTEREN

Hvis roadsteren ma transporteres, bar
den fraktes pa en tilhenger eller et las-
teplan med riktig sterrelse og kapasi-
tet.

A VAR OPPMERKSOM Huvis du
ma skyve roadsteren, mé du gjgre
det fra hgyre side slik at du kan na
bremsepedalen.

Nar du trekker roadsteren bakover,
ma du veere forsiktig slik at forhjule-
ne ikke ruller over fgttene dine.

Ikke slep Spyder-roadsteren
—sleping kan fgre til alvorlige skader
i drivsystemet.

Hvis du kontakter en transporttjenes-
te, ma du huske & spgrre om de har
tilhenger, lasteplan, lasterampe eller
elektrisk rampe for & lafte roadsteren,
og om de har feststropper. Forsikre
deg om at roadsteren blir transportert
som angitt nedenfor.

 0BS! | Unnga a bruke kjettinger til
a feste roadsteren — de kan skade
overflatebelegget eller plastkompo-
nenter.

Gjer felgende for d klargjore roadsteren
for transport:

1. Skift giret til NOYTRAL (N).

2. Ta ut ngkkelen fra tenningsbryteren.

3. Plasser en stropp rundt den nedre
armen pa hvert forhjulsoppheng.

rmo2010-001-097_a

1. Nedre opphengsarm
2. Stropp mellom statdemper og tapp
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m Ikke plasser stroppen over
tappen. Den kan ga av.

4. Fest stroppene til vinsjkabelen.
Bruk om mulig ekstra kjetting el-
ler stropper til & feste stroppene til
vinsjkabelen som angitt nedenfor,
for 4 unnga a skade stetfangeren.

TYPEBILDE

1. Stropp rundt de nedre opphengsarmene
foran

Kjetting for @ unnga a skade stetfangeren
Vinsjkabel

o1 Wi

. Kontroller at parkeringsbremsen er
frigjort.

6. Trekk roadsteren opp pa tilhengeren
eller lastplanet med vinsjen.

7. Sett pa parkeringsbremsen.

8. Forsikre deg om at roadsterens gir
er i NOYTRAL (N).

9. Fest fronthjulene med en av meto-
dene som er angitt nedenfor.




TRANSPORT AV ROADSTEREN

TYPEBILDE — FESTE FORHJULENE -

METODE 1

1. Fest stroppen rundt felgen pa hvert forhjul
og til fremsiden av tilhengeren

rmo2008-001-073_a

TYPEBILDE - FESTE FORHJULENE -

METODE 2

1. Fest stropper rundt hvert hjul og fest dem
foran og bak pa tilhengeren

10. Far en lasestropp bare gjennom
felgen pé bakhjulet. Ikke for lases-
troppen innenfor tannhjulet bak.

Hvis du fgrer lasestroppen
innenfor tannhjulet bak, kan det
oppsta alvorlig skade pa drivsyste-
met.

TYPEBILDE - FESTE BAKHJULET
1. Festestropper
2. KUN gjennom felgen bak

11. Fest lasestroppen pé& bakhjulet
godt til baksiden av tilhengeren
med strammeren.

12. Forsikre deg om at bade forhjule-
ne og bakhjulet er godt festet til
tilhengeren.

rmo2008-001-072_a

TYPEBILDE
1. Forhjul og bakhjul godt festet til tilhengeren
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TRANSPORT AV ROADSTEREN

Denne siden er
med hensikt tom
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TEKNISKE
INFORMIASJON




IDENTIFIKASJON AV ROADSTEREN

Kjoretoyets hovedkomponenter (mo-
tor og ramme) identifiseres via ulike
serienumre. Det kan noen ganger vee-
re nadvendig & finne disse numrene
for garantiformal eller for & spore road-
sterenitilfelle den blirborte. Den auto-
riserte Can-Am-roadsterforhandleren
vil be om disse numrene hvis du frem-
setter krav om garanti. Bombardier
Recreational Products Inc. oppfyller
ingen garanti hvis motorens identifika-
sjonsnummer (EIN) eller roadsterens
identifikasjonsnummer (VIN — unders-
tellsnummer) er fjernet eller pd noen
mate gdelagt. Vianbefaler sterkt at du
noterer deg alle serienumre pé roads-
teren og gir dem til forsikringsselska-
pet ditt.

Roadsterens
identifikasjonsnummer

MERK: Dekalen med roadsterens
identifikasjonsnummer (VIN — under-
stellsnummer) kan variere fra land til
land.

{EHJULS ROADSTER (LSE)

704902764

PLATE MED ROADSTERENS

IDENTIFIKASJONSNUMMER

1. Roadsterens identifikasjonsnummer (VIN —
understellsnummer)

2. Modellnummer
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3
1Mo02010-008-003_h

PLASSERING AV VIN

1. Svingarm (VIN-dekal)

2. Nedre ramme (VIN stemplet inn pé hoyre
side)

Motorens
identifikasjonsnummer

rmo2014-005-008_a

TYPEBILDE
1. EIN (motorens identifikasjonsnummer)




SPESIFIKASJONER

MODELL SPYDER RT
MOTOR
Motortype dobbel oveﬁ%géﬁz);k?;gaﬁsceﬁl(éaang)S,lvaeskekjmlt
Antall sylindere 3
Antall ventiler 12
Boring 84 mm
Slaglengde 80 mm
Slagvolum 1.330cmd
Kompresjonsfaorhold 12:1

Type Tarroppstilt med separat oljetank og oljekjaler
Oliefit Motor BRP Rotax type mikroglassfiber, utskiftbart
efilter
: Gir/HCM BRP Rotax filter med flerlags overflate, utskiftbart
Oljeskift med
nytt oljefilter | M 49L
Moto- —
rolje- Oljeskift med 53L
Smering kapasi- | Nyt moto-
tot roljefilter og |SE6
HCM-olje- 56L
filter
XPS 4-TAKTS SYNTETISK BLANDINGSOLJE
(SOMMER) (P/N 293 600 121) eller en
Anbefalt motorolje 5W40 halvsyntetisk (minimum) eller syntetisk
motorsykkelolje som tilfredsstiller kravene for
APl-klassifikasjonene SL, SJ, SH eller SG.
Tvoe Vat, lameller, manuell funksjon via et hydraulisk
P SM6 stempel, med vakuumforsterker
Veeske DOT 4
Clutch - -
Tyoe Hydraulisk clutch + automatisk TCM-styrt
P SEG vatclutch med flere skiver
Innkobling 1.100 RPM
Eksossystem 3 til 1 med katalysator
Luftfilter Papirelement
GIRBOKS
Sekvensiell manuell 6-girs (SM6) med ekstern
SM6 )
Type elektronisk reverssperre
SE6 Sekvensiell elektronisk 6-girs (SE6) med reverssperre
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SPESIFIKASJONER

MODELL

SPYDER RT

KJALESYSTEM

Type

Vaeskekjglt, dobbel radiator med kjglevifter

Kjaleveeske

Type

Etylglykol/vann-blanding (50 % frostveeske, 50 %
destillert vann). Bruk forhandsblandet kjglevaeske
solgt av BRP, KJOLEVASKE MED LANG LEVETID
(P/N 219 702 685), eller kjslevaeske spesielt
laget for aluminiumsmotorer

Kapasitet

3751

ELEKTRISK SYSTEM

Type tenningssystem

Elektronisk tenning med spole med to utganger

Tenningsinnstilling

Elektronisk styrt, ikke justerbar

Tennplugg

Antall

3

Merke og type

NGK MR7BI-8 (iridium) (bruk kjglepasta P12 (P/N 420
897 186) pa tennpluggens gjenger)

Apning (ikke justerbart)

0,7 mm til 0,8 mm

Turtallsbegrenserinnstilling

Fremover

8.100 RPM med innkoblet drivverk

7.500 RPM med apen clutch eller i ngytral

Type Vedlikeholdsfritt
Batteri Spenning 12V

Nominell kapasitet 21 Aeh

Anbefalt ladehastighet 2A
Frontlys — fjernlys 2 x 65 W halogen (type H9)
Frontlys — neerlys 2 x 60 W halogen

Alle modeller unntatt

LED 3,1 W totalt

Baklys/bremselys Japanese
Bare Japanese-modeller 2X21 W+ LED 31T W
Foran LED 2 x 4,5 W pa hver side
Blinklys Alle modeller unntatt 2% 21 W
Bak Japanese
Bare Japanese-modeller 2x10W
. Bare Base-modellen 2x5W
Posisjonslys
Bare Japanese-modeller 2x21W +LED 0B W
Nummerskiltlys 5W
Ryggelys 2x21W
Dagslys (Spyder RT-S) 2x05W
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SPESIFIKASJONER

MODELL SPYDER RT
ELEKTRISK SYSTEM (fortsatt)
Lys i oppbevaringsrom foran (Spyder RT-S/LTD) 02W

Sikringer Se SLIK SKIFTER DU SIKRINGER OG LYSPARER
DRIVSTOFFSYSTEM
Flerpunkts elektronisk drivstoffinnsprayting
Drivstofflevering Type (EFI) med elektronisk gasskontroll (ETC).
Enkelt gasspjeldhus (54 mm) med aktuator
Drivstoffpumpe Type Elektrisk modul i drivstofftank
Tomgangshastighet 900 RPM (elektronisk styrt, ikke justerbar)

Type

Vanlig blyfri bensin

Drivstoff — Se | Minste oktantall

87-pumpemerket AKI (RON+MON)/2

DRIVSTOFFKRAV) 32 RON

, 91-pumpemerket AKI (RON+MON)/2

Anbefalt drivstoff
95 RON

Kapasitet drivstofftank 26L
DRIVSYSTEM
Drivmetode til bakhjul Karbonforsterket drivreim
Drivforhold til bakhjul 28/79
STYRING
Toe Dynamisk servostyring (DPS = Dynamic
yp Power Steering)
OPPHENG FORAN
Fjeeringstype Dobbel A-arm med krengingsstag
Dempingsutslag 174 mm

Antall 2
Stetdemper -

Type Oljedemper

Justering av fjeerenes forhandsbelastning

Ikke justerbar

OPPHENG BAK

Feste Svingarm med enkel stgtdemper med manuelt
o justerbar pneumatisk forhandshelastning
Fjeeringstype - —
RT-S. Svingarm med enkel stgtdemper. Luftstyrt fjeering
RT Limited (ACS). Bare kompressorstyrt med ekstern justering
Dempingsutslag 152 mm
Antall 1
Statdemper -
Type Oljedemper
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SPESIFIKASJONER

MODELL

SPYDER RT

OPPHENG BAK (fortsatt)

Justering av forhandshelastning
(ACS med manuell justering)

Justerbart lufttrykk: 135kPa til 625kPa

Justering av forhandshelastning
(ACS med ekstern justering)

5 posisjoner

BREMSER
Foran 270 mm stive skiver, radialt monterte Brembo
I monoblokkklaver med 4 stempler, 2-klossers
e
e 270 mm skive, 1-stempels flytende klave med
Bak ) .
integrert parkeringsbrems
Doble 270 mm stive skiver, radialt monterte Brembo
Bremser foran

monoblokkklaver med 4 stempler, 2-klossers

Bremser bak

Enkel 270 mm skive flytende klave med 1 stempel
og med integrert parkeringsbrems

Kapasitet 530 ml
Bremseveeske
Type DOT 4
Parkeringsbrems Mekanisk, elektrisk aktivert til bremseklave bak
Minste tykkelse bremseklosser 1mm
Minste tykkelse bremseskive 7mm
Maksimalt kast pa skiver 0,1mm
DEKK
Type (bruk kun dekk Foran KR31 165/55R15
anbefalt av BRP) Bak KR21 225/50R15
Nominelt: 138 kPa
Foran Min.: 118kPa
Maks.: 158 kPa
Nominelt: 193 kPa
Trykk Min.: 179kPa
Bak Maks.: 207 kPa
MERK: Trykkforskjellen mellom dekkene pé hayre og
venstre side ma ikke overstige 3,4 kPa.
o Foran 2,5mm
Minimum mgnsterdybde
Bak 4mm
HJUL
Starrelse Foran 381 mm x 127 mm
(diameter x bredde) Bak 381 mm x 178 mm

Tiltrekkingsmoment hjulmutre foran

105Nem til 113Nem

Tiltrekkingsmoment drivakselmutter bak

210Nem til 240 Nem
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SPESIFIKASJONER

MODELL SPYDER RT
MAL
Total lengde 2.667 mm
Total bredde 1.572mm
Total hgyde 1.510mm
Setehgyde (gvre kant) 772 mm
Hjulavstand 1711 mm
Sporvidde foran 1.384 mm
Bakkeklaring, foran og under mator 110 mm
VEKT OG LASTEKAPASITET
SM6 459 kg
Feste
SE6 466 kg
Tarrvekt SM6 464 kg
RT-S
SE6 471 kg
LTD 477 kg
) Kapasitet 58L
Oppbevaringsrom foran : -
Maksimal belastning 16 kg
Hanskerom Kapasitet 2L
Oppbevaringsrom pé Kapasitet 521
sidene Maksimal belastning 7kg
i Kapasitet 431
Oppbevaringsrom bak - -
Maksimal belastning 9kg
Total belastning (inkludert farer, passasjer, last og 224k
eventuelt tilbehar) g
Alle modeller unntatt
Totalvekt (GVYWR = Gross  ||1p 680 kg
Vehicle Weight Rating)
Bare LTD 750 kg
Maksimalvekt p& tilhengerfeste 18kg
Maksimal slepevekt (tilhenger og last) 180 kg

P& grunn av vart pdgéende program for produktkvalitet og produktutvikling forbeholder BRP seg retten til & ndr
som helst forandre design og spesifikasjoner og/eller gjare tillegg til eller forbedringer av produktene, uten &
dermed péta seg noen forpliktelse til @ montere disse i tidligere produserte produkter.
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SPESIFIKASJONER

Denne siden er
med hensikt tom
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GARANTI




BRP BEGRENSET GARANTI - USA OG CANADA:
2014 Can-Am® SPYDER®-ROADSTER

1. DEN BEGRENSEDE GARANTIENS OMFANG

Bombardier Recreational Products Inc. (“BRP")* garanterer at 2014-modeller av
Can-Am Spyder-roadstere ("Roadster") som selges av en autorisert Can-Am-road-
sterforhandlere (som definert nedenfor) i USA og i Canada ikke har material- eller
produksjonsfeil i lapet av perioden og under de vilkdrene som beskrives nedenfor.
Den begrensede garantien oppherer hvis (1) Roadsteren er eller har veert brukt
til kappkjering eller annen konkurransepreget aktivitet, pa et hvilket som helst
tidspunkt, ogsé av den tidligere eieren, (2) kilometertelleren har blitt tatt av eller
endret, (3) Roadsteren har blitt brukt til kjgring i terrenget, eller (4) Roadsteren har
blitt endret eller modifisert pa en slik mate at det pavirker driften, yteevnen eller
holdbarheten pa en negativ mate eller slik at tilsiktet bruk er endret.

Hvis ikke annet er angitt, dekkes alle originale Roadster-deler og -tilbehgr som er
montert pd Roadsteren av en autorisert Forhandler pd leveringstidspunktet av
Roadsteren, av samme garanti som Roadsteren.

2. ANSVARSBEGRENSNINGER

DENNE UTTRYKKELIGE GARANTIEN GJELDER OG GODTAS | STEDET FOR
ALLE @VRIGE UTTRYKKELIGE ELLER UNDERFORSTATTE GARANTIER, IN-
KLUSIVE, OG UTEN BEGRENSNING, ENHVER GARANTI OM SALGBARHET
ELLER EGNETHET FOR NOE SPESIELT FORMAL. | DEN UTSTREKNING DE
IKKE KAN FRASKRIVES, ER UNDERFORSTATTE GARANTIER BEGRENSET
TIL VARIGHETEN AV DEN UTTRYKTE GARANTIEN. DENNE GARANTIEN
UTELUKKER DEKNING AV TILFELDIGE SKADER OG FOLGESKADER. EN-
KELTE STATER/PROVINSER TILLATER IKKE ANSVARSBEGRENSNINGER,
BEGRENSINGER ELLER BORTFALL SOM ER ANGITT OVENFOR. DET KAN
DERFOR HENDE AT DISSE IKKE GJELDER I DITT TILFELLE. DENNE GARAN-
TIEN GIR DEG SPESIELLE RETTIGHETER, OG DU KAN OGSA HA ANDRE
RETTIGHETER SOM VARIERER FRA STAT TIL STAT OG PROVINS TIL PRO-
VINS.

Verken distributaren, Forhandlere eller andre personer har fullmakt til & gi noen
bekreftelse, representasjon eller garanti nar det gjelder Roadsteren, utenom det
som star i denne begrensede garantien. Hvis det skjer, kan det ikke hdndheves
mot BRP. BRP forbeholder seg retten til & endre denne garantien pa et hvilket
som helst tidspunkt, under den forstdelse at slike endringer ikke vil forandre
garantivilkarene som gjelder for Roadstere som ble solgt med denne garantien.

3. UNNTAK-SOMIKKE OMFATTES AV GARANTIEN

Folgende punkter dekkes ikke under noen omstendigheter av garantien:

— Utskifting av deler og materiell i rutinevedlikehold, som, men ikke begrenset til,
olje, smaremidler, filtre og tennplugger.

— Normal slitasje, som, men ikke begrenset til, slitasje av dekk, batteri, dynamo-
barster, tette lykter og lyspeerer, clutchlameller og clutchbelegg, drivreim, brem-
seklosser, bremsebelegg og rotorer og tannhjul.

— Innstillinger og justeringer, inkludert, men uten begrensning til, justering av driv-
reim og justering og balansering av hjul.

— Skader relatert til Roadsterens utseende, inkludert men uten begrensning til,
striper, flekker, falming, avskalling og skader pa setematerialet.
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- Skade som skyldes mangel pa riktig vedlikehold eller lagring slik det er beskre-
veti BRUKERHANDBOKEN.

— Skade som er et resultat av at deler er fjernet, feilaktig reparasjon, feilaktig ser-
vice eller feilaktig vedlikehold eller endringer som er utenfor de originale spesi-
fikasjonene for Roadsteren, eller skade som er et resultat av at reparasjoner er
utfert av en person som ikke er en autorisert Forhandler.

— Skade som skyldes montering av deler med spesifikasjoner som er forskjellig
fra de originale Roadster-delene, som, men uten begrensning til, en annen type
dekk, eksossystem, felger eller bremser.

— Skade som er forarsaket av misbruk, unormal bruk, forsesmmelse eller bruk av
Roadsteren som ikke er i overensstemmelse med anbefalt bruk beskrevet i
BRUKERHANDBOKEN.

— Skade som eretresultatav vanninntrenging, ulykke, farer pa veien, neddykking,
brann, tyveri, vandalisme eller naturkatastrofe.

— Skade som skyldes bruk av drivstoff, oljer eller veesker med andre spesifikasjo-
ner enn de som anbefales i BRUKERHANDBOKEN.

- Skade som skyldes korrosjon fra veisalt, batterisyre, miljgpavirkning eller
behandling i strid med anvisningene i BRUKERHANDBOKEN.

— Tilfeldige skader eller falgeskader, inkludert, men uten begrensning, tauing, lag-
ring, telefonutgifter, leieutgifter, taxi, uleilighet, forsikringskostnader, betaling
av |an, tidstap eller inntektstap.

4. GARANTIENS DEKNINGSPERIODE

Denne begrensede garantien gjelder fra leveringsdato til forste detaljforbruker el-
ler fra den dato Roadsteren ble tattibruk for farste gang, alt etter hvilken dato som
kommer farst og i felgende perioder:

1. For privat fritidsbruk: TJUEFIRE (24) ETTERFOLGENDE MANEDER, unntatt
punkter som dekkes i punkt (2) til (5)nedenfor. For kommersiell bruk: TOLV
(12) ETTERFOLGENDE MANEDER, unntatt punkter som dekkes i punkt (2) til
(5) nedenfor.

En Roadster brukes kommersielt nar den brukes i forbindelse med arbeid eller
beskjeftigelse som skaper inntekt i lapet av en hvilken som helst garantiperio-
de. En Roadster brukes ogsd kommersielt nar, pa noe tidspunkt i lgpet av ga-
rantiperioden, den har et registreringsnummer for kommersiell bruk.

2. For batteriet: SEKS (6) ETTERFGLGENDE MANEDER.

3. For dekkene: Det som kommer forst av SEKS (6) ETTERFOLGENDE MA-
NEDER eller til dekkene er slitt ned til de siste tre trettitodeler av en tomme
(3/32 ") (2,38 millimeter) for dekkene foran og fem trettitodeler av en tomme
(5/32 ") (3,97 millimeter) for dekket bak.

4. For Roadstere solgt til innbyggere i USA: Det som kommer forst av FEM (5) AR
eller TRETTITUSEN (30.000) KILOMETER, pa utslippsrelaterte komponente-
ne inkludert i tabellen nedenfor.
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LISTE OVER UTSLIPPSRELATERTE DELER MED GARANTI
Oksygenfoler Oljepafyllingslokk
Innsugingsmanifold Katalysator
Tenncoll Bakre eksosmanifold
Tennpluggkabel (fremre sylinder) Fremre eksosmanifold
Tennpluggkabel (bakre sylinder) Returslange drivstoff
Drivstofftank Utslippskontrollsystem for gasser (EVAP)
Drivstofftanklokk Styremodul for motor (ECM)

5. For Roadstere som produseres for salg i de amerikanske delstatene Califor-
nia eller New York, som opprinnelig selges til, eller for hvilket garantien regi-
streres pa, personer som er bosatt i delstaten California eller New York, gjel-
der ogsa garantierkleeringer for utslippskontroll i California.

Hvis du méreparere eller bytte ut deler eller fa service pad denne garantien, vil det
ikke forlenge varigheten pa denne garantien utover den originale utlgpsdatoen.

5. VILKAR FOR GARANTIDEKNING

Denne garantidekningen er tilgjengelig bare néar alle betingelsene nedenfor er

oppfylt:

— Roadsteren méa veaere kjopt som ny og ubrukt av den forste eieren fra en
Roadster-forhandler som er autorisert til & distribuere Roadstere i landet der
salget ble utfert (“Forhandler”).

— BRPs angitte kontroll fgr levering ma veere utfert, dokumentert og undertegnet
av kjgperen.

— Roadsteren mé veere riktig garantiregistrert av en autorisert Forhandler.

— Roadsteren ma veere i kjgpt i landet der kjgperen bor.

— Rutinemessig vedlikehold ma vaere utfert slik det er angitt i BRUKERHANDBO-
KEN. BRP forbeholder seg retten til & gjere garantidekningen avhengig av doku-
mentasjon av riktig vedlikehold.

BRP vil ikke innfri denne begrensede garantien for privat bruk eller kommersiell
bruk hvis vilkadrene foran ikke er tilfredsstilt. Slike begrensninger er nadvendige
for at BRP skal kunne beskytte sine produkters sikkerhet, og ogsé sikkerheten til
sine forbrukere og offentligheten generelt.

6. HVA DU MIA GJORE FOR A FA GARANTIDEKNING

Kunden ma slutte & bruke Roadsteren nar noe unormalt oppstar. Kunden ma vars-
le en Forhandler ilgpet av tre (3) dager etter at en feil opptrer, sgrge for ngdvendig
tilgang til produktet og mulighet til & reparere det. Kunden ma ogsa presentere for
den autoriserte Forhandleren bevis pa at produktet er kjgpt, og ma signere repara-
sjons-/arbeidsordren far reparasjonen starter for 8 godkjenne garantireparasjonen.
Alle deler som byttes ut pa denne begrensede garantien, tilfaller BRP.
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7. HVA BRP GJOR FORDEG

BRPs forpliktelser i denne garantien er begrenset til, etter deres vurdering, repara-
sjon av deler som er funnet defekte under normal bruk, vedlikehold og service, el-
ler utskifting av slike deler med nye, originale Roadster-deler uten & betale for de-
ler og arbeid, hos en autorisert Forhandler i lgpet av dekningsperioden for garanti-
en. BRPs ansvar er begrenset til 8 utfare n@dvendige reparasjoner eller utskifting
av deler. Eieren kan ikke kreve at Roadsteren skal tilbakekalles eller at kjgpet skal
avlyses hvis han/hun mener at garantien ikke blir overholdt.

Hvis det er behov for service utenfor det landet hvor roadsteren ble kjgpt, méa
eieren betale for tilleggsutgifter ifalge lokal forhold og forskrifter. Disse utgiftene
kan blant annet veere frakt, forsikring, skatter, lisensavgifter, importtoll og alle
andre gkonomiske utgifter, inkludert de som regjeringer, stater, territorier og
deres respektive organer palegger.

BRP forbeholder seg retten til & forbedre, omforme og endre produkter fra tid til an-
nen uten & pata seg ansvar for 8 oppdatere produkter som er produsert.

8. OVERFOGRING

Hvis en Roadster skifter eier under garantiens dekningsperiode, skal denne garantien overfgres og
veere gyldig for den resterende dekningsperioden, forutsatt at BRP varsles om slik overdragelse av
eierskap pa falgende mate:

1. Dentidligere eieren kontakter BRP (pa telefonnummeret nedenfor) eller en au-
torisert Forhandler og gir opplysninger om den nye eieren, eller

2. BRPellerenautorisert Forhandler mottar et bevis pd at den forrige eieren god-
taroverfaringen av eierskap ogi tillegg mottar kontaktopplysninger for den nye
eieren.

9. BRUKERHJELP

Hvis det skulle oppsta strid eller krangel i forbindelse med denne begrensede
garantien, anbefaler BRP at du forsgker & lase problemet pa forhandlerniva. Vi
anbefaler at du drgfter saken med servicesjefen eller eieren hos den autoriserte
Forhandleren.

Hvis saken fremdeles ikke har fatt noen lasning, ber vi deg sende en skriftlig klage
eller ringe det aktuelle telefonnummeret nedenfor.

| Canada: | USA:

BOMBARDIER RECREATIONAL PRODUCTS INC. BRP US INC.

SPYDER ROADSTER SPYDER ROADSTER
Customer Assistance Center Customer Assistance Center
75 J.-A. Bombardier Street 7575 Bombardier Court
Sherbrooke QC J1L 1TW3 Wausau WI 54401

TIf.: 819 566-3366 TIf.: 715848-4957
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GARANTIERKLARING FORUTSLIPPSKONTROLLI
CALIFORNIA

DINE RETTIGHETER OG PLIKTER | HENHOLD TIL GARANTIEN:

California Air Resources Board og BRP US Inc. ("BRP")* pa vegne av Bombardier
Recreational Products Inc. forklarer gjerne garantien pé utslippskontrollsyste-
met pa din 2013 Can-Am Spyder Roadster. | California m& motorkjeretoy veere
utformet, bygget og utstyrt for & innfri statens strenge anti-smogstandarder. BRP
ma garantere utslippskontrollsystemet for Roadsteren din i periodene oppfart
nedenfor, forutsatt at det ikke har veert misbruk, forssmmelse eller feil vedlikehold
av Roadsteren.

Utslippskontrollsystemet kan omfatte deler som drivstoffinnspreytingssystemet,
tenningssystemet, katalysatoren og motorstyringen. Det kan ogsad omfatte slan-
ger, kontakter og andre utslippsrelaterte enheter. Der det finnes en tilstand som
dekkes av garantien vil BRP reparere Roadsteren uten kostnad for deg, inkludert
diagnose, deler og arbeid,

GARANTIDEKNING FRA PRODUSENT
— | 5areller 30.000 kilometer, alt etter hva som kommer forst.

EIERENS GARANTIANSVAR:

Som Roadsterens eier er du ansvarlig for at det utferes nedvendig vedlikehold
som oppfert i BRUKERHANDBOKEN. BRP anbefaler at du tar vare pa alle kvit-
teringer som er knyttet til vedlikehold av Roadsteren, men BRP kan ikke nekte
garantidekning kun pa grunn av mangel pa kvitteringer eller fordi du ikke har sgrget
for & f& utfert alt planlagt vedlikehold.

Du er ansvarlig for & levere Roadsteren til en Forhandler sa snart et problem opp-
star. Garantireparasjoner vil bli fullfertinnen rimelig tid, som ikke skal overskride 30
dager.

Som eier av Roadsteren ma du imidlertid veere oppmerksom pé at BRP kan nekte
deg garantidekning dersom Roadsteren eller en del har sviktet pa grunn av mis-
bruk, vanstell, feil vedlikehold eller ikke godkjente modifikasjoner.

Hvis du har spgrsmal om dine rettigheter og plikter i forbindelse med garantien kan
du kontakte BRPs kundestgttesenter pa tif. 1715 848-4957 eller California Air Re-
source Board pa 9528 Telstar Avenue, El Monte, CA91731.

* | USA ytes service pa og foretas distribusjon av produktene av BRP US Inc.
© 2013 Bombardier Recreational Products Inc. Alle rettigheter forbeholdt.
T™-varemerker for Bombardier Recreational Products Inc. eller datterselskaper.
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BRP BEGRENSET GARANTI UTENFOR USA OG
CANADA: 2014 Can-Am™ SPYDER™-ROADSTER

1. DEN BEGRENSEDE GARANTIENS OMFANG

Bombardier Recreational Products Inc. (“BRP")* garanterer at 2014 Can-Am
Spyder-roadstere ("Produktene") solgt av autoriserte forhandlere eller distributerer
av Can-Am Spyder-roadstere innen EJS ("EQS" eller "Det europeiske gkonomiske
samarbeidsomradet" star for landene som er medlem av Den europeiske union
(EU) og Norge, Island og Liechtenstein) eller andre steder unntatt USA og Cana-
da** ("Distributerene/Forhandlerne") ikke har material- eller produksjonsfeil i lgpet
av perioden og under de vilkdrene som beskrives nedenfor. Den begrensede
garantien oppharer hvis (1) Produktet er eller har veert brukt til kappkjering eller
annen konkurransepreget aktivitet, pa et hvilket som helst tidspunkt, ogsé av den
tidligere eieren, (2) kilometertelleren har blitt tatt av eller endret, (3) Produktet har
blitt brukt til kjering i terrenget, eller (4) Produktet har blitt endret eller modifisert
pé en slik mate at det pavirker driften, yteevnen eller holdbarheten pa en negativ
mate eller slik at tilsiktet bruk er endret.

Alle originale deler og tilbeher relatert til Produktet og montert pa Produktet av en
autorisert Distributer/Forhandler pa leveringstidspunktet av Produktet, dekkes av
samme garanti som Produktet.

2. ANSVARSBEGRENSNINGER

JURISDIKSJONER | DEN UTSTREKNING DET TILLATES AV LOVEN DENNE
UTTRYKKELIGE GARANTIEN GJELDER OG GOQDTAS | STEDET FOR ALLE
@VRIGE UTTRYKKELIGE ELLER UNDERFORSTATTE GARANTIER, INKLUSI-
VE, OG UTEN BEGRENSNING, ENHVER GARANTI OM SALGBARHET ELLER
EGNETHET FOR NOE SPESIELT FORMAL. | DEN UTSTREKNING DE IKKE
KAN FRASKRIVES, ER UNDERFORSTATTE GARANTIER BEGRENSET TIL
VARIGHETEN AV DEN UTTRYKTE GARANTIEN. EVENTUELLE TILFELDIGE
SKADER, FOLGESKADER, DIREKTE, INDIREKTE ELLER ANDRE SKADER AV
ALLE SLAG DEKKES IKKE AV DENNE GARANTIEN. NOEN JURISDIKSJONER
TILLATER IKKE PROTESTER, BEGRENSNINGER AV TILFELDIGE ELLER KON-
SEKVENTE SKADER ELLER ANDRE UNNTAK SOM NEVNT OVENFOR. AV
DEN GRUNN KAN DET HENDE AT DE IKKE GJELDER FOR DEG. DENNE GA-
RANTIEN GIR DEG SPESIELLE RETTIGHETER, OG DU KAN OGSA HA ANDRE
RETTIGHETER SOM VARIERER FRA LAND TIL LAND ELLER JURISDIKSJON
TIL JURISDIKSJON. (SE KLAUSUL 4 NEDENFOR FOR PRODUKTER SOM ER
KJ@PT | AUSTRALIA).

Verken de autoriserte Distributerene/Forhandlerne eller andre personer har
fullmakt til & gi noen bekreftelse, representasjon eller garanti nar det gjelder
Produktet utenom det som star i denne begrensede garantien. Hvis det skjer,
kan det ikke hdndheves mot BRP. BRP forbeholder seg retten til & endre denne
garantien pé et hvilket som helst tidspunkt, under den forstaelse at slike endringer
ikke vil forandre garantivilkdrene som gjelder for Produkter som ble solgt med
denne garantien.

3. UNNTAK-SOM IKKE OMFATTES AV GARANTIEN

Felgende punkter dekkes ikke under noen omstendigheter av denne begrensede

policyen:

— Utskifting av deler og materiell i rutinevedlikehold, som, men ikke begrenset til,
olje og smaremidler, filtre og tennplugger.
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— Normal slitasje, som, men ikke begrenset til, slitasje av dekk, batteri, dynamo-
barster, tette lykter og lyspeerer, clutchlameller og clutchbelegg, drivreim, brem-
seklosser, bremsebelegg og rotorer og tannhjul.

— Innstillinger og justeringer, inkludert, men uten begrensning til, justering av driv-
reim og justering og balansering av hjul.

— Skader relatert til Produktets utseende, inkludert men uten begrensning til, stri-
per, flekker, falming, avskalling og skader pa setematerialet.

- Skade som skyldes forsammelse av eller mangel pa riktig vedlikehold og/eller
lagring slik det er beskrevet i BRUKERHANDBOKEN.

— Skade som er et resultat av at deler er fijernet, feilaktig reparasjon, feil service
eller feil vedlikehold, endringer, endringer som er utenfor de opprinnelige spe-
sifikasjonene for Produktet, eller skade som skyldes bruk av deler eller tilbehar
som ikke er produsert eller godkjent av BRP, som etter rimelig skjgnn enten er
inkompatible med produktet eller som péavirker produktets drift, yteevne eller
varighet pd en negativ méate, eller som er et resultat av at reparasjoner er utfert
av en person som ikke er en autorisert Distributer/Forhandler.

— Skade som skyldes montering av deler med spesifikasjoner som er forskjellig
fra de originale Produkt-delene, som, men uten begrensning til, en annen type
dekk, eksossystem, felger eller bremser.

— Skade som er forérsaket av misbruk, unormal bruk, forsemmelse, racing eller
bruk av Produktet som ikke er i overensstemmelse med anbefalt bruk beskre-
vet i BRUKERHANDBOKEN.

— Skade som er etresultatav vanninntrenging, ulykke, farer pa veien, neddykking,
brann, tyveri, vandalisme eller naturkatastrofe.

- Skade som skyldes bruk av drivstoff, oljer eller smeremidler med andre spesifi-
kasjoner enn de som anbefales i BRUKERHANDBOKEN.

- Skade som skyldes korrosjon fra veisalt, batterisyre, miljgpavirkning eller
behandling i strid med anvisningene i BRUKERHANDBOKEN.

— Tilfeldige skader eller falgeskader eller skader, inkludert, men uten begrensning
til, bensinutgifter, utgifter til & transportere Produktet til og fra den autoriser-
te Distributeren/Forhandleren, mekanikers reisetid, transport eller sleping,
lagrings-, telefon-, mobiltelefon-, faks- eller telegramutgifter, leie av. samme
eller lignende Produkt mens det er inne til service eller nedetid, drosje, reise,
losji, tap av eller skade pa personlig eiendom, bryderi, forsikringskostnader,
tilbakebetaling av 18n, tidstap, tapt inntekt, omsetning eller overskudd eller tapt
glede eller bruk av Produktet.

4. GARANTIENS DEKNINGSPERIODE

Denne begrensede garantien gjelder fra leveringsdato til farste detaljforbruker el-
ler fra den dato Produktet ble tatt i bruk for farste gang, alt etter hvilken dato som
kommer farst og i falgende perioder:
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8- For privat bruk, fritidsbruk: TJUEFIRE (24) ETTERFOLGENDE MANEDER,
unntatt punkter som dekkes i punkt (2) og (3) nedenfor. For kommersielt
bruk: TOLV (12) ETTERF@LGENDE MANEDER, unntatt punkter som dekkes
i punkt (2) og (3) nedenfor.

Produktet brukes kommersielt nar det brukes i forbindelse med arbeid eller
beskjeftigelse som skaper inntekt i lopet av en hvilken som helst garantipe-
riode. Produktet brukes ogsd kommersielt nér, pa noe tidspunkt i lapet av
garantiperioden, den har et registreringsnummer for kommersiell bruk.

b. For batteriet: SEKS (6) ETTERF@LGENDE MANEDER.

- For dekkene: Det som kommer forst av SEKS (6) ETTERFOLGENDE MA-
NEDER eller til dekkene er slitt ned til de siste tre trettitodeler av en tomme
(3/32") (2,38 millimeter) for dekkene foran og fem trettitodeler av en tomme
(6/32 ") (3,97 millimeter) for dekket bak.

Hvis du ma reparere eller bytte ut deler eller f& service pa denne garantien, vil det
ikke forlenge varigheten pa denne garantien utover den originale utlgpsdatoen.

Veer oppmerksom pa at varighet og eventuelle andre modaliteter i garantideknin-
gen er underlagt gjeldende nasjonale eller lokale lover i landet ditt.

FORPRODUKTER SOM SELGES BAREIAUSTRALIA

Ikke noe i disse garantivilkdrene ma bli oppfattet som & ekskludere, begrense eller
endre bruk av betingelse, garanti, rettighet eller rettsmiddel tilstatt eller implisert
under Competition and Consumer Act 2010 (Cth), inkludert Australian Consumer
Law eller eventuell annen lov, der det & gjere dette vil fore til brudd pa denne loven
eller fare til at noen del av disse vilkdrene blir ugyldige. Fordelene du oppnér under
denne begrensede garantien, kommer i tillegg tilandre rettigheter eller rettsmidler
som du harihenhold til australsk lov.

Vare varer leveres med garantier som ikke kan ekskluderes under Australian Con-
sumer Law. Du erberettiget til utskifting eller refusjon for en alvorlig feil og til kom-
pensasjon for eventuelt rimelig forutsigbart annet tap eller skade. Du er ogsé be-
rettiget til & f& varene reparert eller utskiftet hvis varene ikke har den ngdvendige
kvaliteten og feilen ikke er ensbetydende med en alvorlig feil.

5. VILKAR FOR GARANTIDEKNING

Denne garantidekningen er tilgjengelig bare nar alle betingelsene nedenfor er
oppfylt:

— Produktet méa vaere kjgpt som ny og ubrukt av den ferste eieren fra en Distri-
buter/Forhandler som er autorisert til & distribuere Produktet i landet der salget
ble utfart.

— BRPsangitte prosess for kontroll for levering mé veere utfert og dokumentert av
kjoperen og den autoriserte Distributaren/Forhandleren og signert av kjgperen.

— Produktet ma veere riktig garantiregistrert av en autorisert Distributer/Forhand-
ler.
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— Produktet ma veere i kjopt i landet der kjgperen bor. Kjgpere bosatt innen EQS
kan imidlertid ha kjept Produktet i hvilket som helstland innen EQS. Kjopere bo-
satt innen Samveldet av uavhengige stater ("SUS") mé ha kjopt Produktet i hvil-
ket som helst land innen SUS. .

— Rutinevedlikehold som er beskreveti BRUKERHANDBOKEN, ma utferes til rett
tid. BRP forbeholder seg retten til & gjore garantidekningen avhengig av doku-
mentasjon av riktig vedlikehold.

BRP vil ikke innfri denne begrensede garantien for privat bruk eller kommersiell
bruk hvis ett eller flere av vilkarene foran ikke er tilfredsstilt. Slike begrensninger
er ngdvendige for at BRP skal kunne beskytte sine produkters sikkerhet, og ogsa
sikkerheten til sine forbrukere og offentligheten generelt.

6. HVA DU MIA GJORE FOR A FA GARANTIDEKNING

Kunden ma slutte & bruke Produktet ndr noe unormalt oppstar. Kunden ma varsle
enautorisert Distributer/Forhandlerilgpet av to (2) maneder etter at en feil oppstar,
serge for n@dvendig tilgang til Produktet og mulighet til & reparere det. Kunden
ma ogsa presentere for den autoriserte Distributeren/Forhandleren bevis pa at
Produktet er kjgpt, og ma signere reparasjons-/arbeidsordren for reparasjonen
starter for & godkjenne garantireparasjonen. Alle deler som byttes ut pa denne
begrensede garantien, tilfaller BRP. Veer oppmerksom pé at varslingsfristen er
underlagt gjeldende nasjonale eller lokale lover i landet kunden bor .

7. HVA BRP GJOR FORDEG

| den utstrekning det tillates av loven er BRPs forpliktelser i denne garantien
begrenset til, etter deres vurdering, reparasjon av deler som er funnet defekte
under normal bruk, vedlikehold og service, eller utskifting av slike deler med
nye, originale Produkt-deler uten & betale for deler og arbeid, hos en autorisert
Distributer/Forhandler i lapet av dekningsperioden for garantien med vilkarene
beskrevet her. BRPs ansvar er begrenset til & utfere nedvendige reparasjoner
eller utbytting av deler. Eieren kan ikke kreve at Produktet skal tilbakekalles eller
at kjopet skal avlyses hvis han/hun mener at garantien ikke blir overholdt. Du kan
ha andre juridiske rettigheter som variere fra land til land.

Hvis det er behov for service utenfor det landet hvor Produktet ble kjapt, eller, for
de som er bosattinnen EJS, hvis service er ngdvendig utenfor EJS, ma eieren be-
tale for tilleggsutgifter ifalge lokal forhold og forskrifter. Disse utgiftene kan blant
annet veere frakt, forsikring, skatter, lisensavgifter, importtoll og alle andre gkono-
miske utgifter, inkludert de som regjeringer, stater, territorier og deres respektive
organer palegger.

BRP forbeholder seg retten til & forbedre, omforme og endre alle produkter fra tid
tilannen uten & pata seg ansvar for & oppdatere produkter som ble produsert tidli-
gere.

8. OVERFORING

Hvis et Produkt skifter eier under garantiens dekningsperiode, skal denne garanti-
enoverfores ogvare gyldig for den resterende dekningsperioden, forutsattat BRP
varsles om slik overdragelse av eierskap pa felgende mate:
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(a) Den tidligere eieren kontakter BRP (pa telefonnummeret nedenfor) eller en
autorisert Distributer/Forhandler og gir opplysninger om den nye eieren, eller

(b) BRP eller en autorisert Distributer/Forhandler mottar et bevis pa at den forrige
eieren godtar overfaringen av eierskap og i tillegg mottar kontaktopplysninger
for den nye eieren.

9. BRUKERHJELP

1. Hvis det skulle oppsta strid eller krangel i forbindelse med denne begrensede
garantien, anbefaler BRP at du forsgker & lgse problemet pa Distributer/For-
handler-niva. Vi anbefaler at du drofter saken med servicesjefen eller eieren
hos den autoriserte Distributeren/Forhandleren.

2. Ved behov for ytterligere assistanse, kontakter du Distributerens/Forhandle-
rens serviceavdeling for & forsgke & lgse saken.

3. Hvis saken fortsatt er uten lgsning, kontakter du BRP ved & skrive til adressen
nedenfor.

Kunder i land i Europa, Midt-@sten, Afrika, Russland,
Samveldet av uavhengige stater (i tidligere Sovjet)
ber vi kontakte vart europeiske kontor:

BRP EUROPE N.V.

Customer Assistance Center

Skaldenstraat 125

9042 Gent

Belgium

TIf.: +32-9-218-26-00

Kunder iland i Skandinavia ber vi kontakte vart kontor i Finland:

BRP FINLAND OY
Service Department
Isoaavantie 7
FIN-96320 Rovaniemi
Finland

TIf.: +358 163208 111

Kunder i alle andre land: Kontakt den lokale Distributgren/Forhandleren
eller kontakt vart kontor i Canada:

BOMBARDIER RECREATIONAL PRODUCTS INC.
Customer Assistance Center

75 J.-A. Bombardier Street

Sherbrooke, QC J1L TW3

TIf.: +1819566-3366

Du finner Distributerens/Forhandlerens kontaktopplysninger pd www.brp.com.
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ANDRE VILKAR SOM GJELDER BARE FOR FRANKRIKE
Folgende vilkar gjelder bare for produkter solgt i Frankrike:

Selgeren ma levere varer som er i samsvar med kontrakten, og er ansvarlig for
defekter som eksisterer ved levering. Selgeren er ogsa ansvarlig for defekter som
skyldes pakking, monteringsinstruksjoner eller monteringen nér det er selgerens
ansvar i henhold til kontrakten eller hvis den har oppstatt under dens ansvarsom-
rdde. For a veere i samsvar med kontrakten, gjelder felgende for varen:

1. Den mé vaere egnet for normal bruk for tilsvarende vare, og, hvis aktuelt,

1.1 tilsvare beskrivelsen gitt av selgeren og ha egenskapene presentert kjgpe-
ren via eksempel eller modell

1.2 hadeegenskapene som en kjgper legitimt kan forvente ut fra de offentlig-
gjorte erkleeringene fra selgeren, produsenten eller en av deres represen-
tanter, inkludert annonsering eller merking, eller

2. hade egenskapene som er gjensidig avtalt mellom partene, eller veere egnet for
den spesifikke bruken forespeilet av kjgperen og papekt av selgeren, og som er
godtatt.

Tiltak ved eventuell mangel pa overensstemmelse preskriberes etter to ar etter
levering av varene. Selgeren er ansvarlig for garantier for skjulte defekter av den
solgte varen, hvis slike skjulte defekter gjer varen uskikket til tiltenkt bruk, eller
hvis de forringer dens bruk pé en slik mate at kjgperen hvis han eller hun hadde
veert klar over dette, ikke ville ha anskaffet varen eller ville ha gitt en lavere pris.
Tiltak i forbindelse med slike skjulte defekter skal skje innen to ar etter at defekten
ble oppdaget.

* | Det europeiske gkonomiske samarbeidsomradet og andre steder ytes service pa og fo-
retas distribusjon av produktene av BRP European Distribution S.A. og andre datterselska-
per av BRP.

** BRPs begrensede garanti for Produkter solgt i USA og Canada er forskjellig fra den som
gis i EQS og andre steder.

© 2013 Bombardier Recreational Products Inc. Alle rettigheter forbeholdt.
T™-varemerker for Bombardier Recreational Products Inc. eller datterselskaper.
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PERSONVERNINFORMASJON

BRP vil med dette informere deg om at opplysninger om deg vil bli brukt til sikker-
hets- og garantirelaterte formal. | tillegg kan BRP og BRPs datterselskaper bruke
kundelisten til & distribuere markedsfarings- og reklameinformasjon om BRP og re-
laterte produkter.

Hvis du vil bruke din rett til & sl& opp pa eller korrigere dataene dine eller til & bli fjer-
net fra adresselisten for direkte markedsfering, ber vi deg kontakte BRP.

Via e-post: privacyofficer@brp.com

Via post: BRP
Senior Legal Counsel-Privacy Officer
726 St-Joseph
Valcourt QC
Canada,
JOE 2L0
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ADRESSEENDRING / NY EIER

Hvis adressen din er endret eller du er den nye eieren av roadsteren, ber vi deg
varsle BRP ved 8 enten

— Sende oss et av kortene nedenfor.
— Bare Nord-Amerika: Ringe 715 848-4957 (USA) eller 819 566-3366 (Canada).
— Varsle en autorisert Can-Am-roadsterforhandler

Ved endring av eierskap ber videg legge ved et bevis pa at den forrige eieren godtar
overfgringen av eierskap.

Denne informasjon er dessuten meget viktig ogsa etter at den begrensede garan-
tien har utlgpt, fordi BRP kan kontakte eieren av roadsteren hvis det blir nedvendig,
for eksempel hvis tilbakekalling blir nedvendig av sikkerhetsmessige arsaker. Det
er eierens ansvar & varsle BRP.

STJALNE ENHETER: Hvis roadsteren din blir stjalet, ber du varsle BRP eller en
autorisert Can-Am-roadsterforhandler. Vi vil be deg oppgi navn, adresse, telefon-
nummer, roadsterens identifikasjonsnummer (understellsnummeret) og dato for
tyveriet.

I Nord-Amerika

BOMBARDIER RECREATIONAL PRODUCTS INC.
Warranty Department

75 J.-A. Bombardier Street

Sherbrooke QC J1L 1TW3

Canada

| andre land

BRP EUROPEAN DISTRIBUTION
Warranty Department

Chemin de Messidor 5-7

1006 Lausanne

Switzerland

I skandinaviske land

BRP FINLAND OY
Service Department
Isoaavantie 7
Fin-96320 Rovaniemi
Finland

TIf.: +358 163208 111
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ADRESSEENDRING / NY EIER

Denne siden er
med hensikt tom
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ADRESSEENDRING D

ADRESSEENDRING / NY EIER

KJORETOYETS IDENTIFIKASJONSNUMMER

Modellnummer

TIDLIGERE ADRESSE
ELLER TIDLIGERE EIER:

NY ADRESSE
ELLER NY EIER:

ADRESSEENDRING D

KJORETQAYETS IDENTIFIKASJONSNUMMER

Modellnummer

TIDLIGERE ADRESSE
ELLER TIDLIGERE EIER:

NY ADRESSE
ELLER NY EIER:

________________________ =
NY EIER [_]

|Kjwletra)|/ets !dentlifikalsjon!snur!\mer(VIN) | | | |
NAVN

NR. GATEADRESSE LEIL.

POSTSTED POSTNUMMER

LAND TELEFON
NAVN

NR. GATEADRESSE LEIL.

POSTSTED POSTNUMMER

LAND TELEFON

E-POSTADRESSE =<g

NY EIER [_]

|Kj¢aletm|/ets !dentlifikalsjon!snur!\mer(VIN) | | | |
NAVN

NR. GATEADRESSE LEIL.

POSTSTED POSTNUMMER

LAND TELEFON
NAVN

NR. GATEADRESSE LEIL.

POSTSTED POSTNUMMER

LAND TELEFON

E-POSTADRESSE
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A ADVARSEL

Spyder-roadsteren er forskjellig fra andre
kjoretoyer — den krever spesielle ferdigheter og
kunnskaper.

Finn ut hva som gjor Spyder-roadsteren
annerledes.

Les brukerhandboken, og se pé sikkerhets-DVDen.

Gjennomfgr et oppleeringskurs (hvis tilgjengelig), gv
deg, gjgr deg kjent med betjeningsanordninger og
instrumenter, og skaff deg gyldig fgrerkort.

Les sikkerhetskortet fgr dy begynner & kjgre.
Bruk alltid hjelm og kjoredress.

Denne type kjgretgy utsetter de som kjgrer, for stgrre
risiko pa veien enn i en vanlig bil. Ogsa erfarne fgrere
kan bli truffet av andre kjgretgyer eller miste
kontrollen. Dette kjgretgyet vil ikke beskytte deg i en
kollisjon.

Handtere grenser og veiforhold.

VSS-systemet (Vehicle Stability System) kan ikke
hindre at du mister kontrollen, velter eller faller av hvis
du overskrider kjgretgyets grenser. Gjgr deg kjent med
begrensningene under ulike veiforhold. lkke kjgr pa is
eller sng eller i terrenget. Unngé sglepytter og
rennende vann. Denne typen kjgretgyer kan vannplane
pa vann og miste veigrepet pa veier med grus, jord
eller sand. Reduser farten hvis du ikke kan unnga a
kjgre under slike forhold.

BRUKERHANDBOK
SPYDER RT

2014
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